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MARINA TOUMPOURI - Fr. GREGORIOS A. [OANNIDES

A NEwLY DI1ScCOVERED GOSPEL LECTIONARY
AT THE BYZANTINE M USEUM OF THE HoLy BisHoprric orF TAMASOS AND
OrinI (oL Kampr Tou FARMAKA, Aciou GEORGIOU, 1)*

The oldest among the manuscripts showcased at the Byzantine Museum of
the Holy Bishopric of Tamasos and Orini (Cyprus) is the Gospel Lectionary,
on a permanent loan from the church dedicated to saint George of the
village Kampi tou Farmaka'. As it was anticipated, the decision to exhibit
the manuscript, which was remaining largely unknown until the opening
of the Museum in 2016, sparked scholarly interest. Although it had never
been published before, the Lectionary was first briefly described in 1992
by Athanasios Papageorgiou, who included it in his full inventory of the
movable property of the churches and monasteries of Cyprus, drawn up at

* The authors would like to thank the Holy Bishopric of Tamasos and Orini and in
particular his Eminence Bishop Isaias and the curator of its Byzantine Museum, Ourania
Perdiki, who made the manuscript available to us and facilitated our work. We are grateful to
Suzanna Agathokli, who restored the manuscript in 2016 and accepted to collaborate with
Marina Toumpouri throughout the whole process and shared with us the detailed restoration
report she prepared, which also included the documentation of the manuscript’s watermarks.
For the photographs of the manuscript taken before and after its restoration particular
thanks are owed to Suzanna Agathokli and Tasos Kyriakidis. At the Cultural Foundation of
the Monastery of Kykkos in Archangelos, Nicosia we would like to acknowledge Stylianos
Perdikis for facilitating the access to the manuscript during its restoration. We are grateful to
Prof. Apostolos Spanos who facilitated our research on the collections of manuscripts of the
Monastery of Leimonos. Finally, we would like to thank the anonymous reviewers for their
useful comments and efforts towards improving our manuscript.

1. Kampi tou Farmaka (Kaumi tov @aguaxd) is a village of the Troodos range, located
43 km at the southwest of the city of Nicosia, Cyprus. The main church of the village, dedicated
to saint George to which the manuscript belongs, was built in the early 18th century.
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370 MARINA TOUMPOURI - Fr. GREGORIOS A. IOANNIDES

the request of the Church of Cyprus. The inventory records were created
for being used by the Bishoprics and the Synodal committee on church
building, monuments and Christian art of the Church of Cyprus. The
description therefore of Tamasos Lectionary was never published, given that
Papageorgiou’s inventory still remains unpublished®

A detailed study of Tamasos Lectionary was first undertaken by Marina
Toumpouri in early 2016. The preliminary results of her research were
presented at the Conference “Holy Bishopric of Tamasos and Orini: history
and heritage” organised in September 2016 by the Holy Bishopric of Tamasos
and Orini on the occasion of the opening of its museum. The focus of her
paper (title: “Made to protect, made to last: the case of the binding of the
manuscript of Kampi tou Farmaka, saint George’s parish church”) was the
manuscript’s codicological characteristics, while particular attention has been
given to the binding. Archim. Gregorios Ioannides’s communication titled:
“Agitovoyry uedémn tov Evayyehotapiov (Kaumi Tov Papuaxd) Ayiov
Tewoyiov 1 g Iepdc Mntpondieme Tauaoov”, given at the Conference on
Byzantine and Medieval Studies organised by the Byzantinists’ Society of
Cyprus in January 2020 presented preliminary results on the manuscript’s
liturgical content. More recently, Tamasos Lectionary was mentioned briefly
in Ioannides’s article published in the proceedings of the second conference
“Kumowony} Aywohoyia” organised by the Holy Bishopric of Constantia
and Famagusta®. In December 2021, after signalling the existence of the
Lectionary of Tamasos to the Institute for New Testament textual research
(Miinster, Germany), it was assigned the Gregory-Aland number ¢ 2524.

2. Papageorgiou discovered the Lectionary during the period that it was kept at the
church of saint George at Kampi tou Farmaka. It was inventoried on 2 June 1992 (Inventory
number: 7219; digital inventory number: 09-K18-1-K003). Papageorgiou’s inventory is
kept at the Holy Archbishopric of Cyprus. Each Bishopric was provided with a copy of
the inventory entries referring to the movable property of the churches and monasteries
under their jurisdiction. Finally, it should be noted that the manuscript was not listed in:
G. KropEL, The New Testament manuscripts of Cyprus, EKEE 5 (1971-1972), 75-78; nor
in: TH. Papaporouros, The New Testament manuscripts of Cyprus. Addendum, EKEE 5
(1971-1972), 78a-78b.

3. G. IoaNNIDES, Kumguaxt Aettovpyura xetpdypaga xot aytohoyio, in T. Giackou - C.
KAKkOURA - C. CHRISTODOULOU - N. ParanTONIOU (€ds.), Kumoraxh Aytoloyia. [Toaxtixi B’
Agbvoiic Suvedpiov «Amd tOv dyro Emigpdvio otdv dyto Neogputo tov “EyxAeioto (4og-
120¢ ai.)», HapaAiuvi, 13-15 ®efoovapiov 2014, Agia Napa - Paralimni 2021, 268-269.
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A NEWLY DISCOVERED GOSPEL LECTIONARY 371

The present article will assess the content of Tamasos Lectionary with
the aim to trace the identity of the person(s) or the institution responsible
for its production, the liturgical practices transmitted and the tradition(s)
to which it belongs, those in which it was eventually used, and if possible,
the locality of its production. The script and the ensemble of the paratextual
features of the manuscript (binding structure, materials, page layout,
decoration) will also be taken into account, in an effort to identify the choices
of the agents and/or the networks that made its production possible; as well
as for tracing any changes that it underwent throughout its lifecycle. Thus,
beyond the information provided by the manuscript’s liturgical content, our
purpose is to expand our inquiry, in order to gather an equally significant
set of evidence that will allow to contribute to our knowledge regarding
every aspect relevant to the book’s creation and interaction(s) with it.

The relative rarity of the surviving Byzantine book bindings, but
also, their steady and irreplaceable losses due to the effect of time, use and
consequent restorations, combined with the silence of the Byzantine written
sources regarding the technical aspects of the craft of bookbinding, make
the ones that have come down to us, the most precious body of evidence
we possess today. Post-byzantine book bindings preserved in much larger
numbers are not less important as they constitute evidence of later techniques.
Furthermore, they attest to the continuity of the craft, as well as to the
gradual replacement of Byzantine binding techniques by Western ones, a
process that started in the 16th century and ended in the 18th century* The

4. On the changes observed in the bookbinding techniques of the post-Byzantine period,
see: G. Boupaulis, The Transition from Byzantine to Post-Byzantine Bookbindings: A Statistical
Analysis of Some Crucial Changes, Book and Paper Conservation 2 (2016), 22-27. The term
post-Byzantine refers to the artefacts, monuments, paintings etc., created during the period from
the conquest of Constantinople by the Ottomans in 1453 to the 19th century, when the Greek
state was created. They generally stem from the cultural traditions of Byzantium, as developed
in Eastern Europe, the Balkans and the Eastern Mediterranean, parts of which belonged to the
former Byzantine Empire. Concerning bindings, as noted by G. BoupaLis Surveying bindings
of the late 15th-early 18th century in the libraries of the Iviron monastery/Mount Athos and
the St. Catherine’s monastery/Sinai, in G. LaNoE - G. GRAND (eds.), La reliure médiévale. Pour
une description normalisée. Actes du colloque international (Paris, 22-24 mai 2003) organisé
par Ulnstitut de Recherche et d’Histoire des Textes (CNRS), Turnhout 2008, 117), the term has
no typological meaning, apart from the fact that it may cover examples that present important
variations depending on the locality and period of their creation. Hence, as Boudalis further
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binding of the post-Byzantine Lectionary of Tamasos is preserved to such an
extent that its various features reflect its original state and bear evidence of
its subsequent repairs. Moreover, the wooden boards and the leather cover
may well have belonged to an earlier manuscript, possibly a Byzantine one.
The study of the binding of Tamasos Lectionary will inevitably trigger an
income of new information which will allow to contribute to our knowledge
regarding book craftsmanship during the Byzantine and post-Byzantine
period. Insights into the structural and material features of the manuscript
were gained when access to it was allowed before and during its restoration
undertaken in 2016, prior to being displayed at the Byzantine Museum of
the Holy Bishopric of Tamasos and Orini. The decision-making regarding
the procedures followed for the conservation treatment of the manuscript
adhered therefore to the evidence-based guideline provided by the close
examination of its physical and structural characteristics®. The present study
being the outcome of a collaborative effort between manuscript conservators
and manuscript scholars from different fields, confirms that our knowledge
regarding liturgical practices, manuscript craftsmanship, the context of
creation and reception of early modern books can greatly benefit from such
initiatives, while making also a contribution to conservation practices, as well
as touching upon the ethical considerations of the restoration of manuscripts.

I. CODICOLOGICAL AND PALAEOGRAPHICAL CONSIDERATIONS
L. 1. Paper

The manuscript consists of 115 paper folios, measuring 308 x 220 mm.
They are preserved in sound condition, despite the discoloration caused by
the moisture to which they were exposed, or the minor damages caused by
insect larvae, observed on few folia. The pastedowns, the first folio and the
folios of the last gathering were seriously damaged. The latter were moreover
detached from the text block (fig. 10)°.

notes, they can be characterized as “full” Greek-style bindings or “full” Western European, or
Islamic bindings, with many variants in between. The term thus offers flexibility in describing
clusters of bindings presenting common features, such as “Greek-style post-Byzantine bindings”,
“Western type-style post-Byzantine bindings”, “Islamic type-style post-Byzantine bindings” etc.
5. On the elements which determined the conservation choices and restoration
treatment, see infra.
6. The damaged folios were completed and attached again to the body of the manuscript.
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A NEWLY DISCOVERED GOSPEL LECTIONARY 373

Three different watermarks are encountered in the manuscript’. The
first watermark (height: 85 mm, width: 40 mm; laid line density: 20 lines/20
mm) recorded on ff. 12 and 13 is always placed on the left or the right part of
the folios, near the centre (fig. 1a). It is composed by a six-pointed star on the
top of a scale inserted in a circle (balance inscrite dans un cercle a plateaux
plats, Pattache médiane s’arrétant avant de les toucher). The watermark is
very similar to Briquet 2578 (Ofen, date: 1480), 2584 (Salo, date: 1501) and
2587 (Hochstitt, date: 1514). It points therefore to an approximate period
of manufacture from 1465 to 1530% The second watermark (height: 43 mm,
width: 40 mm; laid line density: 20 lines/18 mm) recorded on ff. 58 and
62 (fig. 1b) is always placed slightly left or right of the centre of the folios.
It is composed by a wide-brimmed cardinal’s hat (chapeau). Unlike the
first watermark, pointing to locations in the region covering present-day
Southern Germany, Western Austria and the North of Italy, the cardinal’s
hat points to an Italian papermaker. Its manufacture could be estimated,
again with precaution, to the period spanning the last decade of the 15th
century to the late 1530’s or the early 1540’s, since it approaches Briquet
3403 (Ferrara, date: 1502), 3404 (Udine, date: 1503) and 3406 (Bergamo,
date: 1525)°. The third watermark (height: 130 mm, width: 45 mm; laid line
density: 20 lines/23 mm) recorded on ff. 98 and 99 is placed on the left part
of the folios (fig. 1c). It shows a high crown with tiara (couronne a diadéme
tiare, couronne impériale, haute). The watermark is comparable to Briquet
4895 (Leipzig, date: 1498) and 4899 (Bergamo, date: 1501), pointing to an
approximate period of manufacture from the late 1480’s to 1516. Regarding
the provenance of the paper, it points to Germany or to northern Italy

Hence, the matchings of the three watermarks in Briquet’s catalogue
indicate that the scribe had access to paper from at least three different
manufacturers, probably produced between the 1460’s and the first four
decades of the 16th century.

7. The watermarks were recorded by Suzanna Agathokli and Marina Toumpouri.

8. On Briquet 2578, 2584 and 2587, see: C.-M. BRrIQUET, Les Filigranes. Dictionnaire
historique des marques du papier, deés leur apparition vers 1282 jusqu’en 1600, avec 39
figures dans le texte et 16 112 fac-similés de filigranes, Geneva and Paris 1907, v. 1, 188.

9. On Briquet 3403, 3404 and 3406, see: BRIQUET, Filigranes, v. 1, 224-225.

10. On Briquet 4895 and 4899, see: BrRIQUET, Filigranes, v. 2, 296.
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I. 2. Quires

The manuscript consists of 15 quires, composed of four bifolia, except from
the last one composed of two bifolia (fig. 12). While the first of the two bifolia
of the last gathering is still intact, the half of the second bifolio (f. 116) was
cut away. It did not suffer though any other losses. Quire signatures are
absent!’, The sequence of the folios of the eleventh gathering was disturbed.
Precisely, the inner bifolio was moved to the exterior of the quire (fig. 2).
The fact implies that this could have happened during a reparation of the
original binding of the manuscript or a rebinding.

1. 3. Palaeography

The text was written with a slightly faded black ink in two columns of 28
lines per page. Each column measures 235 mm in height and between 65 to
75 mm in width. The space between the two columns varies between 10 and
15 mm. The ruling, very faint in hardpoint, shows two vertical lines in each
of the outer margins and a single vertical line for marking the intercolumnar
space. The horizontal lines were not ruled.

A single scribe was entirely responsible for copying the body of the text
of the manuscript, as well as the indications for the readings. He appears
as a particularly careful and skilled scribe whose handwriting is extremely
even and highly controlled. The script is clear and is leaning slightly to the
right. It is characterized by the abundance of ligatured letter-combinations.
Although most often they involve the letters epsilon (¢) and rho (o), the latter
usually connected to the previous vowel, the scribe links also a larger number
of letters (figs 3a-d). Some letters become disproportionately enlarged: the
one-stroke zitas (C) and xis (€); the large sigma-like abbreviation of the
final syllables, occupying the interlinear space above the word to which
they belong, often prolonged also into the margins; the kappas (%) which
frequently occur as the single-letter abbreviation of the word xai and the
epsilons (g) with their strokes often prolonged into the margins when they
are the first letter of the text line (figs 4a-h). Some letters, like for instance
the gammas (), the lambdas (\) and the fis (¢), appear also in their uncial
form, without outsizing the rest of the letters. The scribe uses both the old

11. The Arabic-numeral foliation written with pencil was added when the manuscript
was brought to the conservation laboratory.
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and the newer form of the following letters: ni (v) is written with (old form)
and without (new form) the first long (descending) downstroke; epsilon
(e)is written without (old form) and with (new form) broken back; the
medial (0) and the final form of sigma (c) at the end of the words. Finally,
the scribe uses without complete consistency, the usual abbreviations for
the nomina sacra, while contracted versions of more common words such as
xal, é0Tiv or O¢ are also present.

Small mistakes or omissions, even rare, can though be detected. More
precisely, on f. 7r the initial kappa (K) and the indication for the reading
were written with the black ink used for the body of the text and not with
the red ink used for these categories of paratextual elements (fig. 5a). On ff.
18r and 89r the indications for the reading were not added (figs 5b-c). In
other cases, additions or corrections were carried out by the scribe. On ff.
29v, 461, 59v, 70r-v he added in the margins a phrase omitted (figs 6a-d).
On ff. 54v and 106r he crossed out lines of text mistakenly copied, while
on ff. 95v and 96r he indicated the erroneous indication, by adding the
word Ad6og] with red ink. The scribe’s errors and corrections indicate that
he executed his two tasks in the standard order. First, he copied the text
with the black ink. Afterwards were added the liturgical indications and the
initials, seemingly written with the same red ink.

The name of the scribe, the place and date of production of the
manuscript remain unknown in the absence of any explicit indication.
Based on palaeographical evidence a tentative date to the second third of
the 16th century can be proposed, given that the script of the Lectionary of
Tamasos is closely comparable to that of two codices dated or attributed to
this period!% Both manuscripts are of Cypriot provenance and as it will be
further argued (part II), the liturgical content of Tamasos Lectionary points
to a Cypriot origin. The two manuscripts in question are: Paris, Bibliotheque

12. The two manuscripts were among those shipped to France from Cyprus by
Balthasar Sauvan -then Consul of France in Cyprus- probably in the 1670’s or 1680’s. They
were received by Jean-Baptiste Colbert: J. DARROUZES, Les manuscrits originaires de Chypre
a la Bibliotheque Nationale de Paris, REB 8/1 (1950), 182, 191.
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Nationale de France, gr. 931'% and, Paris, Bibliothéeque Nationale de France,
gr. 1611%,

Par. gr. 931 was copied by three scribes. Scribe B copied only a small
number of folios (ff. 1r-3v; 202r-205v). The anonymous scribe C also copied
few folios (ff. 194r-201v). His hand presents some affinities with that of
the scribe of the manuscript of Tamasos. Scribe C and the main scribe
(ff. 5r-193v) of Par. gr. 931 are contemporary. Although scribes B and C
remain unknown, scribe A was identified by Canart as the well-known
scribe and monk Ambrosios, the abbot of the Monastery of Andreion in
Nicosia, Cyprus'>.The identification in question has allowed estimating the
creation of Par. gr. 931 sometime between 1530 and 1560, period of activity
of Ambrosios. More precisely, it was suggested that this could be one of
Ambrosios’s earliest works, copied around 15301,

Par. gr. 1611 was copied by two contemporary hands. Scribe B copied
ff. 31v (. 7)-33v. The main hand (scribe A), which is the one presenting
palaeographic affinities with that of the Lectionary of Tamasos, copied
ff. Br-v; 1r-31v (L 6); 34r-437v. The name of the main scribe, lector Petros
Vlavestis (@vayvaorne IIétooc BAaféortng), is stated in the detailed
colophon of Par. gr. 1611. Moreover, the colophon also provides the name
of the commissioner of the manuscript, the priest Dimitrios Dimitrakis

13. Thereafter Par. gr. 931. The manuscript (205 paper folia, 204 x 148 mm) contains
Clement of Rome’s Constitutiones apostolicae and Interrogationes et responsiones theologicae.
For a detailed description and reproductions of the manuscript: C. N. CONSTANTINIDES - R.
BRrROWNING, Dated Greek Manuscripts from Cyprus to the Year 1570 (DOS 30/Texts and
Studies of the History of Cyprus 18), Washington D.C. - Nicosia 1993, 276-278 [hereafter:
CONSTANTINIDES - BROWNING].

14. Thereafter Par. gr. 1611. The manuscript (445 paper folia, 220 x 157 mm)
contains miscellaneous theological material. For a detailed description of the manuscript:
CONSTANTINIDES - BROWNING, 327-331. A reproduction of the manuscript is available at: http://
gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b107234374/f45.planchecontact.r = grec%201611 (accessed
September 2, 2021).

15. P. Canarr, Les écritures livresques chypriotes du Xle au XVle siecle, EKEE 17
(1988-1989), 46, 48. M. D. ZoumBouLl, Luc de Buzau et les centres de copie de manuscrits
grecs en Moldovalachie (XVIe-XVIle siécle), PhD dissertation, Université de Paris-
Sorbonne, Paris IV, Athenes 1995, 34-55.

16. CONSTANTINIDES — BROWNING, 277.
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(ieoéac Anuntotos Anuntodxng), as well as the date of its completion, 7
June 1553".

Par. gr. 1611 and Par. gr. 931 were produced within the period from
1530 to 1560. This evidence combined with the dates determined by the
presence of the two watermarks in the manuscript of Tamasos indicating
that the paper must have been manufactured between 1465 and 1540, allow
to roughly estimate the Lectionary’s creation to the second third of the 16th
century.

1. 4. Decoration

The manuscript contains non-figurative decoration executed with red
and black inks, placed mainly at the beginning of the texts. The size and
placement of the headpieces and the decorated initials follows a system of
hierarchy dependent on the formal and/or functional degree of importance
of the specific passage and its use, reiterating and reinforcing the structure
of the text. The two Il-shaped headpieces which are the largest and most
elaborate decorative elements in the manuscript indicate the beginning of
the two main parts of the text, i.e. the Svva&dotov (ff. 1r-76v) and the
Mnvoioyiov (ff. 76v-108r) (figs 7a-b). They were both sketched with a black
ink. Additionally, red, and black inks were used for filling the initial sketch.
Further divisions are marked by headpieces of smaller dimensions, using the
same simple chromatic palette of black and red (figs. 7c-d). The headpieces
in the Zvva&dopiov, either column-wide or shorter ones of varying widths
and levels of ornamental elaboration, are indicating the beginning of each
group of lections. In the MnvoAdyiov they are placed at the beginning of
each month. In the third part of the manuscript (ff. 108r-114v) they mark
the beginning of the lections for different occasions®®,

The initial letters, despite the relatively low degree of embellishment
and their simple design, constitute supplementary markings of text
divisions. They were inserted outside the body of the text, in the left margins.
Some two to nine lines tall, together with the level of elaboration of their

17. CONSTANTINIDES - BROWNING, 329. On the scribe Petros Vlavestis, see: E. GAMILLSCHEG
- D. HARLFINGER, Repertorium der griechischen Kopisten, Vienna 1989, v. 111/2a, 172.
18. On the three sections of the manuscript, see infra and tables 3-5.
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ornamentation, the initials further elevate the hierarchy of decoration®.
There are three types of initials scattered rather arbitrarily throughout the
manuscript. Those belonging to the first category are embellished with floral
motifs. The three bird-headed alphas (A) on ff. 74v, 91r and 92r belong to
the second category, since they display a zoomorphic decoration (figs 8a-c).
Finally, to the third category belong the epsilons (E), of which the central
hasta is substituted by a human hand in different positions. This type of
initial appears twelve times in the manuscript (see table 1). On f. 1r it marks
the beginning of John’s Gospel Ev doxfj v 6 Adyoc. In the rest of the cases,
it is found at the beginning of the incipit Eimev ¢ Kvptoc. The positions
of the hands of the so-called “hand-hasta epsilons” are not the same. The
four different gestures encountered are the following: i. Greek blessing with
the palm inward with ring finger and thumb tucked back (ff. 1r, 26r, 31v,
33v and 59r; see table 1); ii. index pointing (ff. 9r, 10v, 11r and 77r; see
table 1); iii. index and little finger projecting from the fist while the rest of
the fingers are tucked back (f. 77r, fig. 9a; see also table 1); iv. little finger
straight out while the other fingers are curled up beside the thumb (ff. 37r
and 62r, figs 9b-c; see also table 1),

The motif of a hand introduced in the letter epsilon for substituting its
cross bar is found for the first time in the Paris Gregory (Paris, Bibliotheque
Nationale de France, gr. 510)?* of 879-882. It became common in the 10th
century and remained an essential feature of the initial epsilons across a
variety of manuscripts produced up to the late Byzantine period*. However,
it most commonly appears in Lectionaries, opening the incipit Eimev

19. The size of the initials is as follows: nine lines tall: ff. 1r, 23v; eight lines tall: f. 33v;
seven lines tall: ff. 4v, 28r, 33r, 39v, 54v, 101v; six lines tall: ff. 5r, 30v, 32v, 43r, 44v, 89v;
five lines tall: ff. 5r, 6v, 17r, 27v, 28r, 29v, 30r, 31v, 40v, 46v, 47r-v, 48v, 59r, 62r, 71v, 75r,
76v, 78r-v, 92r, 107v.

20. On “hand-hasta epsilons”: L. BRUBAKER, The Introduction of Painted Initials in
Byzantium, Scriptorium 45/1 (1991), 36-38; E. MaavaN-FaNARr, The Fragmentary Body:
the Place of Human Limbs in Byzantine Illuminated Initials, Byz. 76 (2006), 241-263; E.
Maayan-FaNARr, Revelation through the Alphabet. Aniconism and Illustrated Initial Letters
in Byzantine Artistic Imagination, Geneva 2011, 103-112.

21. For more details on the hand-hasta epsilons of the Lectionary of Tamasos, see table 1.

22. Thereafter Par. gr. 510.

23. MaAyan-FaNar, Fragmentary Body, 242; MaaYAN-FANAR, Revelation, 103.
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6 Kvptog, and from the 12th century onwards, almost exclusively for the
introductory letter to the Gospel of John?! It has therefore been suggested
by Weitzmann that the motif was invented originally for the Lectionary?®.
Unlike the manuscript of Tamasos, in which the hand gestures vary, the
hands in Par. gr. 510 are depicted constantly in the gesture of the Greek
benediction. More rarely, in manuscripts produced during the 9th and the
10th centuries, the hand motif is integrated in other initials as well: as a part
of the vertical stems of iota (1), ita (H) and pi (IT); as extensions of zaf (T)
and sigma (X); or, at the top of the ascending stems of kappa (K). The
gestures in the case of the other letters vary also and range from open palm,
blessing, holding the bars of the letter or grasping an object?’. The hand-hasta
epsilons present in Greek Constantinopolitan and provincial manuscripts
of the middle and late Byzantine periods, as well as in manuscripts of the
post-Byzantine period have not though made the subject of an in-depth
study. The great chronological distance which separates the early Byzantine
examples and the manuscript of Tamasos, as well as the lack of sufficient
contemporary comparative material make difficult the possibility to identify
clear lines of development and variations of the motif of the hand introduced
into the initial epsilons up to the post-Byzantine period, during which the
Lectionary was produced.

Beyond the Greek blessing configuration, which is the one mostly
encountered in the earlier manuscripts, the gestures of the hand in the
Lectionary of Tamasos vary. It appears with the index pointing to specific
text passages; or, in other two gestures (figs 9a-c; see also table 1). These
two gestures could in fact be identified as cheironomic signs executed
during the services by the chanters for directing the church choir during
the Byzantine and the post-Byzantine periods?. Precisely, the hand position
with the little finger and the index projecting from the fist while the rest

24. BRUBAKER, Introduction, 38.

25. K. WerrzmanN, The Constantinopolitan Lectionary, Morgan 639, in E. D. MINER
(ed.), Studies in Art and Literature for Belle da Costa Greene, Princeton 1954, 362-363.

26. Maayan-FANAR, Fragmentary Body, 243; Maayan-FANAR, Revelation, 110.

27. On the yewpovouiar (hand gestures), including the two cheironomic signs in
question: N. Z1as, Some Representations of Byzantine cantors, Agoyatodloyixe Avdlexta
€ AOnvav 2 (1969), 233-238; N. MORAN, Singers in Late Byzantine and Slavonic Painting,
Leiden 1986, 38-47, esp. 44-46.
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of the fingers are tucked back (f. 77r, fig. 9a; see also table 1) is the sign of
the 6&eia. It requires moving two tones higher (ascending second), while
intoning with emphasis the note®®. The sign of the 6&eia appears in many
Byzantine and post-Byzantine scenes that include depictions of chanters in
manuscripts, monumental iconographic cycles and on icons®. The presence
of the yetpovouia in scenes deriving from the performance of the liturgy is
therefore justifiable since the chanters are represented while participating.
This is not though the case in the Lectionary of Tamasos, given that the sign
of the ascending second formed by the hand motif of the initial epsilon does
not have a placement justifying the indication of an interval between two
tones related to the execution of a specific melodic line.

The last yewoovouia (iv), formed with the little finger straight out
and the other fingers curled up beside the thumb (ff. 37r and 62r, figs
9b-c; see also table 1), was executed with the left hand and not the right
hand, unlike the rest encountered in Tamasos Lectionary. Unfortunately,
the cheironomic gesture in question which appears also in late Byzantine
monumental painting and panel painting, has not yet been identified™.
Hence, it is impossible to provide an explanation for its presence at the
beginning of the pericopes in the manuscript of Tamasos, if any.

From the above, it can be deduced that the hand-hasta epsilons were not
arranged in a specific order but were scattered over the folios of the Lectionary
rather arbitrarily. It is therefore apparent that the cheironomic gestures do not
play any other role beyond being purely decorative elements of the initial epsilons.

L. 5. Binding

The manuscript underwent conservation treatment between June and
July 2016 at the Restoration Laboratory of the Cultural Foundation of

28. MoRAN, Singers, 44.

29. The sign of the 6&eia appears, for instance, in the scene of the burial of Archbishop
Arsenije in the Patriarchal church of Virgin of Peé (¢.1300); the scene of the death of saint
Nicholas in the church of saint Nicholas Orfanos in Thessaloniki (¢.1310-1320); the scene
inspired by Stanza 20 of the Axdfiotog cycle at Markov Manastir (1370-1372); the scene
of the dormition of saint Nicholas on the double-sided vita icons of saint Nicholas from
Kastoria (late 14th-early 15th century). MoRrAN, Singers, 45.

30. The cheironomic sign in question appears in the scene illustrating Stanza 20 of the
Axd6iotog cycle at Decani Monastery (¢.1338-1348) and in two scenes of the double-sided
vita icon of saint Nicholas from Kastoria (late 14th-early 15th century). MoraN, Singers, 46.
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the Monastery of Kykkos, prior to being put on display at the Byzantine
Museum of the Holy Bishopric of Tamasos and Orini. The obvious problem
posed by the condition of the manuscript was whether the binding, which
was presenting structural problems could be preserved, or if it had to be
repaired, meaning that it would have to be unbound and bound anew. For
taking a final decision the binding of the manuscript was studied and a
detailed report was prepared, accompanied by photographic documentation
of every folio, as well as of all its structural characteristics®.

Despite the instability of the binding, the disbinding and rebinding of
the manuscript was finally excluded, given that the objective was to keep
intact, as much as possible, its physical integrity. The rationale behind
this decision was the preservation of the manuscript’s structural elements
of great archaeological interest, as well as important evidence regarding
the craft of post-Byzantine bookbinding. It is notable that the last decades
the steady and irreplaceable losses of Medieval and early modern bindings
due to their treatment by misguided hands, who were destroying them in
the context of unnecessary restoration campaigns, urged codicologists to
denounce the general approach adopted by custodians of ancient books
in order to preserve at least the remaining bindings®’. Sadly, the bindings
of the manuscripts preserved in Cyprus were not an exception, since the
majority of them were destroyed in the context of restoration campaigns
and were thus lost forever. Furthermore, the manuscript would be put on

31. Unfortunately access to some details of the structural features of the binding was
limited or impossible. The technical description of the binding of the manuscript prior to
its restoration was prepared by Marina Toumpouri. The photographic documentation of
the manuscript prior to its restoration was carried out by Suzanna Agathokli and Marina
Toumpouri.

32. J. A. Szirmal, Stop destroying ancient bindings, Gazette du livre médiéval 13
(1988), 7-9. It is notable that more recently different national and international conservation
organizations encourage conservators to respect as much as possible the physical and
historical integrity of the manuscripts. See indicatively: J. VNoucek, Can we manage to
restore medieval books without any loss of information?, Internationaler Graphischer
Restauratorentag 7(1991), 65-76; C. CLARKSON, Minimum intervention in treatment of books,
in M. Kocu (ed.), Preprint from the Ninth International Congress of IADA, Copenhagen,
August 15-21, 1999, Copenhagen 1999, 89-95; C. ForsTEL, L’étude des reliures byzantines et
son apport a I'histoire du livre grec, in R. MoureN (ed.), La description des reliures orientales:

conservation, aspects juridiques et prise de vue, London 2013, 7-8.
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display, so it would not be manipulated. Consequently, the instability of the
binding would not have a negative impact on the protection of the folios. It
became though evident that the restoration would have an additional level of
difficulty for the conservator, given that all the reparations of the damaged
folios, as well as the procedure of the removal of dirt, had to be fulfilled
without disbinding the manuscript. The process included thus the following
main tasks: the paper folios of the manuscript were cleaned mechanically;
the holes and the various losses were filled with Japanese paper (figs 10a-b);
the last quire was reattached (stitched) to the text block; the wooden boards
and their leather cover were cleaned; and finally, the leather cover was pasted
to the wooden boards.

The binding bears clear evidence of earlier attempts of reparation or
consolidation of the manuscript. Patches from another paper manuscript
were pasted on the folios for stabilizing the sewing of the gatherings.
Although the text on these patches is legible, the identification of the
content of the recycled manuscript is impossible. Tamasos Lectionary has
also received a new front pastedown formed of three paper fragments,
which originally belonged to a manuscript (fig. 11, fragments 5, 7, 11) and
of eight more paper fragments from one or more printed books (fig. 11,
fragments 1-4, 6, 8-10), as indicated in table 2. The identification of the
content of the printed fragments has led to the conclusion that they come
from two different liturgical books. Fragments 2, 3, 6, 8 and 9 belonged to
a INapaxAintixy. Fragments 4 and 10 belonged to a ITevinxootdotov. The
fact that the fragments belonged to two different books is further supported
by the fact that the paper of the two latter fragments (4 and 10) is rougher
and darker from that of the other fragments (2, 3, 6, 8 and 9), while their
type also differs??,

The manuscript was sewn with an unsupported sewing in two halves.
The first comprises one of the boards and seven quires. The second half is
composed of seven quires and the last two bifolia (fig. 12). The connection
between the first half and the board was broken. The second half of the
manuscript was preserved in a much better condition since the connection

33. Further research is needed for identifying the date and locality of production of the
two liturgical books. We hope that the publication of the fragments and the transcription of
their content will inspire further scholarly investigation.
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between the quires is still firm and compact, while the connection
between the text block and the board although loosened, it was not broken
(figs 13a-b). For the sewing of the manuscript, V-shaped notches were cut
on the spine-fold of every gathering. The quires were sewn on four stations.
The extra notches which are still visible are therefore remains of the earlier
binding of the manuscript. The sewing stitches passing from the notches,
perpendicularly to the spine of the manuscript are forming the characteristic
chain stitch (fig. 14). The system of attachment of the wooden boards and
the text block is though less obvious to establish. The reason is that the
pastedowns and the spine lining allow only limited access to it, even though
the punctures and the channels on the two boards are visible.

The spine is covered with a coarse cloth for strengthening the board
attachment. The cloth is pasted all along the spine with extensions on both
sides, as well as to the exterior sides of the boards, covering a part of them. The
head and tail edges of the manuscript are protected by the endbands. They are
of the “primary sewing with core” type* since a second decorative weaving
is not present (figs 15a-b)*. The endbands were worked on rounded supports
of leather anchored with sewing thread through tunnels or holes close to the
edges of the boards. Across the spine edge of the text block, the supports were
laid down through the centrefold of each quire, and hence, through the cloth
lining. The endband cores with the tie-down threads are extending onto the
board edges and are concealed and attached under the leather cover.

The wooden boards have their grain running parallel to the spine of
the manuscript. They bear no evidence which could suggest the presence of
clasp strap anchorage holes at their edges. The boards are smaller than the
text block. They do not have the same dimensions since the lower board is
slightly longer that the upper®®. They have a thickness of 20 mm, which is
above the average of the boards of post-byzantine manuscripts®”. Only the

34. On this endband type: G. BoupaLis, Endbands in Greek-style bindings, The Paper
Conservator 31 (2007), 35-37.

35. As mentioned already the sewing and the attachment system of the second half
of the manuscript was preserved in a far better condition than those of the first half. The
evidence regarding the endband type was therefore gathered from the second half.

36. Dimensions of the text block: 310 x 225 mm. Dimensions of the upper wooden
board: 305 x 210 mm. Dimensions of the lower wooden board: 310 x 210 mm.

37. On the thickness of the wooden boards of post-Byzantine bindings: G. BoupaLlis,
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spine edge of the wooden boards was rounded (fig. 16a). The remaining six
edges (fore-edge, head and tail) were cut straight (figs 16b-c). It seems thus
that they were trimmed, a fact which is further corroborated by the marks
left during sawing, still visible. A small section of the fore-edge of the lower
board still preserves evidence of its initial treatment, which differs from that
of the spine edges (fig. 16d). The actual dimensions of the wooden boards
and the trimming they underwent are suggesting that they were not initially
destined to cover the Lectionary of Tamasos. It could be therefore suggested
that they belonged to a different manuscript originally.

Evidence confirming this assumption is also provided by the thick dark-
brown leather cover of the manuscript. The decorative plaque (metallic?)
which is now missing and had the form of a cross was fixed in the middle
of the upper cover with four nails®. The cross —or more precisely the traces
left by the cross-shaped plaque- is surrounded by four circles enclosing a six-
petal rosette, executed with a pair of compasses. The same compass-drawn
motif is also found on the lower cover (figs 17a-b)%.

The evolution of a craft: Post byzantine bookbinding between the late fifteenth and the early
eighteenth century from the libraries of the Iviron Monastery in Mount Athos/Greece and
the St. Catherine’s Monastery in Sinai/Egypt, Ph.D. dissertation, University of the Arts,
London 2004, vol. 1, 53, 97, 125, 170, 191, 254, 296, 309.

38. In fact, the damage and wear of the area once covered by the metal (?) plaque
indicate its exact shape. See figs 17a and 18a.

39. In the lack of studies about the compass-drawn designs encountered in Byzantine
and post-Byzantine religious sites and on sacred artefacts such as manuscripts produced
in the aforementioned cultural zone, we turned to references dealing with analogous
material found in Western Medieval religious monuments, and less commonly, on Western
portable medieval objects, both sacred and profane, such as chests and heavy stone fonts.
Their execution in religious spaces was attributed until recently to masons for teaching
their apprentices the basic geometric principles on which their craft was grounded. The
hypothesis was rejected since the phenomenon was far more widespread than it would be,
if confined to a single guilt of craftsmen. The generally accepted interpretation is that these
motifs, and in particular the six-petal rosette —those incised also on the leather cover of the
manuscript of Tamasos- were created as apotropaic, thought to ward off the ‘evil eye’ and
protect from malevolent forces. On this motif including earlier bibliography: M. CHAMPION,
The Graffiti Inscriptions of St Mary’s Church, Troston, Proceedings of the Suffolk Institute
of Archaeology 43/2 (2014), 242-245.
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A closer scrutiny of the cover’s relief permits to notice that the
decoration was executed on a piece of leather which had previously received
decoration. The original decoration was tooled in blind and combines two
types of patterns: i. triple-line grids executed with fillets forming four
rectangles with an X in the middle (figs 18a-c); ii. two different stamps.
The first stamp exhibits a design with an eight-pointed star enclosed in a
double circle. It is surrounded by a circle with zigzagged rectangular corners
(fig. 18d). The second stamp exhibits a quadruped animal difficult to
identify, possibly a fantastic one (figs 18e-f). The presence of faint traces
near the upper corner of the leather cover could suggest the use of a third
stamp. The blind-stamped decorations were executed on the surface of the
cover rather arbitrarily.

The question posed is whether the wooden boards and the leather cover
were formerly belonging to another manuscript and at a later date were
bound to the text block of the Lectionary of Tamasos; or, whether they
were originally created for it and that its rebinding comprised a renovation
that included the addition of the metal cross-shaped plaque on its upper
cover and the execution of the compass-drawn motifs. The dimensions of
the wooden boards being slightly smaller than those of the text block seem
to corroborate the first hypothesis. Precisely, the text block is larger in
height than the wooden boards, which instead should have been at least of
the same height in order to cover it correctly and protect it sufficiently*.
However, one could argue that the wooden boards were trimmed during
earlier attempts to consolidate or repair the manuscript. In that case, the
text block should have been trimmed as well. The external edges of the text
block bear though no trimming traces that could confirm this. Furthermore,
we do not know whether the boards and their leather cover were attached to
the manuscript when it was first bound, or, at a later phase.

The stylistic evidence provided by the blind stamped and blind tooled
decoration of the leather cover is not particularly suggestive when it comes
to determine when it was made and decorated. It does not allow either to
estimate the span of time between the date of creation of the manuscript and

40. The wooden boards being cut flush to the text block is a characteristic of the Greek-
style bindings: J. SziRmAIL, The Archaeology of Medieval Bookbinding, Brookfield 1999, 74;
Boupauis, Evolution, v. 1, 349.
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the replacement of its original cover by the actual one, if this was eventually
the case. In fact, the embellishment with decorative grids in different
patterns was a very common mode of aesthetic enhancement of the leather
covers during the Byzantine and the post-Byzantine periods. They cannot
therefore contribute to the dating of the binding*. The iconography and
the design of the stamping irons, on the contrary, in case their motifs are
rare and related to specific localities and workshops, could potentially allow
further elaboration on the locality or the binding tradition to which the
binders have belonged, the workshop which had delivered the binding, or
even, the identity of the binder. The fact that the blind-tooled decoration of
the leather cover of Tamasos Lectionary is quite common, did not allow us
to gather any further evidence regarding its provenance*

41. Boupauss, Evolution, v. 2, 388-642; v. 3, 810-813.

42. P. HorrmaNN, Reliures crétoises et vénitiennes provenant de la bibliotheque de
Francesco Maturanzio et conservées a Pérouse, Mélanges de I’Ecole francaise de Rome.
Moyen-Age, Temps modernes 94/2 (1982), 729-757; C. Feperici - K. Houuss, Legature
bizantine vaticane, Rome 1988; D. GROSDIDIER DE M ATONS — P. HOFFMANN, Reliures chypriotes
a la Bibliotheque Nationale de Paris, EKEE 17 (1988-1989), 209-259; CONSTANTINIDES —
BrowNING; BoupaLis, Evolution, v. 3, 828-881; Z. MELISSAKIS, BifAtod€tnon xat avaxoivion
©wdxmv oty Movy Ilavtoxpdtopog tov Ayiov Opovg tov dénoto €xto oudva,
Svuuerxta 17 (2005), 279-320; G. BoupaLis, H otdywon tov yewpdyoapov xddina Byg
25 tov Movoeiov Bulaviwvov [Tohitionov, Museum of Byzantine Culture of Thessaloniki
13 (2006), 45-47; S. IperT - F. ViNoUurD, Un groupe particulier de reliures byzantines au
Monastére saint Jean de Patmos, in To SiffAio oto Bvidvtio: Bviavtiviy xat Metafviavtivi
Biprrodeoia. IMoaxtind AteBvovs Svvedpiov (Abiva 13-26 Oxtwfeiov 2005), Athens
2008, 259-262; G. BoupaLis, ‘G to otdyounc..” M paptvpia yia ™ dtadwmacio g
Bprrodeociog not v ogoroyia g and to B uod tov 18ov auwwva, in the same volume,
To Bifrio oto Bvidvtio ... 73-74; S. PUGLIESE, Byzantine Bindings in the Marciana National
Library, in To fifiio oto Buidvtio ..., 222-247; P. CANART, Les reliures au monogramme
des Paléologues. Etat de la question, in G. LaNot - C. GRaND (eds), La reliure médiévale.
[as in n. 4], 155-181; G. BoupaLis, The conservation of an early sixteenth-century bound
Greek manuscript: An insight into Byzantine bookbinding through conservation in M. J.
DriscoLL (ed.), Proceedings of the thirteenth international seminar held at the University of
Copenhagen (13th-15th April 2011), Copenhagen 2012, 199-200; K. CHouis, The History of
the Binding and Conservation of the Greek Manuscripts of the Fondo Antico in the Vatican
Library (15th to 20th centuries), Ph.D. dissertation, University of London, London 2013,
v. 2, 452-511; Boupauis, Transition, 22-27. Finally, the databases of the major libraries
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Concerning the six-petal rosette executed with a pair of compasses, it
was possible to locate a single example with this type of ornamentation. The
library of the Monastery of Leimonos, situated in the centre of the island
of Mytilini (Lesvos), possesses a 16th-century manuscript with a similar
decorative pattern on its leather cover, executed also with a pair of compasses.
The manuscript in question is the EvyoAdytov Mytilini, Monastery of
Leimonos, 85. It was copied by a priest named Iosif, who noted on f. 294v,
after the end of the text marked with crosses: e0teAnc icoevc imong Evo(ag)
T &00wobe oi avaywvaiorovi(ec). The manuscript of Leimonos can be dated
to the 16th century on the basis of its paper’s watermarks®. Like in the case
of the Lectionary of Tamasos, the compass-drawn designs were executed over
the original decoration, which is still visible today. The leather cover of the
manuscript of Leimonos was decorated with triple-line grids executed with
fillets but was not blind stamped. The nonsymmetric placement of a single
six-petal rosette on the left side of the cover of Leimonos EvUyoloytov does
not allow to determine whether it was executed in an effort to refurbish the
leather cover, as it was assumed in the case of the cover of Tamasos Lectionary.

The EvyoAoyiov of the Monastery of Leimonos and the manuscript of
Tamasos present palaeographical similarities. However, further research is
needed for identifying the place of production of the EvyoAoytov, as well
as for tracing its history*. It deserves though mentioning that the library of
the Monastery of Leimonos possesses few manuscripts which have belonged
to Cypriot libraries and to individuals who have resided in Cyprus, as well
as manuscripts which were produced on the island®.

holding Greek manuscripts were inquired. We were not able though to discover other leather
covers with blind-tooled decoration bearing the same iconographic elements.

43. Briquet 502, date: 1520-1534; Piccard V240, date: 1536. See: BriQUET, Filigranes,
v. 1, 42; G. Piccarp, Wasserzeichen Anker, Stuttgart, 1978, V240. For a brief description
of this manuscript, see: A. PAraDOPOULOS-KERAMEUS, Mavpoyopddteios BifAto0nxn,
NTOL YEVIXOS TEQLYOAPLXOS XATAAOYOS TAV €V TAIS Gva thYv AvatoAnv Lifiiobnxais
EVQLOROUEVWY EAANVIXDV YELQOYOAQV xaTaTIO0eToa xal ovvtayOeioo xat’ EVToAnV
100 év Kwvotavtivovaorer EAANvixoT @PiAoroyixot ZvAloyou, 1.1, Istanbul 1884, 75.

44. Our intention is to dedicate a comprehensive study to the EUyoAdyiov Mytilini,
Monastery of Leimonos, 85.

45. On the presence of Cypriot manuscripts at the library of the Monastery of Leimonos:
CONSTANTINIDES — BROWNING, 144-146, 255.
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To sum up, the study of the codicological, palacographic and decorative
features of the Lectionary of Tamasos allowed to propose as possible locality
of its creation the island of Cyprus, given that the liturgical content of the
manuscript, as it will be further discussed, points to a Cypriot provenance.
The manuscript is seemingly a 16th-century product, manufactured
sometime during the second third of that century.

The manuscript did not receive any luxurious embellishments and as
such, it can be characterized as a modest book, at least in comparison to
the richly adorned liturgical books that still survive, produced during the
Byzantine and the post-Byzantine periods. Its headpieces were executed
with red and black inks, while the initials designed only with red ink were
inserted in the left margins, adjacent to the text they introduce, following
thus the practice generally followed by the scribes of Greek manuscripts.
Although the decorative elements of the Lectionary of Tamasos present a
very intriguing and interesting feature, i.e. the gestures of the hands of the
cross-bars of the hand-hasta epsilons, they could not provide any additional
evidence regarding the locality and date of its creation, mainly due to the
lack of a comprehensive overview on the development of Byzantine and
post-Byzantine illustrated initials.

The manuscript’s binding provides strong evidence of a restoration.
It probably included a rebinding during which the wooden boards and
their dark-brown leather cover were attached to the text block. It is equally
probable that they were attached to the text block when the manuscript was
first bound. In either case, both the leather cover and the wooden boards
have most probably belonged originally to another manuscript. The gathered
evidence does not allow to advance an exact date for the manufacture of the
boards and the leather cover, nor to know exactly when they were attached
to the text block of Tamasos Lectionary. It is equally unknown when the
leather cover received its new compass-drawn motifs and when the wooden
boards were trimmed.

The absence of scribal colophon does not allow to identify the skilled
scribe who copied the entire manuscript. His script, however, presents
similarities with two 16th-century manuscripts produced in Cyprus,
Par. gr. 931 and Par. gr. 1611. The lack of later annotations and notes
makes also impossible tracing with precision the identity of the agents,
as well as of the wider network that was in need of a Gospel Lectionary
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and thus made possible the creation of the manuscript of Tamasos. They
are neither sufficient for filling-in the gaps as to establish an unbroken
chain of ownership and uses, spanning the period from the present day
back to the creation of the manuscript. The latest -most probably- piece
of evidence regarding the manuscript’s ownership is the statement on the
lower pastedown, written below a list of names. The note reads: etovtovv
10 Bifiiiov eve tov Tnunov xe Loomov otafpov omo(0g) TO XAEYL ...
va vve agoptouevos vro m(at)o(o)c xat voc xat ayiov aevuar)t
(figs 19a-b). The note thus mentions that the manuscript belonged to a
church, or, a monastery dedicated to the Holy and Life-Giving Cross and
that whoever takes it away will be excommunicated. Unfortunately, it does
not indicate the locality of the church to which the manuscript belonged,
neither mentions whether it was a parish church or a monastery. Yet, the
liturgical study of the manuscript and in particular the reference to saint
Symeon Thavmastoreitis could allow, as it will be further discussed, for the
hypothesis of its connection with the church of the EyxAeiotoa of saint
Neophytos, dedicated to the Holy Cross.

The presence of the note on f. 115v (fig. 20), which faces the lower
pastedown, written by the hand of the man who also copied the verses from
the Gospel of Matthew (10:16-22) on the same folio, does not allow either
making inferences on that respect. His name was Petros and it seems that
he was the person who was delivering the readings during the Offices, given
that he was serving as a lector (&vayv@orng), as mentioned by the note
(ITétowo avayvworn(c) vytas »(at) owtnoiag ...) he wrote in the lower
left margin below the pericope (fig. 20). Whether Petros was a layman, or
a monk is impossible to know, since the rank in question could be held by
monks, as well as by laypersons*.

The status of Petros is one among the many points we still lack in the
latest history of the manuscript. In a similar manner, it is impossible to
know where the manuscript was before coming into the possession of the
parochial church, or the Monastery dedicated to the Holy Cross mentioned
on the pastedown. We do not either possess any information regarding

46. Indicatively, the rite for the Ordination to the lectorate was the same in the case
of monks and laymen. See for instance: G. IoANNIDES, AtatdEels mpoyelpioewy Pahtn ol
avayvdon ot xumelaxd Evyoldywa, KX 78-79 (2016-2017), 299-329 (esp. 318-328).
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the circumstances under which and when it was acquired by the church of
Kampi tou Farmaka dedicated to saint George.

II. CONTENT AND LITURGICAL USE

The study of the liturgical content of the manuscript will include
observations and comments on each of its three sections*’. The content of
the first section (ff. 1r-74v) does not present differences from the printed
Lectionaries currently used during the services; comprising the Gospel
lections, beginning with the pericope for the liturgy of Easter Sunday (f.
1r) and ending with the Holy Saturday lection. It includes moreover a
last part consisting of the EwOuwvdx Gospel pericopes (ff. 74v-76v): (a) the
eleven Avaotrdowa EwOuwa (ff. 74v-76r); (b) the Ascension and Pentecost
‘EwOuwva (f. 76r-v); and, (¢) the EwOivix pericopes read on feast days, those
read during the Bright (Awaxawviowoc Week, and, during the Sunday
liturgies of the ITevtnxootdotov (f. 76v). The second section (ff. 76v-108r)
comprises the selected Gospel lections for the calendrical entries of the
Mnvoldoyiov covering the liturgical year, beginning on September 1 and
ending on August 31. The third and last section (ff. 108r-115r) comprises
Gospel pericopes read on different commemorations and occasions.

47. For a detailed summary of the manuscript’s content, see tables 3-5. For an
introduction to the study of Lectionaries including earlier bibliography: Y. Burns, The
Lectionary of the Patriarch of Constantinople, Studia Patristica 15 (1984), 515-520; E.
VELKOVSKA, Lo studio dei lezionari bizantini, Ecclesia Orans 13 (1996), 253-271; J. GETCHA,
Le systeme des lectures bibliques du rite byzantin, in A. M. Triacca - A. Pistoia (eds.),
La Liturgie, interpréte de IEcriture. I. Les lectures bibliques pour les dimanches et fétes.
Conférences Saint-Serge. XLVIII* semaine d’études liturgiques. Paris, 25-28 Juin 2001
(Bibliotheca Ephemerides Liturgicae. Subsidia 119), Rome 2002, 25-56; S. JANERAS, Les
lectionnaires de l'ancienne liturgie de Jérusalem, Collectanea Christiana Orientalia 2
(2005), 71-92; E. VELKOVSKA, Il lezionario patriarcale Ottoboni gr. 175, in M. D’AGOSTINO
- P. DeoNI (eds). Alethes philia. Studi in onore di Giancarlo Prato II, Spoleto 2010, 687-
694; J. GEtcHA, The Typikon Decoded. An Explanation of Byzantine Liturgical Practice
[Orthodox Liturgy Series 3], New York 2012, 53-66; R. S. NELsoN, Patriarchal Lectionaries
of Constantinople. History, Attributions, and Prospects, in D. KRUEGER - R. S. NELSON (eds.)
The New Testament in Byzantium (Dumbarton Oaks Byzantine Symposia and Colloquia),
Washington D.C. 2016, 87-115; D. GarLapza, Liturgy and Byzantinization in Jerusalem
[Oxford Early Christian Studies], Oxford 2018, 300-349; U. ZanetTi, L’édition critique des
lectionnaires liturgiques, BollGrott 11Is., 11 (2014), 277-302.
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IL 1. First section (ff. 1r-74v)*

Based on the comparative study of Tamasos Lectionary and other
Lectionaries the following observations were made:

1. The pericope of Easter Sunday read during the vespers is not arranged
in the canonical order (f. 1v). It was copied further in the manuscript (f. 4v)
since the pericope in question is read also on Thomas’s Sunday. Thus, Jn
20:19-31 is read on “Sunday of Antipascha” (Kvoiaxi) 100 Aviizaoyw),
while Jn 20:19-25 on Easter Sunday (7] ayia ueydAn Kvoiaxj éonéoag)®.

2. The title preceding the lections of Wednesday and Thursday of the
second week of Easter (f. 5v) indicates that the pericopes are also read during
the processions for the dead (xal gic xowunbgvrag). The scribe erroneously
copied the pericope of Wednesday just after the pericope of Thursday. So,
instead of Jn 5:17-24 he copied Jn 5:17-30. The final verse 24, with which
the pericope of Wednesday ends and the pericope of Thursday (Jn 5:24-30)
begins, is lacking. The lection of Thursday of the second week after Easter
(ff. 5v-6r) was replaced with that of Friday (Jn 5:30-6:2), while the lection of
the latter was omitted (f. 6r-v)>.

3. On f. 18r the title Zaffdre tic ¢ éfSouddoc is absent, due to scribal
omission during the stage of the addition of the titles written with red ink
(see fig. 3b).

4. The lection of the matins of the feast of Pentecost is not placed in the
correct order (f. 20v). It was copied in the Ew6iva section (f. 761-v).

On f. 21r the title introduces the Matthaean pericopes (Evayyéiiov
100 MatBaiov). The section which begins with the lection for the office of
Monday of the Holy Spirit (Asvtéoa to0 Ayiov Ilvevuatog) presents the
following omissions/mistakes:

1. The Tuesday lection of the first week of Matthew (f. 21v) begins with
Mt 4:25 and not with Mt 4:23, omitting thus Mt 4:23-245",

2. For the Wednesday lection of the first week of Matthew (f. 22r-v) was
copied Mt 5:20-30 instead of Mt 5:20-26%

48. See table 3.

49. C. R. GREGORY, Textkritik des Neuen Testamentes, Leipzig 1900-1909, 344-345.
50. GREGORY, Textkritik, 345.

51. Most Lectionaries begin with Mt 4:25: GREGORY, Textkritik, 347.

52. Most Lectionaries include Mt 5:20-30: GREGORY, Textkritik, 347.
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3. For the Thursday lection of the first week of Matthew (f. 22v) was
copied Mt 5:31-41 instead of Mt 5:27-32%,

4. For the Friday lection of the first week of Matthew (ff. 22v-23r) was
copied Mt 7:9-18 instead of Mt 5:33-41

5. For the Monday lection of the second week of Matthew (ff. 23v-24r)
were copied Mt 6:31-34 and 7:9-14 instead of Mt 6:31-34 and 7:9-11%.

Down to Monday of the third Matthean week, the manuscript of
Tamasos includes the pericopes read on every single day (f. 25v). Henceforth
are copied the pericopes for the Saturdays and Sundays only, as in the case
of the archaic Lectionaries that include: lections for those two days of the
entire year, for all the days of the ITevinxootdoiov and for the major feasts.
That is the reason why the readings prescribed for Saturdays and Sundays
are arranged continuously and independently from the weekday readings
that appeared later. After the end of Iconoclasm, due to the expansion of
the quotidian celebration of the divine liturgy -mainly in monasteries- are
developed the Lectionaries with readings for every single day after the feast
of Pentecost, with the exception -until today- of the period of the Great
Lent*. For this development was adopted the anterior example of the
continuous readings for Sundays and Saturdays. Everyday lections adopt the
same mode of autonomous and continuous readings as follows>”:

1. From Saturday of the third week of Matthew to the seventeenth
Sunday of the Canaanite woman (ff. 25v-34v).

2. From the first Saturday of the new year (0@ véov érovg) the section
of the Lukan pericopes to the Cheesefare Saturday and Sunday (ff. 34v-45v).

3. From Saturday and Sunday of the first week of the Lent to the
Saturday of Lazarus (o0 ayiov Aaldpov) and Palm Sunday (ff. 45v-50v).

The Gospel pericope read during the matins of Palm Sunday (Mt 21:1-
11, 15-17) was marked by the scribe with a cross placed above the word

53. Most Lectionaries include Mt 5:31-41: GREGORY, Textkritik, 347.

54.. Most Lectionaries include Mt 7:9-18: GREGORY, Textkritik, 347.

55. Most Lectionaries include Mt 6:31-34-7:9-14: GREGORY, Textkritik, 348.

56. On the discussion regarding Lectionaries: E. VELKOVsKA, Libri liturgici bizantini, in
A. J. CuupunGeo (ed.) Scientia Liturgica. Manuale di Liturgia. 1: Introduzione alla liturgia,
Casale Monferrato 1998, 244-245; R. F. Ta¥rr, I libri liturgici, in G. CavaLLo (ed.) Lo spazio
letterario del Medioevo. 3. Le culture circostanti. 1. La cultura bizantina, Rome 2004, 239-
241; VELKOVSKA, Lezionari bizantini, 258-264; GEtcHA, Typikon, 53-55, 60.

57. GEtcHA, Typikon, 53-55, 60.
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6évépwv (dAroL 68 Enomtov xAddovs amd TV SEVOpwV T xal é0TOHVVVOV
év 1j] 66® Mt 21:8), for drawing attention to the indication written in the
margin “and cuts the olive-tree” (¥l xOmter TV éAtd), destined to the reader
of the Lectionary (f. 50r). The Cypriot liturgical practice for Palm Sunday
still preserves the litany during which the congregation carries olive-tree
branches. At the issue of the litany, in front of the Western main entrance
of the church is read the Gospel of the matins and when the word marked
by the scribe in our manuscript is heard, everyone cuts the olive-tree leaves
and throws them on the ground. This custom is a remnant of the archaic
liturgical tradition of Jerusalem and is documented in Cypriot EvyoAoyia
like Karditsa, Koroni Monastery, 8 (date 1563) that includes a special prayer
for the ritual of the litany of Palm Sunday (Evy#h év ti) Aitaveia t@v Baiwv,
omnvixa uéAder Staxomtecbor xal Siaomdobol Vo T0U AaoT 1O SEVOQOV,
fitot oi xAddou tiic éAaiac €ic Paia, ff. 221v-222v)*, The same Evyn év 17
Mraveig t@v faiwv is encountered as well in the 14th-century EvyoAdyiov
Jerusalem, Library of the Greek Patriarchate, Saint Savva Monastery, 377
(f. 108r-v)*. The same tradition is attested as well in the Cypriot Lectionary
Lefkara, Church of the Holy Cross, 1 (date 1345-1346), in which Mt 21:1-
11 and 15-17 is indicated as the lection for the matins of Palm Sunday (f.
201r-v), while further (ff. 201v-203r) is noted: £repov €i¢c Thv MThv drdve
gic v éLaiav, tovto Aéyetan €Ew Stav xAdol thv élaiav (Mk 10:46-52,
11:1-11)%. The fact that the scribe of Tamasos Lectionary noted this detail

58. On Karditsa, Koroni Monastery, 8: CONSTANTINIDES — BROWNING, 343-350. For an
edition of the Sudta&ic Evyn év ti) Mraveiq 1@v Baiwv in the aforementioned manuscript
and the relevant discussion: G. IoanNIDES, Osservazioni liturgiche sull’eucologio cipriota
Karditsa Korones 8, BollGrott 11Is., 1 (2004), 127-134.

59. A. ParaporouLos-KERAMEUS, TepoooAvuttixiy BifAtoOnxn fitor xatdAoyog
TV v taic Pifriodnxais t00 AytwTdTtov GrooToAX0D TE Al ®aOoAixoT 6p00d0Eov
TatoLaExtx0d 0povov T@v TepoooAduwv kot mdons IaAatoTivig ATOXEUEVOV XWOIXWY,
Saint Petersburg 1894, v. 11, 505-506.

60. For a detailed discussion and earlier bibliography on this manuscript: C. N.
CONSTANTINIDES, AU0 yelpdyoaqga émd to [Tdvm Agirapa, EKEE 12 (1983), 185-189, 193;
C. N. CoNnsTANTINIDES, O yoagéag tod evayyehotapiov Asvrdowy, EKEE 13-16, 1 (1984-
1987), 627-646; CONSTANTINIDES — BROWNING, 203-205.

61. G. ToanniDEs, Xewpdypoga Ttic ‘Emwoxoniic Agvrdowv, in Iloaxtixa A”
‘Emiotnuovixot Zvvedpiov “Tepdr Mntoomoris TowwvOotvtog: ExxAnoiaotixl iotooia
xal wapddools”. Moopiiwti, 19-20 Amoidiov 2017 (in press).
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both in the text and in the margin can be considered an evidence of the
Cypriot origin of the manuscript.

The following section (ff. 50v-62r) contains the Gospel readings
prescribed for the morning and evening services of the Holy Week
(Evayyéha tiig neyding éBdouddoc mowi xal E0mE0ag):

1. Holy Wednesday evening (éomépac) Mt 26:4-16, instead of Mt 26:6-
16, currently read®

2. The title (f. 59r) mistakenly indicates Holy Wednesday (17} ayia xol
ueydin A" éoméoac) instead of Holy Thursday.

3. The pericope for the divine liturgy of Holy Thursday (ff. 59r-61v)
is followed by the Gospel of the Washing of the Disciples’ Feet (Evayyéiio
100 Nitijpoc) Jn 13:1-11 (ff. 61v-62r) and Jn 13:12-17 (uetx 70 viyaobout)
(f. 62r)%,

The following section includes: the Twelve Passion Gospels (Evayyéiio
@V Gylwv I[Tabdv) (ff. 62r-70v); the pericopes read during the Holy Friday
services (Evayyéiia ti ayiq xal ueydAn Iapaoxevi): the Royal Hours (ff.
70v-71v), the vespers (éomépac) (ff. 71v-73v); and the pericopes read during
the morning and evening services of Holy Saturday (1@ ayiw xal ueydiom
SapBdre) (ff. 73v-74v)%,

62. GREGORY, Textkritik, 362.

63. GREGORY, Textkritik, 362. The rite of Constantinople, both the cathedral (centred in
Saint Sophia Cathedral) and the monastic (centred in the Monastery of Stoudios) celebrate
the office of the Washing of the Disciple’s Feet before the divine liturgy. See respectively: J.
Martkos, Le Typicon de la Grande Eglise. Ms. Sainte-Croix no 40, Xe siécle. Introduction,
texte critique, traduction et notes [OCA 165-166], Rome 1962-1963, 72-75; R. H. JORDAN,
The Synaxarion of the Monastery of the Theotokos Evergetis. March-August. The Movable
Cycle (Belfast Byzantine Texts and Translations 6.6), Belfast 2005, 474-483. M. ARrRANZ, Le
Typicon du Monastére du Saint-Sauver a Messine. Codex Messinensis gr. 115 A. D. 1131,
Rome 1969, 234-236. On the contrary, the rite of Jerusalem, both the cathedral (centred
in the Church of the Holy Sepulchre) and the monastic (centred in the Monastery of saint
Savvas) celebrate the office of the Washing of the Disciples’ Feet after the divine liturgy.
See respectively: PApapoPoULOS-KERAMEUS, Avddexta TepoooAvuttixiic Ztayvoloyiag, Saint
Petersburg 1894, v. II, 108-112; N. A. SKRETTA, Tvmix0V Ti¢ ExxANoLaoTixilc axolovOiag
1M év TepoooAvuois ayias Aavoas 100 00iov xai Oeopopov mateos MUY Zdffa,
Jerusalem 2012, 334-336.

64. GREGORY, Textkritik, 363.
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The first section closes with the Eothina Gospel pericopes:®

(a) the eleven Avaotdowa Ewbuva (ff. 74v-76r).

(b) the Ewbivax Gospels for the feasts of the Ascension (third
Avaortdowov Ewbivév, Mk 16:9-20) and the Pentecost (Jn 20:19-23)
(f. 76r).

(c) the EwOiwva Gospels read during the services for the feasts
(Evayyéhia éwOiva t@v éoptdv) of: September 8, September 14, December
26, February 2, March 25, August 6, August 15 (f. 76v).

(d) the EwOiva Gospels read during the services of the Bright Week (7a
evayyéha 1 EwOvar Tiic duaxivnoiuov), from Monday to Friday (f. 76v).

(e) the Avaotdowwa Ewbiver Gospels read during the services of
Sundays of the Pentikostarion period, i.e. from Thomas’s Sunday to All
saints’ Sunday (f. 76v).

Apart from the eleven Avaotdowoa Ewbiva read on Sundays,
references to EwOiva read on feast days are scarce®. The archaic cathedral
liturgical tradition of Constantinople does not adopt a Gospel reading
during matins®’. In the 9th century the eleven Sunday Avaotdowua ‘EwbOiva
are imported from Jerusalem to Constantinople®. During the same period

65. GREGORY, Textkritik, 364.

66. References to EwOiwvia read on feast days (f. 76v) and the whole MnvoAdytov
(ff. 76v-108r), except for the Sundays of the whole year, do not exceed nineteen instances:
September 8 and 14, November 21, December 25 and 26, January 6, February 2 and 24,
March 9 and 25, May 8 and 24, June 24 and 29, July 1, August 6, 15, 29, and Thursday of
the Ascension.

67. J. Mateos, Quelques problems de l'orthros byzantin, Proche-Orient Chrétien 11
(1961), 32-35; M. ArraNz, Loffice de I’Asmatikos Orthros (“matines chantées”) de I'ancien
Euchologe byzantin, OCP 47 (1981), 134-135, 153-157; E. VELKOVSKA, I “dodici prokeimena”
del mattutino cattedrale bizantino, in H-J. FEULNER - E. VELKkOvska - R. F. Tarr (eds.)
Crossroad of Cultures. Studies in Liturgy and Patristics in Honor of Gabriele Winkler (OCA
260), Rome 2000, 705-716.

68. S. Janeras, 1 vangeli domenicali della resurrezione nelle tradizioni liturgiche
agiopolita e bizantina, in G. FARNEDI (ed.) Paschale Mysterium. Studi in memoria dell’abate
Prof. Salvatore Marsili (1910-1983), (Studia Anselmiana 91, Analecta liturgica 10), Rome
1986, 55-69; VELkOvskA, Lezionari bizantini, 265-266; GercHa, Typikon, 58-59. During
the same period appeared in Constantinople the hymnographical sections related to the
eleven Avaotdowa ‘EwOuva lections: the eleven ‘EwOwva doSaotixa composed by emperor
Leon VI, the Wise (886-912); and the eleven ‘EEamooteiAdoia by his son, Constantine VII
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is introduced in Constantinople, revised and codified the rite of Jerusalem
of the corresponding section with eleven/twelve Passion Gospels of Holy
Friday matins®. The monastic liturgical rite will follow the example of the
Sunday ‘Ew6ivov and will fix the lections for the matins of the Major feasts
(Despotic/feasts of Christ, feasts of the Theotokos, and of the officially
celebrated saints)”.

Between the seventeen ‘Ew6iva Gospels in Tamasos Lectionary, the one
which stands out is that of May 24, read on the feast day of saint Symeon
Thavmastoreitis (f. 100v), because it constitutes the liturgical evidence of
his veneration in the place where the manuscript was copied or used’. It
is indisputable that saint Symeon is venerated by the Monastery of saint
John Chrysostom of Koutsoventis in Cyprus as its patron. The two liturgical
Tvmixa of the Monastery note on May 24:

i. Paris, Bibliotheque Nationale de France, gr. 402 (end of 12th-
beginning of 13th century): (f. 153v) “our blessed father and God-bearer
Symeon the Miracle-worker of the miraculous mountain, whom we received
at the Monastery of Chrysostom as our patron and great helper in the
various circumstances of our souls””2

ii. Library of the Greek Patriarchate, Saint Savva Monastery, 635
(15th century): (f. 163v) “our blessed father and God-bearer Symeon the

Porphyrogennitos (913-959). N. B. Tomapakis, ‘H Bvlavtvi] “Yuvoyoagia xai IToimotg,
fTot, giloaymyn eic v Bulavuiviv @idoAoyiav, Athens 1965 [repr. Thessaloniki 1993],
52, 73.

69. S. JANERAS, Le Vendredi-Saint dans la tradition liturgique byzantine. Structure et
histoire de ses offices [Studia Anselmiana 99, Analecta liturgica 13], Rome 1988, 119-124;
R. F. Tart, Holy Week in the Byzantine Tradition, in M. E. Jounson (ed.), Between Memory
and Hope. Readings on the Liturgical Year, Collegeville 2000, 158-169.

70. E. VELKOVsKA, La celebrazione dei santi nel Typikon greco e slavo, in A. BENVENUTI -
M. GarzaniTi (eds.), Il tempo dei santi tra Oriente e Occidente. Liturgia e agiografia dal tardo
antico al concilio di Trento. Atti del IV Convegno di studio dell’ Associazione italiana per lo
studio della santita, dei culti e dell’agiografia. Firenze, 26-28 ottobre 2000, Rome 2005, 366.

71. In the MnvoAdytov of Tamasos Lectionary (f. 103v) is also included the feast day of
Martha (5 July), the mother of saint Symeon: 7fjc doiag MdoBag untods Tov doiov Jvuedv
707 Bavuatovoyod.

72. 100 60(0V TOTEOS NUMV %Al Beopopov Svuemv 100 Oavuatoveyod ToU €V TM
Oavuaotd Gpel OV mep EAdPwuev v ti) ayie uovi) ot XovoooTouov St 10 xExTnobal
aVTOV TEOTTATNY XAl UEYAY AVTIARTTOWOAY €V TATS YPUXLXAIS NUDY TEQLOTATEDLY.
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miracle-worker of the miraculous mountain .. whom we received and is
commemorated as our patron at the Monastery of Chrysostom and all the
churches””,

Finally, two more liturgical elements preserved in the 16th-century
Lectionary of Tamasos refer to ancient liturgical practices:

i. The five Sundays of the Great Lent are written in their chronological
order, i.e. “First Sunday, Second Sunday, Third Sunday, Fourth Sunday,
Fifth Sunday of Lent” (ff. 46r-48r), while commemorations are lacking
completely™.

ii. There is no reference to the Great Hours of the feasts of Christmas
and Epiphany that replicate the Great Hours of Holy Friday, which as
early as the 14th and 15th century, along with the general adoption of the
Sabbaitic liturgical Tvmix0ov they became widely accepted”.

IL. 2. Second section (ff. 76v-108r)"

As already noted, the second section comprises the selected Gospel lections
for the calendrical entries of the MnvoAoyiov. What follows is an edition
of the MnvoAdytov and a short liturgical study which will be limited to a
consideration of the main liturgical sources listed here:

73. 100 O00lov TATEOS NUOV %Al Oeopopov Zvuewv t0U Bovuatoveyot 10U €V 1M
Oavuaot® 6pet... v wapélafev éoptdlewv €v tf] ayiq T0U XQUOOOTOUOU UOV] XAl €V
maoas Tals ExxAnoiois St to xExtnobaL avTOV TEOOTATNV.

74. On the relevant discussion: G. BERTONIERE, The Sundays of Lent in the Triodion:
The Sundays Without a Commemoration [OCA 253], Roma 1997. On the third Sunday of
the Great Lent is celebrated the adoration of the Holy Cross. See the relevant discussion in:
S. ParReNTI - E. VELKOVSKA, La Croce nella liturgia bizantina, in B. ULianicH (ed.), La Croce.
Iconografia e interpretazione (secoli I-inizio X VI). Atti del convegno internazionale di studi,
Napoli 6-11 dicembre 1999, Napoli 2007, v. III, 61-63.

75. On the relevant discussion: GETcHA, Typikon, 130-132, 137; S. ArLexorouros, Ot
ArolovOieg v Qodv nal tdv Meydhwv Qodv: Totopia »at Ggoloyio, in Holy Synod
of the Church of Greece, Synodical Committee of Liturgical Rebirth (ed.) Oi AxoAov6iec
100 NuyOnuéoov. IMoaxtixa IE IaveAAnviov Agitovoyixot Svumwooiov Stelexdv Teo@v
Mntoororewv (Teoa Mntodmoric Kaitoapiaviic, Biowvog xal “Yunttod - IMvevuatixdv
Kévtpov Tepot Naod Ay. T'swoyiov Kapéa, 22-24 Semteufoiov 2014), Athens 2015,
165-244 (see esp. 211-223, 244).

76. See table 4.
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1. The classical editions of the MnvoAoyia and Lectionaries, indicatively
those of Morcelli, who edited the MnvoAdyiov of Basil from Vat. gr. 1631 (c.
976-1025);”” and, of Gregory®.

2. For the rite of Constantinople: i. the Zvva&dotov of Constantinople”;
ii. the so-called Tvmixov of the Great Church of the 10th century®,
iii. the oldest surviving Constantinopolitan EdyoAdywov, Paris, Biblio-
theque Nationale de France, Coislin 213 (1027);* iv. as well as other
Constantinopolitan Lectionaries studied by Giagkou®’, Velkovska®,

77. S. A. MORCELLI, MnvoAdyiov t@v Evayyediov éoptaotixov sive Kalendarium
Ecclesiae Constantinopolitanae ..., Rome 1788, 17-68, 70-105.

78. GREGORY, Textkritik 365-386.

79. H. DEeLEHAYE, Propylaeum ad Acta Sanctorum Novembris. Synaxarium
Ecclesiae Constantinopolitanae ..., Brussels 1902. For an overview of the Zvva&dotov of
Constantinople and its Cypriot sources: C. N. CONSTANTINIDES, TO ZvvaEdorov tiig Exxinoiog
Kovotaviivourtdhews ®ol 1 xvmoraxri) dywoloyla, in TH. X. Giackou - CH. Nassis (eds.)
Kvmoraxn Aytoloyia. TToaxtixt A” Aefvotic Svvedpiov. ITapaliuvi, 9-12 defoovapiov
2012, Agia Napa - Paralimni 2015, 281-303.

80. This is one of the most important liturgical sources of the Constantinopolitan
cathedral tradition. For an introduction to the Tvmix0v of the Great Church: E. VELKOVSKA,
Libri liturgici bizantini, in A. J. Cuurunceo (ed.), Scientia Liturgica. Manuale di Liturgia.
I: Introduzione alla liturgia, Casale Monferrato 1998, 249; R. F. Tart, I libri liturgici, in
G. CavaLLo (ed.), Lo spazio [see n. 56], 237-238. Two manuscript sources of the Typikon of the
Great Church originate from Cyprus: (a) Paris, Bibliotheque Nationale de France, gr. 1590
(1062-63, Fa). On this manuscript: DELEHAYE, Synaxarium CP, xxi-xxii; MaTeos, Typicon 1,
v; CONSTANTINIDES - BROWNING, 49-54; and, (b) Oxford, Bodleian Library, Auct. E.5.10 (1336-
37, Ox). On this manuscript: MaTEOS, Typicon I, v-vii; CONSTANTINIDES - BROWNING, 196-198.
On the mentions of many Cypriot saints in the Typikon of the Great Church: IOANNIDES,
Kvumorana Aertovpyund. yewpdyoaga, 245-252.

81. Thereafter Coislin 213. Along with it are listed two additional EvyoAoyia:
Grottaferrata, Biblioteca della Badia greca, I'.f.I (13th century); and, Athens, National
Library of Greece, 662 (end of the 13th century). M. ARRANZ, L’eucologio costantinopolitano
agli inizi del secolo XI. Hagiasmatarion & Archieratikon (Rituale & Pontificale) con
Paggiunta del Leiturgikon (Messale), Rome 1996, 7-54; P. L. Kavrairzipis, Tola yeiodyoaqa
“Tlatolaeyura” evyxohdyio: Paris Coislin 662, Grottaferrata I'. f. I, "TEOvixfic Bifhobvnng
e ‘BAAMGOoc 662. Totoguworoitiny) mpoosyywom, in P. 1. Skarrsi — N. A. SKrRerta (eds.)
I'nboovvov Xéfaocua. Avtidmeov Tiufs »ol uviung €ig TOV uaxaoLotov xaOnyntyv tic
Aertovoyixiis Todvvny M. @ovvrovdny (+ 2007 ), Thessaloniki 2013, v. 1, 827-994.

82. Ta. X. Giackou, Kavoves xai Aatoeia, Thessaloniki 2001, 93-162.

83. VELKOVSKA, Lezionario patriarcale.
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Lowden®, and, Nelson®.

3. For the rite of Jerusalem: i. the Armenian Lectionary which preserves
the text of the Greek Hagiopolite Lectionary in Armenian translation,
reflecting the liturgical rite of Jerusalem between 415 and 439%; ii. the
Georgian Lectionary which preserves the text of the Greek Hagiopolite
Lectionary in Georgian translation, reflecting the liturgical rite of Jerusalem
from the 5th to the 8th century®’; iii. the Georgian Calendar Sinai, Saint
Catherine’s Monastery, 34 (10th century) which preserves the Greek
Hagiopolite Calendar in Georgian translation, reflecting the liturgical rite
of 10th-century Jerusalem?®; iv. the monograph of Galadza on the liturgical
tradition of Jerusalem®.

4, Regarding Cypriot sources, attention will be drawn on the Lectionary
Paris, Bibliotheque Nationale de France, gr. 318% (ff. 1r-322r) dated between
the end of the 12th century and the beginning of the 13th century, connected
to the EyxAeiotoa of saint Neophytos. The manuscript was copied on
Cyprus, while it belonged to the library of the EyxAeiotoa. It furthermore
contains notes by the hand of saint Neophytos; and, preserves a number of
elements deriving from the liturgical tradition of Constantinople’’. Par. gr.
318, as the title on f. 1r indicates (Evayyéiiov, ExAoyddiov oiv Oed éyov
10 2apPfata xal tac Kvoraxds xal 10 MnvoAdytov), contains:

1. The lection of Easter Sunday (f. 1r).

2. The lections of the Bright Week (ff. 1r-12v).

84. J. LowpeN (The Jaharis Gospel Lectionary. The Story of a Byzantine Book, New
York 2009) includes all the information regarding the other Constantinopolitan sources.

85. NELsoN, Lectionaries, provides an overview of earlier bibliography on Lectionaries.

86. A. RENoux, Le codex arménien Jérusalem 121, v. 2: Edition comparée du texte et
deux autres manuscrits [Patrologia Orientalis 36.2], Turnhout 1971.

87. M. TARCHNISCHVILL, Le grand lectionnaire de I'Eglise de Jérusalem ( Ve-VIIle siécle)
(CSCO 188-189, 204-205. Scriptores Iberici 9-10, 14-15), Louvain 1959-1960.

88. G. GARITTE, Le calendrier palestino-géorgien du Sinaiticus 34 (X siécle) (SubsHag
30), Brussels 1958.

89. GALADZA, Liturgy.

90. Thereafter Par. gr. 318.

91. See the relevant discussion and bibliography in: G. CHrisToDOULOU, Le livre des
Catéchéses de saint Néophyte le Reclus: texte et commentaire historique [Mehétor ®ol
Yrouviuato 7], Nicosia 2009, 147-157.
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3. The lections of Saturdays and Sundays during the period from Sunday
of Avtiraoya to Palm Sunday (ff. 12v-119v).

4. The lections of the Holy Week (ff. 119v-166r).

5. The eleven ‘EwOuva Gospels (ff. 166r-173v).

6. The MnvoAdyiov (ff. 174r-234v).

7. Instructions from the Tvmixov (ff. 234v-235v).

8. Pericopes read on different commemorations and processions
(Evayyéiia avaywwordueva gic Stagpopovs uviuac xai Avrag) (ff.
235v-237r):

i. At the Consecration of a church; December 22 (gi¢ éyxaivia vaot-
Chter Asxeufoio %)

ii. Another for the Consecration of a church; December 23 (£7epov €ic
éyxaivia vaot {telr Aexsufoio xy'.)

iii. In commemoration of an earthquake; October 26 (gi¢c uviunv
ostopno® {ret OxtwPoio x<'.)

iv. Another for the commemoration of an earthquake; September 25
(&reoov 101 ocLouot- Efitel SemteuPoiw xe€)

v. In commemoration of the attack by the nations (Evayyéiia eic
uviunyv épodove é0varv) (Lk 13:1-9)

vi. At a procession of thanksgiving for a battle; lection of August 7
(Edayyéhiov gic ity evyaototiioiov xatd moreuimv- {jter Avyovotp L)

vii. Another for a procession of thanksgiving; lection of December 12
(Evayyériov Erepov gic Mty evyaptotiotov- Lriter Aexesufoiw 1)

viii. For an intercessory procession; lection of Wednesday after
Pentecost (EvayyéAiov avayivawoxouevov év Mti) mapaxiioews Citet &
UET TV TTeVTNX*OOTNV.)

ix. For the drought (Evayyéitov eic avoupPoiav) (Mt 6:31-34; 7:9-14)

x. For the sick according to the seven priests; lection of April 25
(Evayyériov gic GoBevotvtac xal éml Entd meeofutéowv- Lijtel AmoiALio
#e'.)

xi. Another for the sick; lection of Monday of the third week after Easter
("Etepov eic dobevovvrac {iter i) B™ tiic I éBSouddoc amo tov Idoya.)

xil. Another for the sick; lection of November 1 ("Etcoov eic
GoBevovvrag {fter Nosufoim a’.)

xiii. For the investiture of a monk; lection of January 14 (Evayyéiiov
gic oyfua povayod- {qter Tavvovaoio 16".)
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xiv. Another for the investiture of a monk; lecture of Sunday after the
Elevation of the Holy Cross ("Etepov €ic oxfjua wovayxot- {jter Kvoiaxf
ueta ™y “Yyworv.)

xv. For the dead; lecture of Wednesday of the thirty-second week
(Evayyériov gic xowunbévrac titel tj) 8" 1iic AB™ éBdouddog.)

xvi. Another for the dead; lecture of Friday of the third week ("Etepov
gi¢c owunbévrac Ojter Iapaoxevi tihc I éBdouddoc.)

xvii. Another for the dead; lecture of Thursday of the third week
(“Etepov gic nowunbévrac Lrjtel tij € tiic I éBdouddoc.)

9. The EwbOwva Gospel pericopes read on the Sundays of the
Pentikostarion (from Thomas’s Sunday to All saints’ Sunday, f. 237r).

10. Matthean lections for the weekdays (ff. 237v-272v).

11. Lukan lections for the weekdays read until Thursday of the Cheesefare
Week (ff. 272v-322r).

II. 2.1. Edition of the MnvoAoyiov

(f. 76v) Mnvi Zemteufoim.

a’. Eigc v aoyhv ths Tvdintov »al gig 10V 010V Zuuedv.

(f. 77r) B". To® Gyiov paptvpoc Mauavtog xat Todvvov Tod Nnotevtod. TH
a0t uéea tod ayiov Tmdvvou xal ITavhov®

v". To¥ aylov tepoud.otveog AvBinov.

(f. 77v) &". To® aylov Bapvia »al tdv vniwy.

e”. ToD ayiov mpogniTov Zayoplov.

<. Tod doyrotoatnyov Miyaii. TH avth nuéoa tod ayiov Evdo&iov.

T. Tot aylov ndptvpog Zhlovroc.

1. Eic 10 T'evéorov 1iic Oeotén0v.

(f. 78r) 6°. TV ayiwv Tooaxey rai Avvne.

V. Eigc ™v mpooxrvvnowy 100 tiniov Ztavpo.

w’. Tod Zravpod. TH avth Muéoa ToD aylov wdETVEOg AVTOVOUOU
lepoudTVEOC.

92. Saint John the Faster (Iwdvvov tot Nnotevto?) is mentioned twice on September
2: the first time with saint Mamas; and the second, with saint Paul the Younger (Twdvvov
xal ITavAdov), both Patriarchs of Constantinople. Obviously, the scribe was not aware that
this was the same person. MorcEeLLl, Menologion, 17-18, 70; DELEHAYE, Synaxarium CP,
7-8 (2); MatEOs, Typicon 1, 12-13; Giackou, Kavdveg, 115; LowpeN, Jaharis, 34, 94. Par. gr.
318 (f. 175r) on September 2 mentions: 700 Gyiov udoTVE0S MAuavTos ... xai T@v &ylwv
matoraeydv Todvvov 1ot Nnotevtot xai ITaviov tot Néov.
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p”. Eig v mpooxrivnowy t@v tyimv EvAmv.

vy’”. Eig thv mpooxrvvnow td@v tuimv EVAmv.

Soppatm meo TS YYhoswe.

Kupuaxf) mpo tiic “Yydoemc.

0", Eic v fiuéoav g “Yywoemwe.

(f. 79r) Zoppate pett Ty “Yypwory.

Kupuaxf petar v “Yywouv.

1e”. To¥ aylov ndptvoog Nirfta.

1¢”. Thic aylog ndotvpog Evgpnuioc.

(f. 79v) L. Thg aylog ndetveog Zogiag ®al TV TEXVOY DTG
. Thg 6oilog Oeo0ddpoc.

(f. 80r) TH a0t Nuéoa tod Gyiov wdptvpog Edueviov.

10”. Tot aylov ndptvpog Tooginov ol TOV oVV AVTH.

%". Tod aylov pdoptvpoc Evotabiov »al tiig ovvodeiog.
%a”. Tov aylov amootélov Kodpdtov.

(f. 80v) »xp". Tov ayiov mpognTov Twva®.

(f. 84r)** TR a0t Muéoa toD Gylov legondTvEog Pwrd.
%y, ‘H oA Y1ic Tot ITpodpduov.

%0". Thg dylog péotveog OEring.

xe’”. Tot Kdumov 1) Mtn. TH adth) quéoa thg 6oiag Evgpooovvng.
%< ‘H petdotaoig 1ot aylov Todvvov 1ot Osoldyov.
% Thg aylag wdotvpog Enydoeme.

%n". Tod doilov matpog Nudv Xapitwvod.

(f. 84v) »0”. To® 60lov TOTEOC NV Kupraxod.

A" Tod ayiov T'onyopiov thig Meyding Agueviog.

Mnvi ‘Oxtmpoim.

a’. Tod Gyiov arootélov Avaviov.

(f. 81r) TH adth Nuéoa Tod &ylov Popavod 1o uehwdod.
B”. Tot aylov tepoudotuoog Kumoiavod.

v’ Tot ayiov Arovuoiov todh Apegomayitov.

93. Prophet Jonas is commemorated either on September 21, or, on September 22.

MOoRrcCELLL, Menologion 73 (September 22); DELEHAYE, Synaxarium CP, 63-70 (September 21
and 22); GREGORY, Textkritik, 367 (September 21 and 22); GARITTE, Calendrier, 91 (September
21); MaTEOs, Typicon 1, 42-43 (September 22); LOWDEN, Jaharis, 96 (September 22); GALADZA,
Liturgy, 272. Par. gr. 318 (f. 180v) on September 21 mentions 700 &yiov mpogitov Tnva.

94. As already mentioned (see supra and also fig. 2), the sequence of the ff. 81-88 of

the manuscript has been disturbed. The edition follows the correct order of the folios re-

established based on their content.
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(f. 81v) &." To® aylov TepoBéov.

¢”. Thc aylog Mauéhyons.

<. Tod aylov dmrootéhov Owud.

. Tov ayiov natigwy Zepyliov xol Baxyov.

n". Thg aylog [Mehayiag The ToTE TOQVNG.

0”. Tot ayiov amootorov Taxdpov tot Algaiov.

V. Ty aylowv naptipowv Eddauniov ot Edhapmicg.

w’”. Tov ayliov matépwv Mudv Nextoaplov, Agoaxiov, ATTr0V xol
Sowvviov®,

B Todv dylov pagtipwyv Tagdyov, ITodfov xat Avdgovirov.

(f. 82r) vy". Todv ayiwv noptipmwv Kdgmov xat [Tamxviov.

10", Tot aylov Nalaplov xai TV oVV avTd.

(f. 82v) 1&”. To¥ aylov ndptvpog Aovxiavod.

15”. Tod aylov Aoyyivov 10D éxatovtdyov.

1. To¥ aylov mpogrtov ‘Qongé.

" To? dylov mootdlov ol edayyehloToD Aovnd.

(f. 83r) 10”. Tod aylov mpogpnTov TwNnA.

%". Tod aylov udotveog ApTteuiov xol TV oVV a0Td.

%a”. Tot 60lov mateog Nudv Thapiwvog.

%f". Tod aylov APepniov émondmov.

%y’ To¥ aylov Taxwpov 100 adehpobiov.

(f. 83v) »&". To® aylov wdptvoog AéBa ol TV oVV AVTH.

xe”. Tov ayiov Notaplmv.

%<’ Tod ueydrov oewopnod xat tod dyiov ueyarloudotueog Anunteiov.

% T roataBéoia g twiag ®doag tot [podeduov.

(f. 86r) T vt Huéoa toD dyiov udotveog NEoTOQOG.

%1’ Tod ayiov udptvpog Avdpéov.

%0”. Tot 60lov matEog UMV APoauiov.

A" Tot aytov Kvptanod.

A, Tod aylov tepoudptupog Emudyov.

Mnvi Nogufoim.

a”. Tov avapylowv Kooud »nat Aauiavod.

95. The commemoration of Apostle Philip is lacking while the commemoration of the
archbishops of Constantinople is the only included. MorcELLI, Menologion, 26-27; DELEHAYE,
Synaxarium CP, 129 (1); GREGORY, Textkritik, 368-369; MaTeos, Typicon 1, 66-67 (Fa, Ox);
Giackou, Kavoveg, 116; LowpeN, Jaharis, 34, 97. Par. gr. 318 (ff. 185r-v) commemorates
saint Zinais (g ayiag udotvooc Znvaidoc) and Patriarchs Nektarios, Arsakios, Attikos
and Sissinios (t@v ayiwv ratoiapyd®v Nextapiov, Apoaxiov, Attixo xal Siotvviov).
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(f. 86v) B". To® aylov Axwvdvvov xal TdV CVV AVTE.

v’ Tot aytov Axepud, AelBald ral Toong.

3.” Tod 6oiov Toavviriov.

e”. Tov aylov T'ahaxtiovog xal "Exiotiung.

<. To® aylov [Taviov tod 6uoroyntod.

. Tov ayiwv ky” tdv €v MeATivi) LaQTuenodyvTmy.

1. Elg thv oUvaEwv tdv Agyayyéhmv.

0”. Thg 6olog Matpwvac.

(f. 87r) V. TOv aylov noptipmy XoLotopdeou xoi AvToviov ®al Toh dylov
udotvpog ‘Opéatov ral Osodoaiov 10T factAéme.

w”. Tot aylov ndotvoog Mnva.

", Tod aylov Towdvvou tod "Elefuovoc.

wy”. Tod dylov Tmdvvov tod Xpuoootduov.

10", Tod ayiov dmootélov Pihimmov®.

(f. 87v) 1&”. TOv ayiwv Ouoroyntdv.

1¢”. Tod aylov dmwootdhov ral evayyeiiotod Matbaiov.

1. Tov aytov I'onyoplov tod Bavuatoveyod.

. Tod ayiov ITAGtwvog ®at Pouavod.

10”. Tot dylov mpogrtov ARSLod.

%". Tod aylov udptvpog Aaciov.

%o’ Ta Eioddua tiic @eoténov év 1d Nad.

(f. 88r) »f". Thc dyilac udptvpog Kixthioc.

(f. 88v) »y". Todv ayiwv Augihoyiov émioxdmov Ixoviov ral tod aylov
TotLdeyov Ipdxiov?.

%0”. Tod aylov F'onyoplov émondmov Axgayaviivov®s,

96. In Par. gr. 318 (f. 191v) on November 14, apart from Apostle Philip are also
commemorated emperors Justinian and Theodora (to? ayiov dérootdlov PiAinmov ... T
avt] quéog uviunv émitedoduev Tovotviavod xal Ogoddpas 1@V Paoctiéwv). GIAGKOU,
Kavoveg, 123; CarisTopouLou, Livre, 155.

97. In most of the sources on November 20 is commemorated Proklos, Patriarch of
Constantinople. DELEHAYE, Synaxarium CP, 240 (2); GREGORY, Textkritik, 371; MATEOS,
Typicon 1, 108-109. Par. gr. 318 (f. 192v) on November 20 notes T@v Gyiwv matoLaQyx®v
ITooxAov xai Ma&iuov, Avatoriov xai I'evvadiov. There exist instances in which the saint
is commemorated on November 23. GREGORY, Textkritik, 371 (Evl 32).

98. The commemoration of saint Catherine is lacking. DELEHAYE, Synaxarium CP, 253-
254 (2); GREGORY, Textkritik, 371; GARITTE, Calendrier, 394. As for the four sources of the
Typikon of the Great Church, in two of them (H and P) saint Catherine is not commemorated,
while she appears in the two Typika of Cypriot origin (Fa and Ox). Martgos, Typicon I, 112-
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%e”. Tot aylov KMuevtog Idma Poung xot [T€rpov AleEavdpeiag.
%< Tod 6olov Alvrtiov ToD oTuAiTov ROl Anaxiov ol év i) KhinaxL.
%C. To¥ ayiov Taxdpov tod ITépoov.

%n”. Tod 60lov Zrepdvou toh Néov.

%0”. Tov ayiov Eipnvdoyov.

A Tot aylov amootolov Avdpéov.

Mnvi Aexeufoim.

a”. Tot aylov mpogrtov Naovu.

B”. To® aylov mpogntov ARPaxovu.

v". Tot dylov mpogrtov Zogoviov.

0.” Thg dylog udptvpoc Bapfdoac.

¢”. To 60Tov matEOg UMV Zdfa.

¢". Tod &ylov moteog NV Nixohdov.

T. Tot ayiov Aupoooiov.

1". Tod 60iov mateog Nudv IMatamxiov.

0”. ‘H o UM Yg T Grylag Avvig.

V. Tov aylov Mnva, ‘Epuoyévoug xatl Evyopdgov®.

.. Tot 66lov Aavihh tod otuAitov.

B”. To® aylov matQog MUV Zrvidmvog Emordmov.

(f. 851) 1y”. To® éylov ndptvpog Evotoatiov ol TdY oUV adTd.
(f. 85v) 18". Tod ayilov udETVEOSE BVEOOU %Ol THS OCVVOdElnS <AV TOD>.
ie”. To® aylov ndotvpog ‘Erevbepiov.

g”. Tod aylov mpophtov Ayyaiov.

W Tov ayiov v Ioidwv.

" Tot &ylov ndptvpog Puketaipov.

8”. To¥ aylov ndotvpog Bovigpatiov.

%". Tod ayiov Tyvatiov tod Beogpdpov.

xna”. Thg dylog ndotvpog Toviiavic

%B". Thg arylag Avaotooiog.

Sappatm t@v ayiwv ITpomatdowy.

(f. 89r) Kvoraxf 1oV ayiwv [Tpomatdomy.

Zappatm meo the Xptotot [evvioemc.

xny”. TOv aylov LV naotipmy tov év Koft.

%0”". Thg dyloc udotvoog Evyevioc.

113; and also: MoRrcELLI, Menologion, 79 (commemorated on November 25). Par. gr. 318 (f.
192v) on November 25 mentions: to@ &yiov KAjuevroc Paung »al Iétoov Are€avdpeiag
xal Tig ayiog Aixatepivng xal To0 aylov ueyaioudotvoos Meoxrovoiov.

99. ’Evypdgou cod.
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(f. 89v) Kvoaxf mpo tiic XoLotod I'evvioemes tdv dylmv [Toomatdomy.
(f. 90r) TH} mapapovi) the Xoptotot Fevvioeme.

(f. 90v) »e”. TR aylo Xprotot evvioet.

(f. 91r) »<". Eig tv ovva&wy 1iig Oeotdnov.

(f. 91v) »C". Eigc tov dyLov momTopndoTueo ZtéQavoy.

%" Todv ayiwv Awopveimv.

%0”. TOv aylowv Nnmiwv.

L. To¥ aylov Mooxéliov.

Aa’”. MeBéogTov.

Soppdtm petor o LEvva.

(f. 92r) Kvpraxf petar thv Xowotod I'évvnouy.

Soppaty o TV PhHTWY.

Kvpwoxf) mpo tdv ddtwv.

(f. 92v) Mnvi Tavvovaio.

ao’. Eic v meprtouny tod Kvplov fudv ITnoot Xptotot xal tod aylov

Booukelov.

(f. 93r) p”. To¥ aylov ZihBéotoov TTdma Pounc.

v’ Tot ayilov ndotveog I'opdiov xat tod ayiov mpogntov Maiayiov.

0.” Tod 6oilov matpog Mudv [Mavlov ot OnPaiov.

¢”. TH magauwovi tdv ayiov Godtov. (f. 93v)

(f. 94r) <. Eic thv Nuéoav 1oV OdT!V.

. Eic Thv oUvaEw 1tod ayiov Twdvvou tod meo@htov mpodeiuov %ol

BomtioTod.

(f. 94v) Zappdtw peto o dTO.

Kvpwoxf) peto tor ddto.

1. Tod &ylov udotvpog TovAitavod.

(f. 95r) 6°. Tod Gyiov udptvpog IToAvevnTtov.

V. MeBéopta tv Pty xat tod dylov Fonyoplov Nu<o>omng.

. MeBéopta ®at toh 600V TaTEog MUY Oeodooiov 1oV Kotvofudoyov.
1f”. Mebéopro.

. Tov aylov paptiomv ‘Epuilov xol Zrpatovirov.

W’ Tov ayiov ABRGdmV.

1e”. Todov o6ciwv moatépwv Nudv IMavlov tod Onpaiov xal Tndvvov Tod

Kalvpitov.

<", Eig thv mpooxvvnow tig tiag dAvoemg tod dyiov drootdiov [T€tgov.
1. To¥ 60i0v matodg HuMdY Avtwviov.

. Taov év aylowg matépwy Nudv Abavaciov xal Kvplhlov.

18”. Tot 60tov Maxapiov tod Aiyvrtiov.
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%". Tod dolov matpog Nudv EvBuuiov.
%xa”. Tov 60tov Ma&iuov.
B Tod aylov damootdiov TwobBéov xat tod Gylov O0LOUAETVEOS
Avaotaoiov tod [Tépoov.
%y’ To¥ aylov tepoudotvoog KhMjuevtog Ayripac.
%", Thc 6oilog Zévnc.
%ne”. Tot dylov Fonyoplov toh Osoldyov.
(f. 95v) »<”. Eig thv uvnuny tod @opov. TH avth nuéoa 1ot aryiov ZevopdVvtog
RO TOV OVY OTO.
%C. Tot ayilov Twdvvov 1o Xpvoootduov 1) Erdvodoc.
%1’ Tod ayiov "Egpoain tod Zvpov.
%0”. ‘H éndvodoc toh Aewpdvouv toh ayiov iegoudotvpog Tyvatiov tod
®eopdpov.
(f. 96r) \". Tov Gyiov Trmwolvtov.
A, Todv aylov avoapyvowv Kivpou xat Tondvvou.
Mnvi Pefoovapim.'?
a”. Tot aylov ndptvpog Tovgmwvoc.
(f. 96v) f". 'H “Yramavti tod Zothoog udv Incot Xoiotod.
(f. 97r) v". To¥ dwwalov Zvpedv.
0.” Tod ayiov Towdweov.
¢”. Thc aylog ndotvpog Ayadnc.
¢". Tod éaylov Bouvxrdrov.
T. Tot aylov udetvpog Oeodwoov.
1". Tod ayiov mpogitov Zayoaelov.
6”. Tot aylov Nuungpdpov.
. Tod aylov udptvpog XapaAGUToue.
.. To® aylov tepoudotvoog Bhaoiov.
. Tod &ylov Mehetiov Avtioyeiog.
vy”. Tod dolov Mativiavod.
10", Tod aylov mateog udy AvEevtiov. TT avth Muéoa TV ayimv ARRAdwv.
ie”. Tod aylov drootdrov ‘Ovnoiuov.
15”. Tod aylov udotvooc Iaugiiov.
1. To¥ aylov Beodwpov tod THowvoc.
. To® dytov Aéovtog ITdma ‘Padungc.
(f. 97v) »”. Tov ayiov Edotabiov.
%y”. To¥ aylov IToAuxdomov.

100. devpovapin cod.

BYZANTINA SYMMEIKTA 32 (2022), 369-492



408

MARINA TOUMPOURI - Fr. GREGORIOS A. IOANNIDES

%0”. ‘H evpeoig ¢ tyiog xepaiic tod dytov Todvvov 1ot ITpodpduov.
xe’. Tov ayiov Tapaoiov.

%<’ Tod aylov ITopguoiov.

%L Tod aylov Mapriovod.

%0”. TOV aylwv pootigmv Zadmo xal TdvV oVV aVTd.

(f. 98r) Mnvi MaTtim.

o’. Tig ayloc nol 6owopdeTveog Evdoxiac.

B’ Tot aylov tepoud.otveog OeoddTov.

v Tév ayiov naptipmv Kieovirov, Ev<t>pomiov.

0.” Todv aylwv ITaviov ot TovAtavie.

g’. <T>0? ayiov udptvpoc Kévmvoc.

<. Todv aylov up” naptiomy.

. Todv ayiov iggopotiomv Albgpiov ®ol THV CVV <OVTH>.
1. Tod aylov Oeopuidrtov.

0. Tov ayiwv u” nogtiomy.

(f. 98v) ". ToD 6clov ZmpEoviov TATELEQYOV.

w”. Tot aylov Kodgdtov.

f”. Tod 66ilov Beopdvouc.

vy’ <T>0 drytov Nixngpopov.

10", Tod ayiov Edoyiuovoc.

1e”. To¥ aylov ndotveog IToviov.

1. Tod aylov udptveog Zafivou.

. Tod ayiov AheElov dvBowdmov toh OeoD rai M dvdotaoig Aaldoov 10T

@iAov 100 XpLoTob.

(f. 99r) 11" To® dylov Kvpiirov.

0", Tov aylov paptigmyv Xpuodviou xat Aagelog.

%" Todv aylwv Iatépmy T@V dvalpedévimy.

xo”. Thg dylog ndotvpog Pavotne.

%f". To¥ dylov ndptvpog Baoikelov mpeofutépov.

%y’ To¥ 600V matEog UMV Nirwvog ®al MV wadntdv adtod dtanocimy.
%0”. Th dylog udptvoog XoLotivie.

xe’. Eic tov Evayyehionov tic “Yrepayiog Osotdonov.

(f. 99v) »c”. Tod aoyayyéhov Taporih.

%0”. Tod ayiov Twdvvov tatoldoyov Tegocorliumy.

L. To¥ 60tov Twdvvou tod Tig KAluaxoc.

Aa’”. Tod ayiov Kvpiaxot tod gpavepwbévtog tod tiwiov Ztavpod.
Mnvi AmtothMim.

a’. Thg 6olog Maploc.
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v Todv ayiov poptipmy Oeodoviov xot Ayaboddtng!''L

0.” Thg dylog pdotuocg “Yrouoviig xatl tod Tmohep 1ot tuvoydgov.
e”. Tov aylov ox” naptiowv t@v €v ITepoidt.

<. Tod aylov ndptvpog Evtuyiov.

n". Tod ayiov Kekeotivov [Tama Pounc.

0”. Todv ayiwv Iateopovdiov nal Komon '

. To® ylov Tepevtiov xal TdV OVV AVTH.

w”. <T>00 ayilov igpondptveog Avtina.

0. Tot aylov Zvuewmv rot Taxdpfov Emondmov Avtioyeiag.
te”. Tot aylov Zapa tod I'dthov.

1¢”. Thig aylog ndptvpog Elpnvng »ai Xwoviog nat Aydanc.
1. Tod ayiov Zvuewy 100 €v ITHdvy »at Ayamntod ITama Pounc.
" Tot 6oiov T'ewpylov émondmov.

8", Tod aylov Aoyyivou tod Toavpov.

%". To® 60lov Avaotaciov tod Zwvd “Ogovg.

%a”. Tod aylov Ma&inov dpylemiondmov.

%f". Tot 60tov BeodEov ZuremV.

%y’ Tod ayiov ueyaloudotvoog 'empylov.

%0". Tod doilov matpog NudV TywobEov.

xe”. Tod aylov awootdhov %ol evayyehlotod Mdgxov.

(f. 100r) »¢”. Tod ayiov udptveoc Baoihéme.

%C. To¥ aylov Zvuedv 100 ovyyevodg tot Kvplov.

%1’ Tod ayiov dmootdhov Taowvoc.

%0”. Tot ayiov Avdpéov Kontne

A" To® dyiov édmootdhov Tardpov 10D Zepedalov.

Mnvi Maio.

a”. Tot aylov mpogrtov Tepeuiov.

B”. Tod aylov mateog Nudv AbBavooiov.

v Todv ayiov paptipmy Twobéov wat Mavoac.

101. AyaB0d3tne cod.] Ayaddmodoc MoRCELLL, Menologion, 92 (April 4); DELEHAYE,
Synaxarium CP, 583-586 (April 1-4); GREGORY, Textkritik, 378 (April 4); Mateos, Typicon 1,
262-263 (April 4); LowpeN, Jaharis, 106 (April 4). All the aforementioned sources mention
Aya6omodoc and commemorate the two martyrs on April 4. Par. gr. 318 (f. 217v) for the
same day mentions: 7@V aylwv uaotvowv Ogodovilov xal Ayalomodos xal tol 60iov
Twone tov vuvoyodgov.

102. Their commemoration occurs in liturgical sources on April 9. GREGORY, Textkritik,
378; GARITTE, Calendrier, 195-196; LowpkN, Jaharis, 106; as well as on December 17.
DELEHAYE, Synaxarium CP, 320 (2); Mateos, Typicon 1, 136-137.
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0. To¥ arylov néptveog Agpeodioiov.

¢”. T aylog ndotvpoc Iehaylog the magbévo.

<. To® duwrwaiov Tip.

. Tob &v 00pavd ovEVTOoS onuelov ToY Twiov Ztavod.

1. To¥ aylov dmootérlov ral evayyedlotot Tmdvvov 1o Oeoldyov ral ToD

00(0V TOTEOS UMY Apoeviov.

(f. 100v) 6". To¥ &ylov mpogritov ‘Hoatov.

V. Tod ayiov dmootéhov Ziumvoc.

1o, Eig 10 yevéOALov!® tic mtéheme »al To dyiov Mwxiov.

B’ Tayv ayiov Empaviov xot l'epuavod.

vy”. Tod aylov udotvpoc AheEdvopov.

10’. T aylog ndoptvpoc Iurepiog.

1e”. Tot 60tov matpog HudV [Hoaywulov xol OeodwhEov Toh HYLLoUEVoU.
1¢”. Tod aylov mpogpntov Zayaplov.

1. To¥ aylov IMatowxiov xai TV oVV aOTd.

m”. To¥ dylov péptvpog Puhetaipov xal Tig ovvodeiog avToD.
10”. To¥ aylov ndetveog ZSAwvog.

®". Tod aylov udotvpog Oalelaiov.

xo”. Todv ayliov pacihénv Kovotaviivov xal ‘EAévnge.

%p". To¥ aylov ndptvpog Baothionov.

%y’ To 6060V TaTEOS UMY %ot OoAoyYNTOD Muyanh EmordmTov Zvvadwy.
%0". Tod 60iov matEOg NUMV Zupe®v 10D €V 1@ Bavuaotd SEL.
xe’. "H toltn evpeoig ths Twwiog xepaiis 1ot [Tpododuov.

%’ Tod aylov dmrootdrov Tovda.

% Tod aylov udpTveog OepdmovTtoc.

%1’ Tod 6oilov matpog Nudv KAMuevtog 100 mowntod.

%0”. Thc aylog paotupog Osodooiac.

L\". Tod 600V matedg NUMY Araxiov!

Aa’”. Tod ayiov udoptvooc ‘Epueilov.

Mnvi Tovvio.

a’. To® ayiov paptvpog Tovotivou tol pLAoodgpov.

B”. Tot dylov Nixngpdpou matoLdoyov.

v’ Tod aylov pdeTvEog Aovxiavod!®,

103. yevvéOhiov cod.
104. Axaxiov cod.] Toaaxiov. DELEHAYE, Synaxarium CP, 717-718 (4); GREGORY,

Textkritik, 380; Mateos, Typicon 1, 300-301; LowpEN, Jaharis, 110. Par. gr. 318 (f. 220v)
mentions on May 30 70?0 6ciov Toaxiov.

105. Aovxriavod cod.; GREGORY, Textkritik, 380; Par. gr. 318 (f. 221r)] Aovrilhavod
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0.” To® Gryiov Mntoogpdvoue.

¢”. Tot 60(ov matog UMY Ampobéov.

T. Tot ayilov ndptveog Oe0ddtov Ayripoc.

(f. 101r) n". To® aylov pneyaloudotvoog Oeodmpov 10T oTEaTNAETOV.

0”. Tot aytov KvptAlov.

. Tod aylov tegoudotupog Twobéov.

w”. Tov aylov drootéhwv BagBolopaiov xat Bapvapa.

f”. To® 60iov maTEog MUV ‘Ovougiov.

vy’ Thic aylag Axviivne.

10”. To® dytov mpogrtov "EMcoaiov xat "HAlod.

ie”. To¥ aylov mpogritov Aume.

¢”. Tod ayiov Tuyxwvoc.

L. Tov aylov noptiomyv Mavovii, Zofel xol Touwani.

", Tod &ylov udotveog Agovtiov.

10”. To¥ aylov dmootorov Tovda.

%". Tod aylov iegopdoTvoog MeBodiov.

xa”. Tov aylov ndotveog Toviiavod.

%p". Tod aylov tepoudotvpog Evoepiov.

(f. 101v) »y". Thc &ylog paotveog Ayourmivng.

%0”. Eic 10 yevéorov!® tod ITpodpduov. (f. 102a)

(f. 102v) xe”. Eic uviunv @opov €0vav. TH alth nuéoa tig ayloag
ueyaloud.otvooc Pefowviag?.

%<’ Tod 6olov Aafid Beooarovixrng.

%C. To¥ 60tov Zaupmv tod Eevoddyov.

un”. Tov aylov Kvpov xat Todvvouv.

%0”. Tov aylwv drootdhwy rnal xopueainmyv [Tétpov xal [Taviov.

(f. 103r) " Todv ayimv " drootéAmy.

Mnvi TovAi.

o”. Tov aylov dvapyvomwv Kooud xot Aauiavod.

B”. Ta ratabéoia ths Twiag é06fToc

v". Tot dylov ndotveog “Yaxivlou xat 1o Gylov amootolov Owud.

(f. 103v) 8.” Tod ayiov Avdpéov Kontnge.

¢”. Thic 6oilag Mdpbag unteog 100 6ciov Zupemv 100 Bavuotoveyot!®,

MorcELLL, Menologion, 97, DELEHAYE, Synaxarium CP, 725-728 (1); GREGORY, Textkritik,
380; MaTEos, Typicon 1, 202-203; LowpeN, Jaharis, 110.

106. yevvéolov cod.

107. Pevowviog cod.

108. 6avpatoveyod cod.] €v 1d Bavnaotd Gpet cod. f. 100v; MoRcELLI, Menologion,
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<. To® 60lov TaTEOC NUAY ZLowmn .
T. Tod 60tov matpog UMV Owud 10T év 1) Maded.
1. Tod ayiov ueyaroudotvpog ITpoxomiov.
(f. 104r) 6”. To® aylov [Hayrpatiov.
V. Tov aylov ue” naptipmy tdv v Nixoméhet!'0,
w”. Thg aylog Evgnuioc.
B’ Tayv ayiwv ITpodxrhov xat Thaplov.
vy”. Tod doyayyéhov Tafouih.
10’ Tod ayiov awootdhov Axvha.
1e”. Todv ayliwv Knovrov »ot Tovhittng.
1¢”. Tod aylov paotvEog Avildyov.
Kupaxh g A” Zuvédov dte Parhetal To AALaXTO €IC TV EVOOLY.
Kvpwaxh ths E” Zvvadov Gte Yailetal to dAAarTd.
1. Tot aylov ABnvoyévoug rnai tig aryiag Mapivag.
. Tod ayiov udptvpog Atuthiavod.
0”. Tot 60tov Alov rat Maxpivne.
%". Tod aylov mpogpntov "HAod.
%o’ TOv 0oiwv Zvuemv tod dur XoLotov carod ratl Twdvvou.
%P’ Thig aylog Mapiog the Maydainvic not Gwrd.
(f. 104v) »y". <T>01 dylov mpogntov TelerinA.
%0”. Thc dylog pdotvpog XoLotivig.
xe”. Thg dylog Avvng ThHs unteog thg @eotdxrov.
%<’ To® aylov tepoudotvooc ‘Epuoidov.
%L Tot aylov ndptveog ITavrelenuovoc.
xn”. Tov dylov drootdhwv I[Tpoydpov xat Nixdvopoc.
%0”. Tod ayilov udotvoog Kahlivinov.
L. Tov ayiov drootéhwy Zihal! xat Zihovavod.
Aa”. Eic thv mwpooxUvnow tdv tiny EVAwmv.
(f. 105r) TH avth quéoa TV ayimwv paTigmv Avimvivov xal ['ehaociov.
Mnvit Avyovotm.

100; DELEHAYE, Synaxarium CP, 797-800; GARITTE, Calendrier, 271; MaTEOS, Typicon 1, 330-
331; LowpeN, Jaharis, 111. Blessed Martha commemorated on July 5 is the mother of blessed

Svuewv 100 év 1@ Oavuaot® 6per commemorated in Tamasos Lectionary on May 24 (f.
100v). Par. gr. 318 (f. 226v) on July 5 mentions t7j¢ &yias MdpBag untodg 1o 66iov Svuedv

100 otvAitov (September 1), instead of év 1( Oavuaotd dpet.

109. Ziowv cod.
110. Tovg cod.
111. Z(hov cod.

BYZANTINA SYMMEIKTA 32 (2022), 369-492



A NEWLY DISCOVERED GOSPEL LECTIONARY 413

ao”. Tov aylov Maxzofaimv.

B’ ToD aylov TEmWTOUGQTUVEOS ZTEQAVO.

v". Tod 66lov Aahudtov, davotov »al Toaxiov!'2

0.” TTpoedpTia.

(f. 105v) TH} avth Nuéoa TV aylwv noptionv Katidiov xat Katidiavod !,

(f. 106r) €”. Tod ayiov udptvpog Evouyviov.

<. T dylog Metouooeost.

. ‘H avduvnoic tov ABdowv év Bhayéovais. TH avtf Nuéoa tod daylov
Aopetiov.

(f. 106v) n". To® d&ylov pGotveog AintAtavod.

0”. Tot Gytov dmootélov MatBiov.

. Tod aylov udptvpog Aavpevtiov xat tod (f. 107r) dylov Mduavtoc.

. Tov aylwv poptipmy Neogitov, Fatov.

B Todv aylov Potiov vl Aviritov.

vy”. Tod ayiov Ma&iuov.

0", Tot dylov mpogritov Muyaiov.

ie”. ‘H nolunoic tiic “Yrepayiog Osoténov.

1¢”. Tod ayiov udotveog Atoundoue.

& Tod aylov udetvpog Mipmvoc.

. Tov aylov Phdoov nal Aavoov.

10”. To¥ aylov peyahoudotveog Avdpéov 1ol oteaTnidTov.

%". Tod &ylov mpopnTou ZauovnA.

%xa”. Tov aylov amootélov Baddaiov xal the dylog wdotvoog Bdoonc

%f". Tod aylov waptvpog Ayabovirov.

%y”. Tov aylmv poptiowv Eipnvaiov!™ "Qo wat ‘Qodypemc!'.

%0”. Tov ayiov awootdlov Titov.

%e”. Tot dylov dmootdlov BapBoropaiov.

112. Toaxiov cod.; Par. gr. 318, f. 230v; GREGORY, Textkritik, 383; LowpEN, Jaharis, 113]
Toaaxiov MORCELLL, Menologion, 102; DELEHAYE, Synaxarium CP, 865-866 (1).

113. Katdiov »at Katduavod] Katidov xai Katwdwavov cod.; Kattidiog xol
Kattdwovos. DELEHAYE, Synaxarium CP, 869-870: 37, 39.

114. Eignvéwg cod.

115. 'Qobyews DELEHAYE, Synaxarium CP, 915, no. 2 (August 22)] ITpétemo cod.;
'O6y Par. gr. 318, f. 233r; ‘'O yewg DELEHAYE, Synaxarium CP, 915-916.50 (August 22),
917-918: 40 (August 22), 53 (August 23); Opepdov DELEHAYE, Synaxarium CP, 917-918.50
(August 22); ‘Opéypemwe MoRCELLI, Menologion, 104; DELEHAYE, Synaxarium CP, 917-918.52
(August 23); 'Opdypemwc GREGORY, Textkritik, 384 (August 22); ‘Opbyeoc LOWDEN, Jaharis,
114 (August 22).
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(f. 107v) »<". Tov ayiov naptipmv Adgiavod xat Natahiog.

%L Tod 60tov matog nudv [Howévoc.

%n’". Tod 6olov Mmwoéme toh Aiblomog xoi Zdfa tod év Bevedalowg!s,
%0”. Tod ITpodpduov 1 dmotous.

(f. 108r) \". Tov d6ctwv [atoropydv!'.

Ao’ Thic tuiog Zdvng g @eoténov.

IL. 2.2. Comments on the liturgical use of the MnvoAoyiov:

Although we are lacking a systematic study of the liturgical and hagiological
matters of the MnvoAoyita and of the Cypriot liturgical sources, Tamasos
Lectionary provides a glimpse into 16th-century liturgical rites of the island.

A. It is notable that usually only one saint is commemorated on each day,
pointing to the ancientness of the tradition transmitted by the manuscript
of Tamasos.

B. There are days on which no saint is commemorated. Those are:
February 19, 21, 22 and 28, March 27 and 28, April 2, 7, 12 and 13, June 6.

C. The following Cypriot saints were included:

October 21: saint Ilarion (to® 6oiov matodc qudV TAapimwvog) (f. 83r)!s,

November 12: saint John the Almsgiver (to® ayiov Twodvvov 1ot EAefuovog)
(f. 87r)'"°.

December 12: saint Spyridon (tod dylov matoog Hudv Zmvoidwvog
émionomnov) (f. 88v)'%,

116. Zdfa oD &év Bevebdhoig Par. gr. 318, f. 233r; LowpeN, Jaharis 114] Zapa tov év
Beveb<...> cod.; Zapa 1ol év BeveOdh<...> GREGORY, Textkritik, 384.

117. Par. gr. 318, f. 234v: (August 30) 1@V Gyiwv matoiapydv ALeEdvSpov, Twdvvou
zal Iaviov 1ot Néov xal Piiwvidovs émoxdmov. The Tvmixov of the Great Church (P)
and the Jvva&dotov of Constantinople, the first on August 29 and the latter on August 30
note émtoxomov Kovoiov @PiAwvidov. Mateos, Typicon 1, 387; DELEHAYE, Synaxarium CP,
931-932.57 (August 29), 933-934 (August 2-30), 935-936.8 (August 31). See also the relevant
discussion in TH. E. ScHizas, Kimoia Mnvaio fitor dxolovOiar parlouevar év Kimow,
Nicosia 1994-2010, v. VIII, 131-142; CoNSTANTINIDES, ZuvaEdorov, 300; F. ToakmM, Oi dytor
udotvees xat ouoroyntes tic Exxinoiac tig KUmoov xatd ToVS TOMTOVS XOIOTLAVIXOUS
aidves (1og¢-50¢ ai.), Thessaloniki 2017, 347-358.

118. Par. gr. 318, f. 188r: (October 21) 107 doiov TAapiwvoc.

119. Par. gr. 318, f. 191r: (November 12) to@ dyiov ITwdvvov 1ot EAefuovog.

120. Par. gr. 318, f. 194v: (December 12) 100 60i0v Zaveiwvos xal té émivixia xatd
T@V [lepov.
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March 2: saint Theodotos martyr (to? ayiov icooudotvoos Oe0ddTov)
(f. 98r)'2.

April 20: saint Anastasios Sinaitis (To? 6oiov Avaotaociov tot Zwva ‘Opovg)
(f. 99v).

May 12: saint Epiphanios (t@v &yiwv Emigaviov xal F'souavod) (f. 100v)!%

May 27:saint Therapon martyr (to@ &yiov udotvooc Oeodmrovroc) (f. 100v)'%,

June 11: apostle Barnabas (t@v &yiwv dmootdlwv BapBolouaiov xai
Boapvdpa) (f. 101r)'2,

June 16: saint Tychon (7o ayiov TUywvoc) (f. 101r)'%.

D. Elements originating from theliturgical tradition of Constantinople:
Tamasos Lectionary preserves numerous references commemorating
events, saints, and the Constantinopolitan Patriarchs, linking it to the
archaic liturgical sources of the Constantinopolitan cathedral liturgical
tradition.

1. Commemoration of events connected par excellence to Constantinople
and its liturgical sources are!?¢:

121. Par. gr. 318, f. 214v: (March 2) 700 6oiov Ocoddtov émioxdmov Kvonviag.
In the same manuscript, on January 19 is noted: 700 60lov TATEOS NUDY OE0SITOV
émiondmov Ayyvpoag (f. 210r). The Cypriot sources of the Tvmixdv of the Great Church (H,
P) on the same date indicate GOANOIS TOU Gyiov UdETVEOS O08GTOV EMLOXOTOV TOAEWS
Kvonveiac tic Kumpov. Teleitar 6& 1 avtot ovvabic év 1() e0xtnoie Tis mavayiag
Gxodvtov Agomoivns Nudv Oegotoxov v 10is Aguatiov. MaTeos, Typicon 1, 202-203. See
also: DELEHAYE, Synaxarium CP, 404 (4); MorceLL, Menologion, 85, in which Theodotos
(tod ayiov ieooudotvoos Ocoddtov émioxdmov Kvonvelag) is also commemorated
on March 2. Ibid., 89. See the relevant discussion in: ScHizas, Kvmoiroe Mnvaia VI, 17-35;
Grackou, Kavoveg, 142; CONSTANTINIDES, Zuva.Edoiov, 297-298; Toakim, Aytot, 209-228. The
Menologion of Par. gr. 318 commemorates saint Theodotos Bishop of Kyrenia on January 19,
following the cathedral liturgical tradition of Constantinople. After the establishment of his
commemoration on March 2, negligence and obliteration led to its substitution by Theodotos
Bishop of Ankara (6010 @eddoto énioxomo Ayxvoag). Par. gr. 318 (tod dyiov Bcoddtov
Aynvpag, f. 221r) and Tamasos Lectionary (100 dylov udptvoos @coddtov Ayxioag, f.
100v) commemorate the latter on June 7.

122. Par. gr. 318, f. 219r: May 12 t@v ayiwv Emxipaviov émioxomov Kiumoov xal
T'souavot matoidpyov Kovotavtivovmolews.

123. Par. gr. 318, . 220v: May 27 100 ayiov Ogodmrovtog.

124. Par. gr. 318, f. 221r: June 12 t@v ayiwv drootodlwv BapBolouaiov xai Bapvdfa.

125. Par. gr. 318, f. 222r: June 16 100 ayiov xai Oavuatoveyot TUxwvog.

126. Saint Neophytos the Recluse in two of his homilies of the first part of his
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i. Beginning of the indiction (September 1)!%".

ii. Aurh (processional liturgy) of the fields (kampos) (to0 Kdumov 7 Aut)
(September 25)'%,

iili. Commemoration of the great earthquake (to0 upeydiov oetouo?)
(October 26)'%.

iv. Commemoration of the fear of an earthquake (gig thv uvijunv 100 @ofov)
(January 26)',

v. Birthday of the city, i.e. Constantinople (gic 10 yevéOAiov tiic mOAEWS)
(May 11)"3,

vi. Commemoration of the fear of the nations (gig uviunv @dfouv é6viv)
(June 25)'%2,

Panegyric -the only that survived among the three- refers to the feast of the Indiction and
the Constantinople earthquakes: 25 September, 26 October, 6 November, 9 and 14 December,
9 and 26 January. For the relevant discussion: N. PAPATRIANTAFYLLOU-THEODORIDI, Aylov
Neogutov 100’ EyxAeiotov Zvyyoduuata, Panegyric I, Homilies 1-15, v. 3, Pafos, 1999, 62-
63, 91-92, 111-115, 327-334; CaristopouLou, Livre, 154-155.

127. MorceLL, Menologion, 17, 70; DELEHAYE, Synaxarium CP, 1-2 (1); GREGORY,
Textkritik, 365; Mateos, Typicon 1, 2-10; VELKOvskA, Lezionario patriarcale, 690-692;
Karaitzipis, ITatouaoywwt €0yxoAdywa, 930-932; LowpeN, Jaharis, 28-32, 94; NELSON,
Lectionaries, 94-95, 103-108, 113. See also Par. gr. 318, f. 174r: (September 1) ‘H oy
T1¢ Tvéixtov »al uviun tot ooiov Zvuewv 100 otvAitov. ['ivetal 6& xat 1 ovva&ig tig
Yreoayiag Ocotoxov év 101¢ XaAxomoaTeiols, TOUTO 88 AVayIvaioxeToL €V T() POQ®.

128. MorceLL, Menologion, 23, 73; DELEHAYE, Synaxarium CP, 77-80 (5); GREGORY,
Textkritik, 368; MatTEos, Typicon 1, 44-49; Giackou, Kavoveg, 138; VELKOVSKA, Lezionario
patriarcale, 690; Kavraitzipis, I[Tatoloyurd evxoldywa, 921; LowpEeN, Jaharis, 31-32, 96;
NELSON, Lectionaries, 94. See also Par. gr. 318, f. 181r: (September 25) gic thv Aithv 100
Kdumov év uev @ Toifovvalio Aéyer Evayyélio... .

129. MorceLL, Menologion 29, 76; DELEHAYE, Synaxarium CP, 166 (2); GREGORY,
Textkritik, 375; MaTeos, Typicon 1, 212-213; Giackou, Kavoveg, 138; KaLaiTzipis, ITatouooyixo
eVYoAGyLa, 922-923; LowbEN, Jaharis, 32, 103; NELsoN, Lectionaries, 94, 114. See also Par. gr.
318, f. 189r: (October 26) 100 Gyiov ueyaloudotvoos Aquntoiov xal 100 ueydAov oeLouod.

130. MorceLL, Menologion, 85; DELEHAYE, Synaxarium CP, 425 (2); GREGORY,
Textkritik, 370; MaTeOS, Typicon 1, 78-81; Giackou, Kavoveg, 138; LowpeN, Jaharis, 98.

131. MorcEeLLI, Menologion, 54, 96; DELEHAYE, Synaxarium CP, 673-674 (1); GREGORY,
Textkritik, 379; Mateos, Typicon 1, 286-291; Giackou, Kavoveg, 126; VELKOVSKA, Lezionario
patriarcale, 690-692; KarLaitzipis, ITatoiooyind e0yoldyia, 930-932; LowpeN, Jaharis, 31-
32, 109; NELSON, Lectionaries, 94, 114. See also Par. gr. 318, f. 219r: (May 11) €ig 10 yevéOriov
T1)§ TOAEWS %0l uviun T@v ayimv Mwxiov xai [oywuiov.

132. DELEHAYE, Synaxarium CP, 772 (2); Mateos, Typicon 1, 320-321. See also the
relevant discussion in: GALADZA, Liturgy, 249-250.
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vii. Deposition of the precious mantle of the Theotokos (t& xatabéoia T
tuiag éo0ftog) (July 2)'%,

viii. Commemoration of the Fourth and Fifth Synods (on the two Sundays
following July 16)'3

ix. Commemoration of the defeat of the Avars in Blachernae (7) &vduvnoig t@v
ABdowv v Bhayéovaig) (August 7).

x. Deposition of the precious girdle of the Theotokos at the Chalkoprateia
church (tfi¢ tiuiag Ebvne tiic Ocotdxov) (August 31)1°,

2. Commemoration and veneration of twenty-one Archbishops and Patriarchs
of Constantinople:

September 2: John the Faster (Nnotevtig) (582-595), Paul 111 (688-694)'%,

October 11: Nektarios (381-397), Arsakios (404-405), Attikos (406-425),
Sissinios I (426-427)'%,

October 30: Kyriakos (595-606)'%.

133. MorceLLI, Menologion, 59, 99; DELEHAYE, Synaxarium CP, 793-794 (1); GREGORY,
Textkritik, 381; MatEeos, Typicon 1, 328-331; LowpEeN, Jaharis, 111; GALADZA, Liturgy, 249-
250. See also Par. gr. 318, f. 226v: (July 2) & xataboia tiic tiuiag é06fToc.

134. MorceLLL, Menologion, 61, 101; DELEHAYE, Synaxarium CP, 826 (4), 842-843 (2);
GREGORY, Textkritik, 382; MaTEOS, Typicon 1, 340-345; Giackou, Kavoveg, 127-128; LowDEN,
Jaharis, 32-33, 112. See also Par. gr. 318, ff. 228r-229r.

135. MoRCELLI, Menologion, 65, 102; DELEHAYE, Synaxarium CP, 872-876 (4); GREGORY,
Textkritik, 383; GARITTE, Calendrier, 268; MATEOs, Typicon 1, 362-365; Giackou, Kavoveg,
139; LowpeN, Jaharis, 32-33, 113; NELSON, Lectionaries, 94, 114; GaLapza, Liturgy, 295-296.
See also Par. gr. 318, f. 231v: (August 7) 1 EAevois T@v ApodBwv év Blayéovaig.

136. MoRCELLI, Menologion, 67, 105; DELEHAYE, Synaxarium CP, 935-936 (1); GREGORY,
Textkritik, 384; GarITTE, Calendrier, 318; Mateos, Typicon 1, 386-387; Giackou, Kavoveg,
126; LowpEN, Jaharis, 33, 115; NELsoN, Lectionaries, 94, 108-110, 114-115; GALADZA, Liturgy,
249-250. See also Par. gr. 318, f. 234v: (August 31) & xatabéoia tiic Twwias Eovng tiig
Yreoayiag Oeotoxov év 101 XaAXOmQATEIOIS XAl EYRAIVLIAL

137. MoRrceLLL, Menologion, 17-18, 70; DELEHAYE, Synaxarium CP, 7-8 (2); GREGORY,
Textkritik, 365; Mateos, Typicon 1, 12-13; Giackou, Kavoveg, 115; LowpeN, Jaharis, 34, 94.
See also Par. gr. 318, f. 175r: (September 2) uvijun 100 Gyiov udotvoos Mauavtog ... uviun
TOV ayiwv matoraoydv Indvvov 1ot Nnotevtot xal ITavAov 1ot NEov.

138. MoORCELLI, Menologion, 26-27; DELEHAYE, Synaxarium CP, 129 (1); GREGORY,
Textkritik, 368-369; Marteos, Typicon 1, 66-67 (Fa, Ox); Giackou, Kavoveg, 116; LOWDEN,
Jaharis, 34, 97. See also Par. gr. 318, ff. 185r-v: (October 11) tiic ayiag udotvoos Znvaidog
.. TOV aylwV matolax®@v Nextaoiov, Apoaxiov, Attixol xal Xiotvviov.

139. MorceLLI, Menologion, 29; DELEHAYE, Synaxarium CP, 177-178 (4); GREGORY,
Textkritik, 370; MaTEOS, Typicon 1, 82-83; Giackou, Kavoveg, 116; LowpeN, Jaharis, 34, 98.
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November 6: Paul I (340-350).

November 13: John Chrysostom (398-404)'!,
November 23: Proklos (434-446)'+

January 25: Gregory the Theologian (379-381)'4.
January 27: John Chrysostom (398-404)'%,
February 25: Tarasios (784-806)'%.

March 13: Nikiforos I (806-815),

April 6: Eutychios (552-565)'".

See also Par. gr. 318, f. 189v: (October 30) 1@V ayiwv uaptiowv Znvofiov xai ZnyvoPiac
%al 100 &yiov Kvoiaxnot doyiemionomov Kovotaviivovmorews.

140. MorceLL, Menologion, 30-31; DELEHAYE, Synaxarium CP, 197-198 (1); GREGORY,
Textkritik, 370; MaTEOS, Typicon 1, 90-91; Giackou, Kavoveg, 116; LowpeN, Jaharis, 34, 99.
See also Par. gr. 318, f. 190v: (November 6) 100 Gyiov Ilavlov toD duoroyntod.

141. MorceLLI, Menologion, 32, 78; DELEHAYE, Synaxarium CP, 217-220 (1); GREGORY,
Textkritik, 371; MaTeos, Typicon 1, 98-101; Giackou, Kavoveg, 116; LowpeN, Jaharis, 34, 99.
See also Par. gr. 318, f. 191r: (November 13) 700 ayiov Todvvov 100 Xovo00ToUOV.

142. DELEHAYE, Synaxarium CP, 239-240 (2); GrREGORY, Textkritik, 371; MATEOS,
Typicon 1, 108-109 (November 20); Giackou, Kavdveg, 116-117 (October 24, November 20,
November 23); LowpeN, Jaharis, 34 (November 20), 99 (November 20). See also Par. gr. 318,
f. 192v: (November 20) 1@v ayiwv matoiaoydv ITodxiov xal Ma&iuov, Avatoriov xal
T'evvadiov.

143. MorceLLI, Menologion, 45, 85; DELEHAYE, Synaxarium CP, 421-423 (1); GREGORY,
Textkritik, 375; Mateos, Typicon 1, 210-211; Giackou, Kavoveg, 117, LowpeN, Jaharis, 34,
103. See also Par. gr. 318, f. 210v: (January 25) to@ Gyiov Tonyopiov T00 OcoAdyou.

144. MorceLL, Menologion, 45, 86; DELEHAYE, Synaxarium CP, 425 (1); GREGORY,
Textkritik, 375; MaTEOS, Typicon 1, 212-215; Giackou, Kavoveg, 117, LowpEN, Jaharis, 34,
103. See also Par. gr. 318, f. 211r: (January 27) 1 éndvodog 100 Asiypdavov o0 ayiov Twdvvouv
700 XQV000TOUOV.

145. MorceLL, Menologion, 89; DELEHAYE, Synaxarium CP, 487-488 (1); GREGORY,
Textkritik, 376; MaTEOS, Typicon 1, 240-241; Giackou, Kavoveg, 118; LowpeN, Jaharis, 34,
104.

146. DELEHAYE, Synaxarium CP, 533-534 (1); GreGory, Textkritik, 377, MATEOS,
Typicon 1, 248-249; Giackou, Kavoveg, 118; LowpeN, Jaharis, 34, 105. See also Par. gr. 318, f.
216r: (March 13) 1ot dylov Nixngdoov ratoidoyov Kovotaviivovaolems.

147. MorceLL, Menologion, 51, 93; DELEHAYE, Synaxarium CP, 587-590 (1);
GREGORY, Textkritik, 377-378; Mateos, Typicon 1, 262-265; Giackou, Kavoveg, 118; LOWDEN,
Jaharis, 34, 106. See also Par. gr. 318, f. 217v: (April 6) o0 ayiov Ebtuyiov matoidoyov
Kwvotavtivovmolewg.
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April 21: Maximos (431-434)!4,

May 12: Germanos I (715-730)'%.

June 2: Nikiforos I (806-815)'.

June 4: Mitrofanis (315-327)"%

August 30: Holy Patriarchs (referring to Alexander (327-340), John III
Scholastikos (565-577), Paul IV (780-784))'%2

3. Saints venerated particularly in Constantinople:

There are two cases of saints honoured in both liturgical centres
(Jerusalem and Constantinople), commemorated however on different days.
Tamasos Lectionary adopts the Constantinopolitan calendar:

i. Our blessed father Avramios (to? 6oiov wateds Hudv APoauiov): in the
sources of the tradition of Jerusalem Avramios is celebrated on December 23, while
in Constantinopolitan on October 29'%3,

ii. Saint Athinogenis (to® &yiov AOnvoyévoug): in the sources of the tradition
of Jerusalem Athinogenis is celebrated on the seventh Sunday after Pentecost, while
in Constantinopolitan either on July 16 or 17",

148. MoRrcELLL, Menologion, 94 (Ma&uiavot); DELEHAYE, Synaxarium CP, 618-619
(2); Mateos, Typicon 1, 268-269; Giackou, Kavoves, 119 (April 19); Lowpen, Jaharis, 34
(November 20), 99 (November 20).

149. MorceLLL, Menologion, 54, 96; DELEHAYE, Synaxarium CP, 677-680 (3); GREGORY,
Textkritik, 379; MaTeos, Typicon 1, 290-291; Giackou, Kavoveg, 119; LowpeN, Jaharis, 34,
109. See also Par. gr. 318, f. 219r: (May 12) 7@V ayiwv Emigaviov éxioxomov Kumpov xal
T'souavot matoidpyov Kovotavtivovaorews.

150. MorceLL, Menologion, 97, DELEHAYE, Synaxarium CP, 723-726 (1); GREGORY,
Textkritik, 380; Mateos, Typicon 1, 302-303; Giackou, Kavoves, 119; LowpeN, Jaharis,
35, 110. See also Par. gr. 318, f. 221r: (June 2) 100 év dyloic matods fudv Nixngdoov
matoLdeyov Kovotavtivovmorews.

151. MoRrcEeLLL, Menologion, 56, 98; DELEHAYE, Synaxarium CP, 727-730 (1); GREGORY,
Textkritik, 380; Mateos, Typicon 1, 304-305; Giackou, Kavoves ,119; LowbpeN, Jaharis,
35, 110. See also Par. gr. 318, f. 221r: (June 4) 10D év Gyilois matodc HUGY MnToOoPdvovs
matoLdeyov Kovotavtivovmorems.

152. DELEHAYE, Synaxarium CP, 933-934.52-60; GREGORY, Textkritik, 384; MATEOS,
Typicon 1, 386-387; Giackou, Kavoveg, 120; LowpeN, Jaharis, 35, 115. See also Par. gr. 318,
f. 234v: (August 30) T@v ayiwv matoiapydv Ale&dvdoouv, Twdvvov xail ITavlov o0 Nov
ot DLAdwvidovs émonomov.

153. For a discussion on his commemoration in the sources of Jerusalem and
Constantinople: GALADZA, Liturgy, 278-279. See also Par. gr. 318, f. 189v: (October 29) to@
o0oiov APoauiov xai tis ayias 601o0udoTVe0oS Avaotaoiag tis Pouaiag.

154. For a discussion on his commemoration in the sources of Jerusalem and
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A commemoration of a church Consecration is absent'>, while there
is a unique occurrence commemorating the birthday of Constantinople'®,
Great Theodosius the emperor (Ocodooiov tov Baociiéws), who died on
17 January 395 and was buried at the church of the Holy Apostles, next to
Constantine the Great and his successors, is celebrated on November 107,
The commemoration of saint Theodoros Stouditis is absent (November 10
or 11)"%, as is the case in the earliest sources of Jerusalem, since it does not
occur before the 12th century!®. The following were included: Stephan the
New, November 28 (Zrepdvov to0 Néov); Joseph the hymnographer, April
4 (lwong tov tuvoyodpov); and, Clement the poet, May 28 (KAjuevrog
700 TOINTOD).

4. Feasts of the Holy Cross: September 10-13, September 14, March 31,
May 7, July 31.

The Constantinopolitan liturgical sources from the 10th century
onwards are mentioning in particular the Veneration of the Holy Cross
(eic v mpooxvvnowv 1o Tiwiov Xtavpod); or, the Veneration of the Holy
Cross at the Great Church (t@v tiuiowv EAwv év tf) aytwtdtny Meydin

Constantinople: GALADzA, Liturgy, 275-277. See also MorceLLI, Menologion, 101 (July 16);
DELEHAYE, Synaxarium CP, 823-824.49-51, 825-826.42-46 (July 16) and 825-826 (2) (July 17);
GREGORY, Textkritik, 382 (July 16, July 17); Mateos, Typicon 1, 344-345 (July 17); LOWDEN,
Jaharis, 112 (July 16). See also Par. gr. 318, f. 229r: (July 17) tiic ayiag ueyaloudotvoos
Mapivig ... ToU &yiov AOnvoyévoue.

155. Giackou, Kavoveg, 124-126; CHrisTODOULOU, Livre, 155; LowpEN, Jaharis, 32-33;
NELsoN, Lectionaries, 94, 114.

156. Giackou, Kavoveg, 126; LowpeN, Jaharis, 31-32; NELsoN, Lectionaries, 94, 114.

157. Theodosios the Great is commemorated in Constantinopolitan sources either on
November 9, or, on November 10. DELEHAYE, Synaxarium CP, 205 (4) (November 9) and 209-
210: 27, 38 (November 10); MatEos, Typicon 1, 96-97 (November 9) and 97 (November 10).

158.On the celebration of saint Theodoros Studites: MoORCELLI, Menologion 78 (November
11); DELEHAYE, Synaxarium CP, 209-210: 28 and 40 (November 10), 213-216 (November 11);
GREGORY, Textkritik, 371 (November 11); Mateos, Typicon 1, 98-99 (November 11); Giackou,
Kavoveg, 131 (November 10 and 11 respectively); LowpeN, Jaharis, 99 (November 11).

159. GarLapza, Liturgy, 273-275. See also the discussion in Giackou, Kavoveg, 131-132.
In Par. gr. 318 there is no mention of saint Theodoros Studites. On November 10 we read
100 60TV matedc fudv Neidov (f. 190v) and on November 11 to@ dylov ueyaioudotvoog
Mnva (f. 191r).
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‘ExxAnoiq), beginning on September 10 and ending on September 14'°.
Remarkably, all the sources from Jerusalem and Constantinople celebrate
on September 14 the Elevation of the Holy Cross ("Yywoews 100 Tiuiov
Stavpo®). The important Commemoration of the Consecration of the Holy
Sepulchre (September 13) is an ancient local celebration which reaches
Constantinople not before the 10th century, while allusions to it become
rarer through time!®.. The manuscript of Tamasos does not include it!®%
The celebration of saint Kyriakos Patriarch of Jerusalem (March 31)
is associated with the feast of the Revelation of the Holy Cross'®. The two
important liturgical centres of Jerusalem and Constantinople commemorate
on May 7 the Revelation of the Holy Cross on Golgotha in 351'%4 Finally,
either on July 31, or, on August 1 is commemorated, principally in
Constantinople, the Procession and Veneration of the Holy Cross!®.

160. MorceLLl, Menologion, 19-21; DELEHAYE, Synaxarium CP, 34-45; GREGORY,
Textkritik, 366-367; Mateos, Typicon 1, 24-33; LowpEN, Jaharis, 35, 95; GaLapzA, Liturgy,
289. See also Par. gr. 318, ff. 177r-179r. See the discussion in: PARENTI - VELKOVSKA, La Croce,
[as in n. 74], 59.

161. Most of the sources of the Tvmtxov of the Great Church of Saint Sophia do not
include on September 13 the feast of the Opening of the Great Church. The source of Cypriot
origin of the Tvmixov of the Great Church, Par. gr. 1590 (year 1063) of the Monastery
of Virgin Forviotissa of Asinou is an exception. See the relevant discussion in: GALADZA,
Liturgy, 244-246.

162. MorceLL, Menologion, 20-21, 72; DELEHAYE, Synaxarium CP, 43-46; GREGORY,
Textkritik, 366-367; GARITTE, Calendrier, 329-330; Mateos, Typicon 1, 28-33; Giackou,
Kavoveg, 124; LowpeN, Jaharis, 32, 95; GALADzZA, Liturgy, 244-246, 286-287, 289. See also
Par. gr. 318, f. 177v: (September 13) moooxvvnoic t@v Tuimwv EVAwv ... 7] avti Nuo
ta éyraivia tig ayias Avaotdoews. On the feast of the Elevation of the Holy Cross: L.
VAN TONGEREN, Exaltation of the Cross. Toward the Origins of the Feast of the Cross and
the Meaning of the Cross in Early Medieval History [Liturgia Condenda 11], Leuven 2000;
PARENTI - VELKOVSKA, La Croce, [as in n.74], 58-61.

163. DELEHAYE, Synaxarium CP, 575-576.22; GarittE, Calendrier, 188. See also
GREGORY, Textkritik, 378 (celebration of the saint on April 14).

164. MoRrcEeLLL, Menologion, 95; DELEHAYE, Synaxarium CP, 661-662 (3); GREGORY,
Textkritik, 379; GARrITTE, Calendrier, 218; Mateos, Typicon 1, 282; LowpEeN, Jaharis, 108;
GaLADzZA, Liturgy, 287-289. See also Par. gr. 318, f. 218v: (May 7) 100 év odpavd @avévtoc
TLiov 0TAVEOT xal TOU Aylov UdeTUEOS Axaxiov.

165. MoRCELLI, Menologion, 63 (July 31); DELEHAYE, Synaxarium CP, 857-858.42
(July 31), 859-860 (4) (August 1); GrREGORY, Textkritik, 383 (July 31); Mateos, Typicon 1,
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E. Elements originating from the liturgical tradition of Jerusalem

1. On October 27 the MnvoAoyiov notes 1a xatabéoio ThHs TLuiag
xdpoag 100 IlpoSpouov. The local hagiopolite tradition celebrates on
October 26 the Deposition of saint John the Baptist’s head in Jerusalem,
following its discovery in Emessa on 24 February 452. The Georgian
Lectionary, as well as 11th-century sources from Jerusalem preserve this
feast on 26 October. However, from the 12th century onwards it fades out
and reappears later, reflecting the Constantinopolitan tradition which
celebrates it on February 24!, Clearly, the Cypriot manuscript perpetuates
down to the 16th century an archaic Jerusalem tradition which ceases to be
included, even in Palestinian sources after the 12th century.

2. The celebration of Apostle Thomas on July 3 is usually lacking from

167 Yet, on the same

liturgical sources, including those from Constantinople
date, the liturgical tradition of Jerusalem mentions in many sources the
transfer of the relics of Apostle Thomas to Edessa'®®,

3. Two different celebrations are associated with protomartyr Stephen,
on December 27 (the ancient Jerusalem feast); and, on August 2 (local
Constantinopolitan feast commemorating the Deposition and Transposition
of his relics)'®.

4. Patriarchs of Jerusalem venerated as saints'’’ such as Sofronios

(March 10)'", Kyrillos (March 18), John (March 29), Kyriakos (March 31);

170

356 (August 1); LowpeN, Jaharis, 113 (July 31); NELsoN, Lectionaries, 94, 114 (July 31);
GALADZA, Liturgy, 289 (July 31 and August 1). See also Par. gr. 318, f. 229v: (July 31) gic v
TOO0S0V TOT TIUIOV OTAVQOD.

166. On the discussion: GALADZzA, Liturgy, 251-257.

167. MorceLL,, Menologion, 99; DELEHAYE, Synaxarium CP, 793-796; GREGORY,
Textkritik, 381; Mateos, Typicon 1, 330-331; LowpeN, Jaharis, 111. Par. gr. 318 (f. 226v)
mentions on July 3 T@v Gyiwv uaotvowv ‘Yaxivlov, Koivtov xal Mdoxov.

168. On the discussion: GARITTE, Calendrier, 269-270.

169. MoRrceLLL, Menologion, 82, 102; DELEHAYE, Synaxarium CP, 349-350 (1), 861-864
(1); GreGoORY, Textkritik, 373, 383; Garitte, Calendrier, 293, 418-419; Marteos, Typicon 1,
162-165, 358-359; LowpkN, Jaharis, 101, 113. See also Par. gr. 318 ff. 202v, 229v. On the
discussion: GALADzZA, Liturgy, 264-268.

170. See the relevant discussion in: GALADZA, Liturgy, 277-279.

171. The ancient sources of Jerusalem commemorate Sofronios on March 11, while the
Constantinopolitan on March 10. GaLapza, Liturg,y 277-279.
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local saints associated with the Holy Land'’* such as the saint Maccabees
(August 1)'73, the Holy Innocents (December 29)'74, saint Savvas (December
5), saint Theodosius (January 11), saint Anthony (January 17), saint
Euthymios (January 20), the saint Fathers of the Monastery of saint Savvas
(March 20); while the origins the commemoration of the abbots (t@v ayiwv
APPadwv) on February 14 remains unknown.

5. The celebration of saint Andrew of Crete (to0 &yiov Avdpgov
Kontng) is encountered twice in Tamasos Lectionary, on April 29 and July
4. The majority of the liturgical sources preserves the latter'””. Additional
liturgical evidence indicates that he was also commemorated on May 47 or
on June 4”7 but never on April 29'8, Two ancient Georgian liturgical sources
from Jerusalem mention on April 29 the deposition of the relics of Apostle
Andrew!”, It remains to confirm the assumption that the transfer of the
local (Jerusalem) commemoration of Apostle Andrew (April 29) to other
localities like Cyprus was erroneously replaced by that of saint Andrew of
Crete.

F. Elements originating from the liturgical tradition of Antioch: saint
Symeon Stylitis (September 1), Efraim the Syrian (January 28), Simeon of the

172. GaLaDzA, Liturgy, 273-274, 284-285.

173. This is considered one of the earliest feasts of Jerusalem, encountered both in the
Armenian and Georgian Lectionaries, on August 1. See respectively: REnoux, Codex arménien,
167, 353; TarcuniscuviLl, Grand lectionnaire, 11, 24. See also GARrITTE, Calendrier, 292.

174. The commemoration of the saint Innocents is encountered in the earliest sources of
Jerusalem: the Armenian Lectionary (on 9/18 May), see: RENoux, Codex arménien, 167, 335-
337; and, the Georgian Lectionary (third Thursday after Easter), see: TArRcHNISCHVILI, Grand
lectionnaire, 1, 125-126 (810-818). See also GarirtE, Calendrier, 420-421 (December 29).

175. For instance, MoRCELLI, Menologion, 100; DELEHAYE, Synaxarium CP, 795 (1);
GREGORY, Textkritik, 381; Mateos, Typicon 1, 330-331; Lowpen, Jaharis 111; Giackou,
Kavoveg,135.

176. For instance, DELEHAYE, Synaxarium CP, 653.54; MATEOs, Typicon 1, 281; Giackou,
Kavoveg, 135.

177. For instance, DELEHAYE, Synaxarium CP, 730 (2); Marteos, Typicon 1, 304-305;
Giackou, Kavoveg, 135.

178. Saint Andrew of Crete is commemorated only once (July 4) in Par. gr. 318 (f.
226v).

179. See respectively: TarcuNiscuviLl, Grand lectionnaire 11, 7 (938) and GARITTE,
Calendrier, 211-212.
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Mount of Miracles (0?0 év 7@ Oavuaotd dpet) (May 24) and his mother Martha
(July 5), Simeon the Holy Fool and John (Zvuedv 1ot S1ix Xp1010v 00A0D xl
Twdvvov) (July 21); as well as the Patriarchs of Antioch: Meletios (February
12), Efstathios (February 20), Iakovos (April 14), and, George (April 18).

G. Saints associated with Mount Sinai Monastery such as saint Akakios
(November 26), John Climacus (March 30), the saint abbots (January 14)
and Anastasius (April 20) were also included.

H. Further Liturgical comments on the MnvoAdytov

It should be indicated that the commemoration of the Three hierarchs
(January 30), established in the mid-11th century, as well as those of
important female martyrs like Catherine (November 24 or 25), Irene (May
5) and Paraskevi (July 26) are lacking. Inversely, there are cases of saints
commemorated twice on the same day, like saint John the Faster, Patriarch
of Constantinople (September 2); or, two times in the year resulting from
merging sources from two different liturgical traditions like: Loukianos
martyr (udotvooc Aovxiavotd, October 15 and June 3), Filetairos martyr
(udotvpoc didetaipov, December 18 and May 18), Paul of Thebes (ITavAov
100 Onfaiov, January 4 and 15), Apostle Silas (100 Gmooroiov Xika,
on November 29 celebrated with Paramonos martyr 700 ayiov udotvoog
Iapauovov, ff. 112v-113r; and, on July 30, celebrated with Apostle
Silouanos XiAlovavo®); and finally, Apostle Bartholomew (700 drootdAov
BapbOoiouaiov) commemorated on June 11 with Apostle Barnabas and on
August 25 alone.

The Latin-occupied 16th-century Orthodox Cyprus emphasizes
liturgically the veneration and communion with the Orthodox in faith and
tradition Popes of Rome commemorated: Clement (November 25), Sylvester
(January 2), Hippolytus (January 30), Leo (February 18), Celestine (April
8) and Agapetus (April 17).

On March 17 with saint Alexios is commemorated the Resurrection
of saint Lazarus, the friend of Christ (7} dvdotaoic Aaldoov tov @ilov
100 Xototo0)™. The last reference is an ancient liturgical remnant of the

180. The same commemoration is also preserved in the following sources: GREGORY,
Textkritik, 377, LowpEN, Jaharis, 105. See also Par. gr. 318, f. 216r: (March 17) 1) uvijun tot
OELOUOT ... TOT avOpwmov ToT OcoT Ale&iov xal 1 avdotaois Aaldoov tol @ilov TOT
Xoptoto?. On the commemoration of the Great earthquake (March 17) in Par. gr. 318, see
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3rd-4th centuries and is connected to the celebration of Easter on a fixed date
(March 25) by the Quartodecimani'®'. During the 3rd century, the Churches
of Asia Minor in an effort to calculate the exact date of the Crucifixion of
Christ and of the Easter day, made an adjustment so that the fourteenth day
of Nissan was falling on March 25 of the Julian calendar. The tradition of
celebrating Easter on the fixed date of March 25 every year endures both
in the West and the East, mainly in the Churches of Asia Minor and in
different regions of Syria!®2

The manuscript tradition of the Xvva&doiov of Constantinople
preserves evidence of the celebration of Easter on March 25 and the Holy
Week preceding it as follows:

March 17: ‘H évdotaois 1ot Sixaiov Aaldoov 100 @ilov 100 Xototot'™.

March 18: ‘H év 1@ Kvoiw Ildoya Kvoiaxi ti¢c faiopopov's.

March 21: ‘H év Kvpiw I1doya tijic dAenpdons tov Kvptov uvow yvvaixog'™.

March 22: ‘H évuetaAiyetr 1ot voutxot Ildoyo teAeth) o0 Mvotixot Aeixvov
... EIC TOV IEQOV VITTTOA ... EIC TNV VTEQQPVA TOOTEVYNYV ... €i¢ TV mpodooiav'™.

March 23: ‘H év 1@ Kvoiw Ildoya otavowois 100 Kvoiov nudv ‘Inoot
Xot0t07 ... 1) Groxabdilwots 1ot Xototo ... 1) Tagn'®’.

March 24: ‘H mapd s x0voTwdias Gopdleia o0 ayiov tdgov 100 Kvpiov
Nuav Inoot Xototov's,

the following Constantinopolitan sources DELEHAYE, Synaxarium CP, 543-544 (4); MATEOS,
Typicon 1, 248-251; Giackou, Kavoveg, 138; LowpeN, Jaharis, 32, 105.

181. On the customs and the celebrations of Easter in the Early Church (2nd-4th
centuries): R. CANTALAMESSA, La Pasqua nella Chiesa antica, Turin 1978; B. 1. Fipas,
‘ExxAnoraotixi) Totopia, Athens 1992, v. I, 271-284.

182. On the Easter celebrations in the Early Church and the establishment of the feast
on March 25 in both the Eastern and Western Churches: T. J. TaLLey, The Origins of the
Liturgical Year, New York 1986, 1-37 (on the establishment of March 25 as the fixed day of
the feast: pp. 5-13); P. F. Brapsuaw, The Origins of Easter, in M. E. JounsoN (ed.), Between
Memory and Hope. Readings on the Liturgical Year, Collegeville 2000, 111-124; P. F.
BraDsHAW - M. E. JouNsoN, The Origins of Feasts, Fasts and Seasons in Early Christianity,
London 2011, 39-59.

183. DELEHAYE, Synaxarium CP, 544 (3).

184. DELEHAYE, Synaxarium CP, 547-548.49-50.

185. DELEHAYE, Synaxarium CP, 551-552.53-54.

186. DELEHAYE, Synaxarium CP, 555-556.47-50.

187. DELEHAYE, Synaxarium CP, 555-556.56-60.

188. DELEHAYE, Synaxarium CP, 557-558: 46, 48.
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March 25: ‘H év 1@ Kvoiw IIdoya Avaotaois to0 Xototov'™.
II. 3. THIRD SECTION (ff. 108r-115r)'*
I1. 3. 1. Edition of the third section

(ff. 108r-115r) Evayyéhia gic dagpdoovg uviuag ®al Atdc.

1. (f. 108r) Eic éyraivia vood.

i. EMBOv 6 "Inootc eig to néon: titel eic v #0” Tovviov (Mt 16:13-19).

ii. 'Eyéveto 1t &yraivia- Titer 1) Iopaoxev tiic € €fOouddog &mo 10
[Goyo (Jn 10:22-28).

2. (f. 108r) Evayyéha gic uvnunv gpofov oglopod.

i. Bupavritd Tnood eic mhotov- Liter eic Ty #<” 1o ‘Ortwupoiov (Mt 8:23-27).
ii. Avépn 6 “Inoodg eig mhotov- Tijtel eig Tv ®e” 0T ZemteuPoiov (Lk 8:22-25).

iii. ALEMBwuev gic 1o méoav- Titel gic thv xg” Tavovapiov (Lk 8:22-25).

3. (f. 108r-v) Eic uviunv £épodov £0vav.

Inc."Ex 100 notor Aovxdv. T noup® Exeive mopioay TIveg Aoy yEAAOVTES ...
Des. i 8¢ mij ve, €ic 10 PEMOY ExnSPEIS ADTRY- TADTA AEYWY, EPHOVEL 6 EXWV DT
axovew, axovétw (Lk 13:1-9).

4. (f. 108v) Evayyéhiov gig ATV €00QLOTHQLOV ROTO TOAEU{WV.

i. Téhoc &yete mlotwv Ocod. Aufv. Zitel eig thy 67 100 Agneufolov’” (Mk
11:22-26; Mt 7:7-8).

ii. “Etepov.

Inc. T nao® Enelve EyEveto €v 1d ivat TOV INoovV ...

Des. ®ot 6 INtdhv evpionel vl TG EOVOVTL AVOLYNOETOL ZNTEL TO AOWTOV Iff”
Aexeupoiov (Lk 11:1-10).

5. (f. 108v) Eic oyfjua povayod.

ITavTa pot mapedddn: Litel eic v #n” SewteuPoiov (Mt 11:27-30).

6. (f. 109r) Eic thv Auty)v émt avoupotoc.

Inc. ’Ex 100 nata MatBaiov. Td nawpd éxeivey mpooel8ovtes 1@ Inood ...

Des. 6pdte nal mpoogyete amo the Liung tov Paproainy ral Zaddovrainmy
(Mt 16:1-6).

7. (f. 109r) Eic dobevotvtac émi T mpoeofutéomy.

i. [Tpooxakeoduevoc Titel eic thy xe” Ampohhiov (Mk 6:7-13).

ii. “Etrepov- "Hv 1ic Bacihinde thtel ) B~ tiic I €pdonddog émd 1o Idoyo
(Jn 4:46-54).

8. (f. 109r) Eic xown0évrac.

189. DELEHAYE, Synaxarium CP, 557-558.54.
190. See table 5.
191. Awevpiov cod.
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i. ‘O Matfe nov Ewg doti- Titel 1f) & Tiic B” £Bdond.dog émd 1o Idoya (In
5:17-30).

ii. “Etepov eic noym0évtac Eimev 6 Kiproc dunyv auny Aéym- 0iter T € Tg
B’ £Bdonddog émd 10 Idoya (Jn 5:24-30).

iii. “Etepov- Eimev 6 Kvptog &y eipt 6 dotoc titer Tf 8 titg I ERdonddoc
ano 1o [doyo (Jn 6:35-39).

iv. “Etepov- Eimev 6 Kvploc o916 €0t 10 0éAua- Titer T & thic IV EBSonddog
anto 1o [aoyo (In 6:40-44).

v. “Etepov- Elmev 6 Kiploc 8yo eipt 6 dotoc titer T Hopaoxevy tic 7
£pOouddoc amod 1o Idoyo (Jn 6:48-54).

9. (f. 109r-v) Evayyéhia gig tag [Tavvuyidog thg tryiog M.

10. (ff. 109v-111r) <Evayyéhio tic Efdouddoc ueta thyv Ilevinrootiv.>?

(From Tuesday to Friday of the week after Pentecost)

11. (f. 111r) Mnvi Oxrtopoin vy” 1@V dyiwy paptionv Kdomov xot [Taxviov.

Inc. Einev 6 Kvproc mévto ovv §oa dv BEAnTe (v Toldowy Uuiy ..

Des. AN 6 wou®v 10 0éAua tod Iateds pov tod év ovpavoic (Mt 7:12-21).

12. (f. 111r-v) Mnvi Noeufoiw eic v ¢ tdv aylov Toloaxtiovog xol
"Emiotiune.

Inc.’Ex o0 natts Maprov. Elmev 6 Kiptoc 50tic 06het 0m{om Lov axohovdeiv...
Des. moALol 8t Eoovrol mpdtol Eoyatol xol foyator todtol (Mk 8:34-35; 10:29-31).
13. (f. 111v) Eic ta &voiEia tiic Meydine Exxinoioc.

Inc. To nop®d éxelve éyéveto ta éyraivia év TepoooAipoLs ...

Des. &y »al 6 TTatho &v éouev (Jn 10:22-30).

14. (f. 111v) Evayyéhov eic dvoufoiac.

Inc. Ex 100 »nato MatBatov. Td rnawpd éxeivey mpooeABovtes ol Pagioaiol
™ ‘Inood ...

Des. 0 Y00 GoT0og 10D o €0tV O natafaivmy éx ToD 0VEaVOD %ol Lwiv
d16ovg t¢ ®éouw (Mt 16:1-3; Lk 4:24-26; Jn 6:30-33).

15. (f. 112r) Mnvi ‘Oxtoupoin o’ tie dylog Znvaidoc.

Inc. Ex tob natd. Mdaopnov. Eimev 6 Kipioc PAémete, dyovmvelte ®ol
RO0eVYeODE ...

Des. ®ol © émoinoev atitn halndfoeton gic uwvnuéovvoy adtic (Mk 13:33-37;
14:3-9).

16. (f. 112r-v) Mnvi 1® adtd €ic Thv & tdhv aylnv natigwy Towdwag ral

Neogvtne

192. It includes the Gospel readings prescribed from Tuesday to Friday after the feast
of the Pentecost.
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Inc. "Ex 1o nata Mapnov. T napd éxeive, A0y 6 ‘Incodc eic T Sota
Tvpov ...

Des. eDpe 10 doudviov €EeAAvBoc xal v Ouyatéoa BePAnuévny Eml Tic
nAivne (Mk 7:24-30).

17. (f. 112v) Mnvi Noeufoiw v 100 60tov matoog udv Neilov.

Inc. 'Ex 100 »atd Aouvxdv. TG xoapd éxelvw, ovvemopevovto 1@ Incod
GyhotL ToAAOL ...

Des. oUte &ic yIv oUte €ig nomplav evBetdv éotv- EEw PaAlovoy avtd. ‘O
Exov OTa drovewy dxnovétm (Lk 14:25-27, 33-35).

18. (ff. 112v-113r) Mnvi 1 avtd ®0” toh dylov dmootdhov Ziha xal 10D
aylov ndptveog [Mapaudvouv.

Inc. Ex 100 wnota MatOoiov. Eimev 6 Kvproc toic éavtod podntoic,
TEOOEYETE ATO TAOV AVOQWOTWY ...

Des. i) o0V qopn0ijte: ToAAGY oTeov0iwv Sragpépete tuelc (Mt 10:17-18, 23-31).

19. (f. 113r) Mnvi Tavvovapim ¥ mpoedeTiov Tiv PHhTWV.

Inc. "Ex tod #oto Matfaiov. T@ waipd éxeivo, AA0ev Tndvvng 6 BomTioTic
%®NOVOOWYV ...

Des. avtog vudc famtiost &v IIveduatt Ayim (Mt 3:1-11).

20. (ff. 113r-114v) Ta Evayyéhia ta neféopta t1dv dortmv.

i. (f. 113r-v) © zai t0od Gyiov udetupog [oAvevntov.

Inc. 'Ex tod xata Aouvxdv. Td xop®d Exeivy, Howdng 6 tetodoyng,
gleyyouevog Umto Todvvouv ...

Des. oV €1 6 Yidc wov 6 ayanntde, &v ool evddunoa (Lk 3:19-22).

ii. (f. 113v) I" To0 aylov I'onyopiov.

Inc. Ex 100 »ata Todvvny. Td xowpd éxelivm, éntovy ol Tovdaiol midoat
tov Inoodv ...

Des. ®ol mohlol éxiotevoay gic adtov éxel (Jn 10:39-42).

iii. (ff. 113v-114r) la” t00 6oiov Oeodooiov 10T rotvofLdyov.

Inc. ’Ex 100 noto Aovrdv. T@ nopd éreivy, vméotoeyev 6 Inoodg 6o tod
Topddvouv ...

Des. ol avtog £0idaorev év tolc ovvaywyaic avtdv doEalduevog 1O
mdvtov (Lk 4:1-15).

iv. (f. 114r) Eic v " ToD unvoc.

Inc. Ex to® zoto Aovxdv. T noupd éxelvy, d1040%rovtog toD Incot tov
MOV EV T® 1EQD ...

Des. #oll 6 Incodc elmev adToic 00dE 8y Aym Vuiv év molg éEovoia tavta
o (Lk 20:1-8).

v. (f. 114r-v) Iy" tdv aylov nagtiowv.
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Inc. Ex to® nata Mapxov. ‘Ev talc fuépalc éxelvaic Nh0ev 6 Inootc &md
Noalapet tiic Foihaiog ...

Des. uetovoeite nol motevete &v 1 evayyehin (Mk 1:9-15).

21. (f. 114v) Kvprany 1L tiic Xavavaioc.

Inc. ’Ex 100 »ota MatBaiov. Td rawpd éxeivy, eiofiBev 6 ‘Incodg eig ta
uéon Tvpov ot ZdMVOC ...

Des. ®0l idOn 1 Buydne adtiig dmd g doog Enelivng (Mt 15:21-28).

22. (ff. 114v-115r) Kvoiauy vy”.

Inc. ’Ex 100 xata Aovrdyv. TG xopd éxelvw, dvOowmog Tic TeoohAbe 1M
"Inoo® melpdlmy avtdov nal AEymy ...

Des. Tt advvata mapd dvipdrolg duvatd ot waed t¢ O (Lk 18:18-27).

11. 3.2. Comments on the liturgical use of the Third section

The title of the third section of the Lectionary Evayyéiia eic diapopovs
uviuog xai Attdg, points to the most notable characteristic of the Constantino-
politan cathedral liturgical tradition, the processions (Attaveiar)'®®. The
content of this section is encountered exclusively in Lectionaries from

194

Constantinople™ and is documented by the Constantinopolitan sources

193. For a discussion on “stational liturgy” and its importance, see mainly J. F. BALDOVIN,
The Urban Character of Christian Worship. The Origins, Development, and Meaning
of Stational Liturgy [OCA 228], Rome 1987; Ipem, Worship, City, Church and Renewal,
Washington D.C. 1991, 3-27; IpEm, A Note on the Liturgical Processions in the Menologion
of Basil II (Vat. Gr. 1613), in E. CARR - S. PARENTI — A.-A. THIERMEYER - E. VELKOVSKA
(eds.) EvAoynua. Studies in Honour of Robert Taft, S.J. (Studia Anselmiana 110. Analecta
Liturgica 17), Rome 1993, 25-39. On the same matter, see also J. MaTEos, La célébration de
la parole dans la liturgie byzantine [OCA 191], Rome 1971, 34-126; R. F. TAFT, The Pontifical
Liturgy of the Great Church according to a Twelfth-Century Diataxis in Codex British
Museum Add. 34060, OCP 46 (1980), 105-115; Ipem, The Liturgy of the Great Church: An
Initial Synthesis of Structure and Interpretation on the Eve of Iconoclasm, DOP 34-35 (1980-
1981), 49-52; IpeM, The Byzantine Rite. A Short History [American Essays in Liturgy Series],
Collegeville 1992, 28-38; Ipem, Beyond East and West. Problems in Liturgical Understanding,
Roma 19972 204-205, 210-215; IpEM, Quaestiones Disputatae: The Skeuophylakion of Hagia
Sophia and the Entrances of the Liturgy Revisited, Oriens Christianus 82 (1998), 53-87;
G. ToaNNIDES, «TAELg yivouévn €t cakevBeioav aylov todmelav» oTd RUTELAKRO EVYXOASYLO
Barberini greco 390, EKEE 28 (2002), 99-114; G. IoaNNIDES, ‘H tGEn éyxawiov vaod ot
HVUTTQLORA YELROYQOQO eVYOAOYLO, Emetnoida Kévtpov Meletawv Tepds Moviic Kixxouv 7
(2006), 365-376 and mainly footnote 167.

194. LowbpEN, Jaharis, 32-33, 118 (in the title it is indicated that those occasions are
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par excellence, the EvyoAoyiov and the Twvmixov'*>. The pericopes for
the different occasions of the third section of Tamasos Lectionary are the
same as those prescribed for the corresponding commemorations of events
encountered exclusively in the MnvoAdytov of Constantinople like October
26 (2i), September 25 (2ii), January 26 (2iii), and, December 12 (4ii).
Coislin 213 (ff. 79v-84v) comprises analogous special arrangements when it
comes to litanies, witnessed both in Tamasos Lectionary’s second and third
sections that comprise the different processions (Atrad)'*:

1. (ff. 79v-81r) Ta&ic ywouévn émi Mitii ueAhovon tilc Meyding Exxinoiog
éE€oyeobai.

2. (f. 81v) Ev Awtfj Sue poPov yivouévn iy xe” SemteuPoiov xal Tovviov € év 1
Kaump 100 Toovvaliov, éEw tic Xovaijc IToptne xai Oxtwfoiov s 100 ayiov
Anuntolov, ] uviun to0 oelouod- xal TV APdowv xal tv Ayiwv Avaoyvowv
£Ew tiig TToptng 1@V BAaxeovav- xal tf) 6 ueta thv Kvotaxny t@v Ayiwv Idviwv
&Ew ti)c Xepoaiov I10pTns dmepyouévng tijc Atiis eic thv Ialawav [étoay ...

3. (ff. 81v-83v) Td&ig ywvouévy i & 100 Zemteufoiov év 1@ Popw- 1) duoia
1d&ic xai tij 1o 100 Maiov gig 10 yevéOALoV TG TOAEWS ..

4. (f. 83v) Tda&ic yivouévn év 1 Kdaump tod Toifovvaliov év taic €€ éBovg
EXETOE AMEQYOUEVALS MTAIS ...

5. (f. 84r-v) Td&ic ywouévn énl éyxawviolg vaod, the dudtalic refers to the
commemoration of the Consecration of the church, as the relevant prayer confirms
(v avdauvnowv foptdlovrac toD Eyxaiviouod TaUTNS THS AYIOTATNS 00U
éxninoiag, f. 84r)'77.

For the Consecration of a church (Ii-ii), or, for the Commemoration of
the Consecration of a church (13) Mt 16:13-18 and Jn 10:22-28 are the lections
par excellence in the Constantinopolitan cathedral liturgical tradition!*®. The
Opening of the Great church (gi¢ t&x avoi&ia tiic Meyding ExxAnoiac) (13)

specific to the church of Saint Sophia Evayyéiia avayivwoxoueva gic dtapooas uviuag
xal Aeitovoyilas xal mavvuyidag tic MeydAns ExxAnoiag). See also Par. gr. 318 (ff.
235B-2370.): Evayyéha avaywwoxdueva gic Sta@opovs uvijuas xai Ardg. And also:
GREGORY, Textkritik, 384-386.

195. MaTtEos, Typicon 11, 186-187, 190-197.

196. See the relevant discussion in: ARRANZ, L’eucologio, 22, 53, 130-139; KALAITZIDIS,
IMotolayuwt vyordyia, 919-934.

197. See the edition of IoanNIDES, TAEn éyrawvinv, 397-398.

198. MaTtEos, Typicon 1, 16-19, 144-147; and 11, 186-187. On the relevant discussion
and the sources: [oANNIDES, TGEN éyxoawvimv, 375. On the rite of the Commemoration of the
Consecration of a church: ibid. 386-393, 397-398.
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is a celebration particularly grandiose and important for Constantinople
since it commemorates the Opening and the Consecration of the Cathedral
of Saint Sophia. Its Opening (& é@voi§ia tiic MeydAng ExxAnoiog) is
commemorated on December 22, and, the following day (December 23), its
Consecration (1 éyxaivia Tijc 100 Ocot MeydAnc ExxAnoiag)'.

The EvyoAoytov of Constantinople documents the arrangements of the
Lectionaries and the Tvmixov.

1. In the case of the Commemoration of the fear of an earthquake
(uviuns @ofov oetouod) (2i-iii) Coislin 213 includes the corresponding
Prayer for an earthquake (evy) éxi oetouo®) (f. 100v)>",

2. In the case of the Commemoration of the attack by the nations
(eic uviunv épodov é6vav) (3) and the Procession of thanksgiving for a
battle (ei¢c Authyv evyaptotiotov xati moleuimv) (4) Coislin 213 includes
the corresponding procession Commemoration of the fear (6uax @dpov) (f.
81v)*, Tamasos Lectionary prescribes an additional (£repov) pericope
(Lk 11:1-10) in the case of the aforementioned procession, i.e. the one
for December 12 (4ii). However, on that same day it includes only the
celebration of saint Spyridon but lacks the Commemoration of the victory
against the Persians (xal t& émwvinia xoata t@v Ilepo@v), included in
several Constantinopolitan sources?%

3. In the case of the Investiture of a monk (ei¢ oyfjua uovayod) (5)
Coislin 213 includes analogous arrangements and rites dealing with the
monastic habit (ff. 164v-198v)>%,

199. DELEHAYE, Synaxarium CP, 338 (3), 340 (2); GREGORY, Textkritik, 373; GARITTE,
Calendrier, 415; Mateos, Typicon 1, 144-147; Giackou, Kavoveg, 123-124; LowpeN, Jaharis,
31-32, 101; NELsON, Lectionaries, 94, 114; GaLaDpzA, Liturgy, 292. Par. gr. 318 (f. 197r) on
December 23 notes 1@V ayiov i uaotvowv t@v év Kontn... 10 éyxaivia tis Meyding
‘ExxAnoiog.. T avti] quéoa ta évoi&ia tiic MeydAns ExxAnoiog.

200. ARRANZ, L'eucologio, 22, 396; KaLaitzipis, ITotouaoywndt edyxoldyia, 887 (No 66),
892 (109), 922-924, 944. See also MaTEos, Typicon 11, 190-191 Avayvéouata éxl ogLouod.

201. MaTEos, Typicon 11, 192-193 Avayvaouata éxi EAevoens foofdomy.

202. MorceLLI, Menologion, 35-36; GREGORY, Textkritik, 372; Giackou, Kavoveg, 138-
139; LowpeN, Jaharis, 32, 100. Par. gr. 318 (ff. 194v-195v) mentions to® éoiov Zrveidwvog
»xal ta émvinia xata 1@v I[egodv, lection Lk 11:1-13.

203. ArRrRANZ, L’eucologio, 49-52, 397-431; KaLaitzipis, [Tatoiooyint e0oAdyLaL, 899-
900 (No 168-174), 950-951. See also Mateos, Typicon 11, 192-193 Avayvdouata gic doiovg
Ol €L OXNUATOS HOVAYDV.
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4. In both the Intercessory procession for the drought (gi¢c v Avtipv
énl avouPoiac) (6); and, For the drought (gi¢ a@voupoiag) (14) Coislin 213
comprises three different prayers éxi dvoupoiac (ff. 99r-100r)>%,

5.In the case of the Intercession for the sick according to the seven priests
(eic aobevovvrag émi & moeofvtépwv) (7i-ii), Coislin 213 comprises the
corresponding ta§ic xai GrorovOia 1 yivouévn mapa tv & mpeoutéomy
éml édai agowotov (ff. 107r-109r)2%,

6. In the case of the Intercession for the dead (ei¢ xowunbévrac) (8i-v),
Coislin 213 includes a sequence of corresponding prayers and occasions &ig
xowunOgvra (ff. 88r-91r)>.

The title Evayyéiia gic tac Iavvuyidac tiic dyiac M (9) refers to
the nocturnal service of the Pannychis (ITavvuyidoc) -of the cathedral rite
of Constantinople- celebrated mainly during the first week of the Lent and
was already outdated by the 16th century when Tamasos Lectionary was
produced. Yet, the lections of the first week of the Easter Lent are vestiges
of the service in question?”’,

The celebration of saints Karpos and Papylos (Kdomov xal ITaxviov)
on October 13 (11), Galaktion and Epistimi (I'aAaxtiwvoc xal Exiotiung)
on November 5 (12)*, Polyefktos (IToAvevxtov) on January 9 (20i),
Gregory of Nyssa (I'onyopiov Nvoong) on January 10 (20ii), Theodosius the

204. ArraNz, L’eucologio, 22, 140-141; Kavraitzipis, [Tatoiaoyrtt evyordyia, 892
(No 106-108), 944. See also MatEeos, Typicon 11, 192-193 Avayvdouata gic avoupoiav.

205. ArRrRANZ, L’eucologio, 47-48, 378-382; KaLairzipis, [Tatoiooyixo e0xoAdyL0L, 893
(No 119-122). See also Mateos, Typicon 11, 194-195 Avayvdéouata éml éAaiov Goo@doTov.

206. ARRANZ, L’eucologio, 36, 309-317; KavLaitzipis, [Tatouaoyixd evyohdyia, 889-890
(No 76-83). See also Mateos, Typicon 11, 194-197 Avayvdouata gic xounbevrac.

207. On this service: Mateos, Typicon 1I, 311 (Index liturgique: mavvuyic); J.
Fountouuss, Iavvuyic [Kelueva Agrtoveywrilc 2], Thessaloniki 21977; M. Arranz, Les
prieres presbytérales de la “Pannychis” de 'ancien Euchologe Byzantin et la “Panikhida”
des défunts, in A. Pistoia - A. Triacca (eds.) La maladie et la mort du chrétien dans la
liturgie. Conférences Saint-Serge, XXle Semaine d’études liturgiques. Paris, 1-4 juillet
1974 (Bibliotheca Ephemerides Liturgicae Subsidia 1), Rome 1975, 31-82; J. FOUNTOULIS,
Agtovoyini) A'. Eioaywyn oth Oeia hatpeio, Thessaloniki 1993, 141-144; G. StATHIS,
Iavvuyis, fitol vuxteovi) douatixy axolovlia xata 10 fulaviivov x00utxoOv Tumixov
s Meyalns Exxinoioag Aylas Zopiag, Athens 1999; IoaNNDES, TaEn éyraviov, 365.

208. For the reading prescribed on the day of their commemoration (November 5) in
the MnvoAdyiov is noted: &ijtet eic 10 T€Aoc 100 BiffAiov (f. 86v).
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Cenobiarch (@eodooiov tov xovoftdoyov) on January 11 (20iii), Ermylos
and Stratonikos (t@v ayiwv uaptvowv i.e. Eouvlov xal Jtoatovixov) on
January 13 (20iv) were included in the MnvoAdyiov of Tamasos Lectionary.

The MnvoAdyiov of Par. gr. 318 comprises all the four saints (nos. 15,
16, 17, and 18) respectively:

October 11 tijc Gyiag ndotvpog Znvaidog (f. 1851)>%.

October 17 t@v Gyiwv uaptvowv Toiddoag xai Neogutng (f. 186v).

November 10 109 60iov mateos qudv Neidov (f. 190v).

November 29 700 ayiov d&mootolov Xido xal toU Gyiov UdoTVOS
Hapauovouv (f. 192v)?1,

The findings from the study of the liturgical content of Tamasos
Lectionary allowed a glimpse into the liturgical context and practices at
the beginning of the 16th-century in Cyprus. It furthermore permitted to
confirm the particularly close and permanent relations of the Church of
Cyprus with the large liturgical centres of Constantinople and the Orthodox
Churches of the Middle East (Jerusalem, Sinai, Alexandria, and Antioch)?!",
Despite the fact that the manuscript is modest, given the absence of luxurious
decoration, it stands out for its liturgical content that:

1. Confirms the Cypriot provenance of the manuscript through refe-
rence to the cutting of the olive-tree branches when the Gospel is read on
Palm Sunday.

209. On the commemoration of 1@V Gyiwv adtadérpwyv Znvaidos xal DiAoviAing
locally venerated in Cyprus: ScHizas, Kumrota Mnvaia 11, 142-157.

210. The commemoration of the two saints on the same day (November 29) is also
encountered in the sources of the Constantinopolitan Jvva&doiov. DELEHAYE, Synaxarium
CP, 263-264.56-59, 265-266.19-38; GREGORY, Textkritik, 372; Matgos, Typicon 1, 117 (P, Ox);
LowpeN, Jaharis, 100. Apostles Silas and Silouanos are also commemorated together in
Tamasos Lectionary on July 30 (t@v drootéAwv Zida xal SidovavoD). See also MORCELLI,
Menologion, 102; DELEHAYE, Synaxarium CP, 855-856 (1); GREGORY, Textkritik, 383; Lowden,
Jaharis, 113. Par. gr. 318 on July 30 notes: To@ &yiov Twdvvov 100 otoatidtov (f. 229v).

211. A summary of the discussion was presented by G. Ioannides (paper title: “Cyprus:
Crossroad of the Liturgical Centres of Constantinople and the Middle East. The Case of
Cypriot Euchologia”) in Vienna (22-23 June 2018) at the workshop “Studying Byzantine
Prayer Books: Manuscripts, Liturgy, and Society”, organized by the Division of Byzantine
Research of the Austrian Academy of Sciences.
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2. Preserves elements encountered in ancient Lectionaries: lections
reserved for Saturdays and Sundays; for few feasts the reading of an EwOivov
is prescribed; in most cases on each day only one saint is commemorated; the
celebration of the Three hierarchs (January 30) is missing; the five Sundays
of the Great Lent are without a commemoration; absence of reference to the
Great Hours of the feasts of Christmas and Epiphany.

3. Exhibits association with Par. gr. 318 (MnvoAdyiov, events
associated with Constantinople, litanies etc.), a Lectionary that belonged
to the EyxAeiotoa of saint Neophytos and incorporates many liturgical
elements from the cathedral tradition of Constantinople. The liturgical
commemoration of saint Symeon Thavmastoreitis (May 24) points to a
connection between the Lectionary of Tamasos and the Monastery of saint
John Chrysostom in Koutsoventis, as well as with the EyxAeiotoa of saint
Neophytos affiliated to it. The note on the lower pastedown of Tamasos
Lectionary mentioning that it belonged to a church dedicated to the Holy
Cross (figs 19a-b), allows suggesting that it refers to the church of the
‘EyxAeiotoa dedicated to the Holy Cross, although this remains a highly
hypothetical claim.

4. Documents and confirms the close relations of Cyprus with the
liturgical tradition of Constantinople already at the beginning of the
16th century, just before the wide circulation of printed lectionaries.
It preserves remnants of ancient Constantinopolitan Lectionaries,
commemorates Patriarchs and events inextricably linked with the liturgical
life of Constantinople exclusively, i.e. its cathedral liturgical tradition, the
Tvmixov and the Evyoloyiov.

5. Delivers as well archaic liturgical elements that indicate its connection
with the liturgical tradition of Jerusalem, such as & xarabéoia tijc Tiwiag
xdpag 1o IIpoSpouov on October 27 and the celebration of Apostle
Thomas on July 3.

6. Preserves ancient liturgical remnants originating in the traditions of
the Churches of Asia Minor, such as the commemoration of saint Lazarus
(March 17) in connection with the celebration of Easter on a fixed date
(March 25); while the commemorations of blessed and saints are attestation
of remnants originating in the traditions of the Churches of Antioch and the
Monastery of Sinai.
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Despite the many gaps we still have regarding the circumstances
and individuals responsible for the creation, as well as the subsequent
use(s) and owners of Tamasos Lectionary, this contribution showed that
a humble liturgical book is far from being a neutral container. The whole
manuscript and its ‘matrix’, that is, its physical features, contents (liturgical
and paratextual), the evidence regarding its makers, readers, and the
history of its use are fundamental to the construction of meaning. With
this in mind, the present study which resulted from the collaboration of
conservators and manuscript scholars from different fields, demonstrated
that interdisciplinary collaborations are necessary for being able to shed
light on various aspects relevant to the tangible and intangible procedures
of the creation and lifecycle of manuscripts, such as the liturgical practices,
manuscript craftsmanship and production, while supporting at the same
time the work of manuscript custodians. As it was also discussed, the
decision to keep the binding of the manuscript was based on the necessity
to preserve every possible evidence we can gather regarding the craft of
bookbinding as the time passes by and there is necessity to restore fatigued
manuscripts and worn-out bindings. Of course, reliable conclusions in this
respect can only be drawn by further research, since scholarly interest in the
technical and decorative features of post-Byzantine Greek-style bookbinding
is relatively recent. Finally, this paper allowed the attribution of a newly
discovered manuscript to a specific area, and more precisely to the island
of Cyprus. However, future research directed towards the discovery of even
more manuscripts produced in Cyprus is still needed, in order to shed light
on the dynamic processes, which have permitted the creation of books in a
variety of contexts and during different periods of the history of the island.
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Table 1. The hand-hasta epsilons in Tamasos Lectionary

HAND-HASTA EPSILONS

SYNAXARION
Size
Folio Liturgical date Lection Incipit in text Hand gesture Initial epsilon
lines
i
Greek blessing
Hol d Great ‘Ev coxi i
Ir oly and Grea 17 |, \:agfm 9 Wlth the p?alm‘
Easter Sunday nv o Aoyog inward with ring
finger and thumb
tucked back
Monday of ..
Fourth Week Elnev o ) 1.1' )
9r Jn 6:56-69 B 3 |index pointing
of Easter Kvptog
Thursday of
10 Fourth Week | Jn 8:12-20 | Eimev 6 . ii.
\4
of Easter Kvptog index pointing
Saturday of . A »
Eirev 6 il.
11r | Fourth Week Jn 8:31-42 B 4 . L
Kvptog index pointing
of Easter
i
Greek blessing
Third Sund Ei. 5 i
261 ird Sunday Mt 6:22-33 u/tev 0 5 Wlth the palm.
of Matthew Kvpiog inward with ring
finger and thumb
tucked back
i
Thirteenth E . Gr::;l;l)lessing
LTeV O
31v | Sunday Mt 21:33-42| 6 |V rhtiepam
¢ Matth Kvpotog inward with ring
ot Matthew finger and thumb
tucked back
i
Sixteenth H A Grfsliflessing
LTEV O
33v | Sundayof Mt 251430 . g | n e paim
Matth Kvptog inward with ring
atthew finger and thumb
tucked back
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iv.
little finger
Fifth Sunday of Eimev 6 straight out while
37r Lk 16:19-31 . 4 .

Luke Kvptog the other fingers
are curled up
beside the thumb

Mt 26:2-20 i
Jn 13:3-17 Greek blessing

Thursday of 5 A .

Mt 26:21-39| Eimev 6 with the palm
59r | Holy Week: h 5 . o
Lk 22:43-45,| Kvptog inward with ring
Vespers .
Mt 26:40- finger and thumb
27:2 tucked back
iv.
little finger
First Passion Eimev 6 straight out while
62r Un 13:31-18:1 B 5 .

Gospel Kvptog the other fingers
are curled up
beside the thumb

77r

Date and feast

day

Lection

MENOLOGION
Size

Incipit in text

Hand gesture

Initial epsilon

lines
September 2
Patriarch John Einev 6 ii.
Mt 5:14-19 . 4 . .
the Faster and Kvptog index pointing
Patriarch Paul
the Younger
iii.
index and little
September 3 . A finger projecting
) Einev 6 .
Anthimos Jn 10:9-16 B 4 | from the fist
. Kvptog .
hieromartyr while the rest of
the fingers are
tucked back
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Table 2. Content of the paper fragments used as front pastedown

CONTENT OF THE PAPER FRAGMENTS USED AS FRONT PASTEDOWN

Content

Identified

Printed text
c. 80x135 mm

Left page

[EEav]éotng [g Oede, én tol tdgov &v dGEN, xal xdoujov
olv]vavéotoag, | [xal 1) piowg TV Beotdv] g Oedv ot &[vi]
wvi[noe, »xal Bdvotog fledviotal, [#al 6 Adu]u yoeey | [et,
Aéomota, nai] ) Ef[a |

Right page

Ioglotavialr dovhomEEN®E @ TO®W ooV, al TaEeg ai
ovpdviat, Exmint]téuevor GElmg, | [to g ofig domtdoov hoyel]
og AsideBeve | [0V yoo Gyvi) ®al med 0T TO®0V,] Rl LETH
! [yévvnouv.

Teodormwtal 6 mEwv Vdeyw]v | [dloaorolc, 6 Adyog éx cod
[IGavayve, 6] o o[V]uma[vio | Boviijuatt Toldv, 6 TV Acwu]
Gtov ta | [oteateluata, Tagayaymv £x] 100 uy 8v | [tog, dg
TOVTOOVVAIOG.

Nevérpmtat £x000¢ Td Lonedew olov, xa|[ntd BeoyapitmTe,
xal wemdn]tor 6 §ong | [moogavig, ol ol &v deouoig)
NAevBeg[@ONuev: d10 Pod: Ta mdOn AMvo]ov, o thHg nag | [dlag
uov.]

text

— Tone 1.
Sunday, matins.
Kontakion

— Tone 1.
Sunday, matins.
QOde 6.

Troparia 1-3

Printed text
c. 100x130 mm

AGEa xol vV, ©(sotoriov)

["Q Bavpatog xowod] maviov tdv wdhar | [Bavudtmv!
T yoo €]yveo Mntépa, dv[ev avidpog tetorviav, xoi] &v
ayrdhoig pégovoay, | [tov draocav thv x]tiow megéylovta;
Beod €otu | [BovA]n [t0 xunOE]v, Ov v Poé[pog] Tavayve, |
[oaic dAévarg] Baotdoaoa, [#ol ulntowiv maglonoiayv [eog)
aVTOV xexTNUEVY, uy) moavoy | dvowmo[voa], Ve TV O
TRAVTOY, TOU | 0IXTELRTOAL RO OMOOL TUS YPUYAS NUDY. |
Amohvtintov fy(og) B

“Ote ratijlbeg modg tov Bdvatov, 1 Lo 7 | aBdvatog, 161e
OV 8Ny évérpwoac T | dotoanh t(fic) Oedtnrog, Gte Ot
%(al) Tobg 1ebved | tag éx TV rotayxbovimv dvéotnoag, Tl
I ool ai duvduels TV Emovoavimv [€]x[o]avlyalov- Lwoddta
X(p01)t 6 O(d)g HudV dSEa ool

O(eotoxiov)

[Iavta Omep Evvolay, mdvta Vmeévdo | Ea, to oo Ogotore
LVoTHOLOL, TH Ayvelo E0pOayLopévy, |

— Tone 2.
Saturday,
great vespers.
Theotokion of
Aposticha

— Tone 2.
Saturday,
great vespers.
Apolytikion
with its
Theotokion

Printed text
¢. 65x 130 mm

..0tlyov, otymel[a] |

[H Avéotaoic ooju X(owt)t Zotie, Gr | [acav épdtioe
v oixovu]évny, ol dvex | [ahéow T Wov mAdoua, 7wt
avrodvvaue | [Kvgoie d6Ea oot.]

.0 xata ahga... |

[Aw  EVhov Ed]tep  wathoynoalg, | thv  tod  EVlov
ratdoov,] wedtog Bavd[tlov T Tagll cov évéxpwoals,
gpatioag, Ot | [0 yévog nudv ) "Eyépoel oov,] 810 foduév oo
1, Zwoddta Xpwote 6 ©cog umdv] d6Ea oot. |

[Ev 1 Ztave]d X(owot)é, paveis zal[Onhmuévog, Hlholinoag]
xAANOg ®TIOUAT [V, %ol TO uEv amdviplomov oteaTdT[oL
dewnvipevor, AOyyn] mhevpdv cov éxévt|[noav. ‘Efpaiot
8t ogoayiolar tdgov fitio | [avto, Thv ohv éEovoiav
oox &Jmotduevol, @Al ! [o 8V oixtov omhdyyveov oolv,
rnotadeEduey | [oc Ta@hy, ol Toujuepolc dvaotde, K(vou)e
8GE | [a oot [Zwoddta] X(owoT)é, Exovoing I1d | [Bog dmootag
Sur Bvnto]ue, [¢]v Adn Ot nateh | [0dV dg duvatds, Tovg éxel
thv] Ekevowy |

— Tone 2.
Saturday, great
VeSpers.
Aposticha 1-4

BYZANTINA SYMMEIKTA 32 (2022), 369-492




A NEWLY DISCOVERED GOSPEL LECTIONARY

439

4 | Printed text
c. 190 x 48 mm

..avabopdvtes toil | [vuv ol @Ulaxes, @elvyovor, xai]
TGodog &v tadba | [tailg yuvalEl yivetal, megl 0 tod X
afpdrov 0YE, oio | [vel mepl O pnéoov thg ot Zappdtov]
vurtdc dnhadn. | [Kol modtov ugv 1 Avdotoolg T tod]
O(£0)0 untol yviou | [uog yivetal, dnevaviiog xadnuévn] tod
taov, s enjfov 6 Matbaiog, ovv th Maydainv]i, AN Tva
wh 1 | [avdotaog dugipdrhiorto, S Thv] TEOC ™V untéon
I [elxelwowy, ol Edvayyehotal @aol: mo]dTov gaivetal T |
[Maydainvi) Magia. AUt xal tov €v] 1 ABw dyyelov |
[€18e, nol mapar oo Taly, Tovg Ev]dov 6pd. ot oY xn(al) !
[thv tod Kvpilov dvdaotaowy xatayyéhhovat]v. Hyéobn yao
ooy, obn Eotv Bde, 1de 6 TémOC, Fmov £]0Mray avTOV.
Toé | [xer 0DV, TadTa dxovoaod, xal TEd]S Tovg Stamigovg
| [tV nabntdv, ITétoov xal Todvvny, €loyetat, xal v |
[Avdotaow tovtog evayyeliletal Y]mootpepotoa O
! [tavtng netar T GAAng Moplag, Umthlvinoev adtaig 6 |
[Xowotog AMéymv: Xaipete, €deL yap 1O @UAoOv, TO TE®]TOV
axovoav | ['Ev Miraig 16y téxva, a0t T00T]o TodTOoV %ol
T [V xoetv évoticaohat Al dE, Td t60m virduleval, too[o]
€0 | [xovtal, ®ol tdV dyedvtov adtod moddv] drxtovtal,
axilopéotepov yvarvar foviduevar. Ot d& Alrdotohol Tpog|
[tov Tdpov yivovtal, nol 6 uev [Iétp]og mapaxtypag | [uévov
TEQL TO Uvnueiov, amiihbev, 6] 8t Tmdavvng, €v | [dov yivetal,
%Al TeQLEQYOTEQOV PAEmeL], The Te 0wd[S|vog dmteTal, ®ol
o0 covdapiov. IIGhv] d& | Maydain[vi) mteot GpBoov el
ued’etépwv yuvar®v,] to 6pabév[ta] |

— Easter
Sunday, matins.
Synaxarion

5 | Manuscript
c. 15x 50 mm

MV o | OO | OVET.. | %(VQL0)C. O, | .. DO, | ...

Unidentified
text

6 | Printed text
c. 155x 90 mm

Left page

[pUrdvOowmoc, |

[Tod Evlov thg mapa]rofg, To émitduoy Elv(oac) | [Entio,
@ EVJhw 10U Zravgod éxovoing | [mpoonhwbels, xal
1 gic Adov xoteldhdv Avv[até, | Tod Bavdtov] Tt deoud,
g Oede, dépllonEac SO0 TEOoR|JuVOTDUEY TNV €X VEXQGDYV |
[oov Avdotaow,] év dyariidoer podvreg, | [[Tavtodvvau]
€ Kipte, dGEa oot.

[[Tvhac Adov oluvétoupag Kipte, #(al) Td 0@ O | [vatm, Tod
Oa]vatov 10 facihelov Elvoag, | [Yévog Ot 10 av]Bodmivoy,
gx @Bopdc Mrevdé | [owoag, Conv] #(al) dgboagoiav T
%O0ouw dwionoduevog, ®]at to uéyo €reoc. | ...

Avatohnd, Nyog 6 adTéc. |

[Aevte dvouviio]ouev haot, Thy 10D Zwthog ! [touuegov
“Eveolow, v i EAutodOmuey, Tiv |

Right page

[Katerthdyn Toorie, 10 U @uo]w Bemjodmv, nol éMdupfavev
€lg VOV, TOV &L TOOV VETAY, €V Tf) AOTGR®W CVAMPEL GOV
Oeoltéxe. Bdtov €v mupl dratdghextov, | 0apdov Aapmv
v practioaocay, xol pafe] | Tvodv 6 Mviotwo oolv xal]
@UAAE, T0Tg lepetow | éxpavyale TTapb[év]og Tintel, nol
ug[ta] | ténov, mawv uéve[t [japbévoc. |

Meta Vv B, 0T OA... | AVOOTAOWL...

Avéotng B¢ abdvatog, &md Toh {d[dov] Zwtie, | ovviyELROS
OV »éopuov oov, tf [A]vaotdost T ofi, Xowote 6 Oedg
nuov, €Bpavoag v oy, | 1ot Bavdtov 10 2edTog, £0elEag
Ehenuov, | Thv Avdotaow ol d16 o xal do&dlouev, | [u]
6v[e DLGvOowe]. |

— Tone 4.
Saturday,
great vespers.
Stichera 1-4

— Tone 4.
Sunday,
matins.
Kathisma 1.
Theotokion

— Tone 4.
Sunday,
matins.
Kathisma 2.
Troparion 1
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7 | Manuscript Ve | €O Unidentified
c. 18 x 10 mm text
8 | Printed text ‘H tov otdyvv praotioaca, t(dv) twomowv évy | gotog | — Tone plagal
c. 145 x 85 mm | Gpovoa, TOV TaEEXOVTL T(H XOOU® | 4. Sunday,
matins. Ode
4. Canon of
the Theotokos.
Troparion 1
9 | Printed text [Beap]ynn Towg ayio, tobvg covg dovhovg éx | Bhiyewg | — Tone plagal
c. 115 x 85 mm| AMitowoal. 4. Sunday,
‘Ohogigouct o@ddoa, du v [6o]Béveiay | thg diavoiag | midnight
nov, mdc uy Oéhwv (md)oyw, v | afovintov dvtwg | office. Ode 5.
arholwowv Sy tJodto %d | Lw- Zmapywh Towug ayila, tov | Troparia with
x[a]A@V €v | T otdoel ue ovvtagov. Theotokion
Nvotaywd  PoaguvBévra, 1® the  [au]aotiolc] | ue
w(al) ovvwOovuevov, mo[og] Oa[vdtov U] | mvov, acg
@LavBpommog #(al) [U]mepdyabog, | xol mavieherum(v,
Oelaoyniy  [Towe Gyila], | xatowtelp[noolv  x»at  dwa-
vé[otnoov]. |
Mntoomdbeve Kdépm, mava[yve, mavdumue,] | Geoya-
oltwte, [tallg oaig ineoiaig, [tOV Yidv] | nal Oedv cov »[al
Kuipwov,] éElléw[oal not, xol 1dv] |
TaOOV xal TOV T TUoUdTOV, TOV 00V d0T] | LoV xAiTomaont
TAYLOV.
"Enovg[avimv Nodv, ta|Eapyiagu[wovue] | voi, ulovagyryy | — Tone plagal
100 mt]avtdc, 4. Sunday,
Towg Um[egov] | ote, [toloayiolg &ouaor, o] Sofo- | mesonyktikon.
royotu[ev] | Ode 6.
Troparion 1
10 | Printed text .0V ... .. o ..m | OV... | — Easter
c. 12x 55 mm | ["Q Belac ® @idngd ® yluxvtdtng] oov goviig! ued’ NMudv | Sunday, matins.
! [dypevddg yao, Emnyyelhw, €oeoblat, uéyor teoudtwv | | Ode 9
[aidvog Xouoté v ol motol, dyrv]oav EAmidog, natéyov) teg
ayahiopeda.]
["Q Méoya 1o uéya, »ol itpdtato]v X(owot)é & copio xal
| [Adye, ToD ot »al dvvapls didJov Huiv EXTVdTEQOY, |
[o0D uetaoyely, év T dveonép]m, Nuépa Tic faothelag | oov.
DnTitov pwtiov] | ..Douw.
EEamooteildl[otov] ... &(m)onépato Huac. |
[Zapxt drvdoag dg Ovntds, 6 Paoitievg xal K(Vowo)g | — Easter
Toujue- | [oog gEavéotng, Adau Eyelpag é]x @Bopdc ®ol »at | Sunday, matins.
| [apyioag Bdvatov, ITdoya tig d]ebapoiag, tob ®éopov | | Exapostilarion
[owtiiolov]
11 | Manuscript Undeciphered text Unidentified
c. 85x 30 mm text
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Table 3. Content of the first section of Tamasos Lectionary

SYNAXARION
Easter Readings from John

Liturgical date

Lection

Notes/Cross References

1r Holy and Great Easter Sunday Jn 1:1-17

1v Monday of Easter Week Jn 1:18-28

1v Tuesday of Easter Week Lk 24:12-35

2v Wednesday of Easter Week Jn 1:35-52

3r Thursday of Easter Week Jn 3:1-15

3v Friday of Easter Week Jn 2:12-22

4r Saturday of Easter Week Jn 3:22-33

4v Sunday after Easter (Antipascha) | Jn 20:19-31

Sr Monday of Second Week of Easter | Jn 2:1-11

Sr Tuesday of Second Week of Easter | Jn 3:16-21

Sv Wednesday of Second Week of Jn 5:17-30
Easter and for the Dead

Sv Thursday of Second Week of Jn 5:30-6:2
Easter

6v Saturday of Second Week of Jn 6:14-27
Easter

6v Sunday of Third Week of Easter Mk 15:43-16:8 [Indicated mistakenly as a

ericope from John’s Gospel

Tr Monday of Third Week of Easter Jn 4:46-54

v Tuesday of Third Week of Easter Jn 6:27-33

v Wednesday of Third Week of Jn 6:35-39
Easter

8r Thursday of Third Week of Easter | Jn 6:40-44

8r Friday of Third Week of Easter Jn 6:48-54

8r Saturday of Third Week of Easter | Jn 15:17-16:2

8v Sunday of Fourth Week of Easter | Jn 5:1-15

9r Monday of Fourth Week of Easter | Jn 6:56-69

9v Tuesday of Fourth Week of Easter | Jn 7:1-13

10r | Wednesday of Fourth Week of Jn 7:14-30 Mid-Pentecost
Easter Wednesday

10v | Thursday of Fourth Week of Jn 8:12-20
Easter

10v | Friday of Fourth Week of Easter Jn 821-30

11r | Saturday of Fourth Week of Jn 831-42
Easter

11v | Sunday of Fifth Week of Easter Jn 4:5-42

12v_ | Monday of Fifth Week of Easter Jn 8:42-51

12v | Tuesday of Fifth Week of Easter Jn 8:51-59

13r | Wednesday of Fifth Week of Jn 6:5-14
Easter

13v_ | Thursday of Fifth Week of Easter | Jn 9:39-10:9

14r | Friday of Fifth Week of Easter Jn 10:17-28

14r | Saturday of Fifth Week of Easter Jn 10:27-38

14v | Sunday of Sixth Week of Easter Jn 9:1-38

15v | Monday of Sixth Week of Easter Jn 11:47-54

16r | Tuesday of Sixth Week of Easter Jn 12:19-36
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16v | Wednesday of Sixth Week of Jn 12:36-47
Easter
Ascension, Matins Mk 16:9-20 Third Resurrection
17 ) ] (Eothinon) Gospel
Ascension, Liturgy Lk 24:36-53 Sixth Resurrection
(Eothinon) Gospel
17v_ | Friday of Sixth Week of Easter Jn 14:1-11
18r | Saturday of Sixth Week of Easter | Jn 14:10-21 Liturgical reading and
initial absent
18r | Sunday of the Nicaean Fathers Jn 17:1-13
18v | Monday before Pentecost Jn 14:27-15.7
19r | Tuesday before Pentecost Jn 16:2-13
19v | Wednesday before Pentecost Jn 16:15-23
19v | Thursday before Pentecost Jn 16:23-33
20r | Friday before Pentecost Jn 17:18-26
20r | Saturday before Pentecost Jn 21:14-25
20v | Holy and Great Pentecost Sunday, | Jn 7:37-52
Liturgy Jn 812
21r End of John’s Gospel

Pentecost week and Readings from Matthew

Liturgical date

Lection

Notes/Cross References

21r Beginning of Matthew’s
Gospel Readings
21v | Monday after Pentecost Mt 18:10-20
21v | Tuesday after Pentecost Mt 4:25-5:12
22r | Wednesday after Pentecost Mt 5:20-30
22v | Thursday after Pentecost Mt 5:32-41
22v | Friday after Pentecost Mt 7:9-18
23r | Saturday after Pentecost Mt 5:42-48
23v | Sunday after Pentecost (All Saints | Mt 10:32-33,
Sunday) 37-38; 19:27-30
23v | Second Monday of Matthew Mt 6:31-34;
7.9-14
24r | Second Tuesday of Matthew Mt 7:15-21
24r | Second Wednesday of Matthew Mt 7:21-23
24v | Second Thursday of Matthew Mt 8:23-27
24v | Second Friday of Matthew Mt 9:14-17
24v | Second Saturday of Matthew Mt 7:1-8
25r | Second Sunday of Matthew Mt 4:18-23
25r | Third Monday of Matthew Mt 9:36-10:8
25v | Third Saturday of Matthew Mt 7:24-8:4
26r | Third Sunday of Matthew Mt 6:22-33
26v | Fourth Saturday of Matthew Mt 8:14-23
26v__ | Fourth Sunday of Matthew Mt 8:5-13
27r | Fifth Saturday of Matthew Mt 9:9-13
27r | Fifth Sunday of Matthew Mt 8:28-9:1
27v | Sixth Saturday of Matthew Mt 9:18-26
27v | Sixth Sunday of Matthew Mt 9:1-8
28r | Seventh Saturday of Matthew Mt 10:37-11:1
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28r | Seventh Sunday of Matthew Mt 9:27-35
28v | Eighth Saturday of Matthew Mt 12:30-37
28v | Eighth Sunday of Matthew Mt 14:14-22
29r | Ninth Saturday of Matthew Mt 15:32-39
29r | Ninth Sunday of Matthew Mt 14:22-34
29v | Tenth Saturday of Matthew Mt 17:24-18:4
30r | Tenth Sunday of Matthew Mt 17:14-23
30r | Eleventh Saturday of Matthew Mt 19:3-12
30v_ | Eleventh Sunday of Matthew Mt 18:23-35
31r | Twelfth Saturday of Matthew Mt 20:29-34
31r | Twelfth Sunday of Matthew Mt 19:16-26
31v | Thirteenth Saturday of Matthew Mt 22:15-22
31v | Thirteenth Sunday of Matthew Mt 21:33-42

32r | Fourteenth Saturday of Matthew Mt 23:1-12
32v | Fourteenth Sunday of Matthew Mt 22:2-14

32v | Fifteenth Saturday of Matthew Mt 24:1-13

33r | Fifteenth Sunday of Matthew Mt 22:35-46

33v | Sixteenth Saturday of Matthew Mt 24:34-42

33v | Sixteenth Sunday of Matthew Mt 25:14-30

34r | Seventeenth Saturday of Matthew | Mt 25:1-13

34v | Seventeenth Sunday of Matthew Mt 15:21-28 It is noted that the

pericope is to be found
at the end of the book
(see: f. 114v)

Readings from Luke

Liturgical date Lection Notes/Cross References

34v One has to know that
the pericopes from
Luke’s Gospel start to
be read from the Sunday
after the Elevation [of
the Holy Cross], which
is called the New Year

34v | First Saturday of Luke Lk 4:31-36

34v | First Sunday of Luke Lk 5:1-11

35r | Second Saturday of Luke Lk 5:17-26

35v_ | Second Sunday of Luke Lk 6:31-36

35v | Third Saturday of Luke Lk 5:27-32

35v | Third Sunday of Luke Lk 7:11-16

36r | Fourth Saturday of Luke Lk 6:1-10

36v | Fourth Sunday of Luke Lk 8:5-15

36v | Fifth Saturday of Luke Lk 7:1-10

37r | Fifth Sunday of Luke Lk 16:19-31

37v | Sixth Saturday of Luke Lk 816-21

37v | Sixth Sunday of Luke Lk 8:26-39

38r | Seventh Saturday of Luke Lk 9:1-6

38v | Seventh Sunday of Luke Lk 8:41-56

39r | Eighth Saturday of Luke Lk 9:37-43

39r | Eighth Sunday of Luke Lk 10:25-37
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39v | Ninth Saturday of Luke Lk 9:57-62
39v | Ninth Sunday of Luke Lk 12:16-21
40r | Tenth Saturday of Luke Lk 10:19-21
40r | Tenth Sunday of Luke Lk 13:10-17
40v | Eleventh Saturday of Luke Lk 12:32-40
40v | Eleventh Sunday of Luke Lk 14:16-24
41r | Twelfth Saturday of Luke before Lk 13:18-29
the Nativity
41v | Twelfth Sunday of Luke before the | Lk 17:12-19
Nativity
41v | Thirteenth Saturday of Luke Lk 14:1-11
42r | Thirteenth Sunday of Luke Lk 18:18-27 Only the incipit of the

pericope is noted.

It is noted that the
pericope can be found
at the end of the book
42r | Fourteenth Saturday of Luke Lk 16:10-15 The liturgical indication
“Saturday before the
Sunday of the Canaanite
woman” is a mistake

42r | Fourteenth Sunday of Luke Lk 18:35-43 The liturgical indication
“Sunday  before the
Sunday of the Canaanite
woman” is a mistake

42v | Fifteenth Saturday of Luke Lk 17:3-10 Saturday [before the
Sunday] of Zacchaeus
42v | Fifteenth Sunday of Luke Lk 19:1-10 Sunday of Zacchaeus
43r | Sixteenth Saturday of Luke of [the | Lk 18:2-8 Saturday [before the
Publican and] the Pharisee Sunday] of the Pharisee
43r | Sunday of [the Publican and] the Lk 1810-14
Pharisee
43v | Seventeenth Saturday of Luke of Lk 20:45-21:4  [Saturday [before the
the Prodigal Son Sunday] of the Prodigal Son
43v | Sunday of the Prodigal Son Lk 15:11-32
44r | Meatfare Saturday Lk 21:8-9
Lk 21:25-27
Lk 21:33-36
44v | Meatfare Sunday Mt 25:31-46
45r | Cheesefare Saturday Mt 6:1-13
45v | Cheesefare Sunday Mt 6:14-21

Lent Readings

Liturgical date Lection Notes/Cross References
45v | First Saturday of Lent and feast Mk 2:23-3:5
day of great martyr Theodore
46r | First Sunday of Lent Jn 1:44-52 Wednesday of Easter Week
Begin from the middle
46r | Second Saturday of Lent Mk 1:35-44
46v | Second Sunday of Lent Mk 2:1-12
46v | Third Saturday of Lent Mk 2:14-17
47r | Third Sunday of Lent Mk 8:34-9:1
47r | Fourth Saturday of Lent Mk 7:31-37
47v | Fourth Sunday of Lent Mk 9:17-31
48r | Fifth Saturday of Lent Mk 8:27-31
48r Fifth Sunday of Lent Mk 10:32-45

BYZANTINA SYMMEIKTA 32 (2022), 369-492



A NEWLY DISCOVERED GOSPEL LECTIONARY

Lazarus Saturday and Palm Sunday

Liturgical date

Lection

445

Notes / Cross
References

48v | Sixth Saturday of Lent (Lazarus Jn 11:1-45
Saturday)
49v | Palm Sunday, Matins Mt 21:1-11
Mt 21:15-17
50r | Palm Sunday, Liturgy Jn 12:1-18

Holy Week

Liturgical date

Lection

Notes / Cross
References

50v_ | Monday of Holy Week, Vespers Mt 24:3-35
51v_ | Monday of Holy Week, Matins Mt 21:18-43
52v | Monday of Holy Week, Vespers Mt 24:3-35
52v | Tuesday of Holy Week, Matins Mt 22:15-24:2
54v | Tuesday of Holy Week, Vespers Mt 24:36-26:2
56v | Wednesday of Holy Week, Matins | Jn 12:17-50
57v | Wednesday of Holy Week, Vespers | Mk 14:1-11
57v | Thursday of Holy Week, Matins Lk 22:1-39
59r | Thursday of Holy Week: Vespers Mt 26:2-20
Jn 13:3-17
Mt 26:21-39
Lk 22:43-45,
Mt 26:40-27:2
61v | Disciple’s Foot-washing Gospel Jn 13:1-11
62r | Following the Foot-washing Jn 13:12-17
Gospel
62r Passion Gospels
62r | First Passion Gospel Jn 13:31-18:1
65v | Second Passion Gospel Jn 18:1-28
66v | Third Passion Gospel Mt 26:57-75 Labelled by mistake as
“John”
67r | Fourth Passion Gospel Jn 18:28-19:16
68r | Fifth Passion Gospel Mt 27:3-32
68v | Sixth Passion Gospel Mk 15:16-32 Gospel of the Third
Hour
69r | Seventh Passion Gospel Mt 27:33-54
69v | Eighth Passion Gospel Lk 23:32-49 Gospel of the Sixth
Hour
70r | Ninth Passion Gospel Jn 19:25-37 Gospel of the Ninth
Hour
70r | Tenth Passion Gospel Mk 15:43-47 Indicated by mistake as
a pericope from John’s
Gospel
70r | Eleventh Passion Gospel Jn 19:38-42
70r | Twelfth Passion Gospel Mt 27:62-66
70v | Holy and Great Friday, First Mt 27:3-56
Hour
70v Second Gospel, Third Hour Mk 15:16-41
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71r | Third Gospel, Sixth Hour Lk 23:32-49 Only the incipit of
the pericope is noted-
Indication “Eighth Pas-
sion Gospel” without
any further information
T1r Fourth Gospel, Ninth Hour Jn 19:23-37
71v | Holy and Great Friday, Vespers Mt 27:1-38
Lk 23:39-43
Mt 27:39-54
Jn 19:31-37
Mt 27:55-61
73v | Holy Saturday, Matins Mt 27:62-66 Only the incipit of
the pericope is noted-
Twelfth Passion Gospel
73v | Holy Saturday, Vespers Mt 28:1-20

Resurrection (Eothina) Gospels

Gospel Reading Lection Notes / Cross
References

74v | First Gospel Mt 28:16-20

74v_ | Second Gospel Mk 16:1-8

74v | Third Gospel Mk 16:9-20

75r | Fourth Gospel Lk 24:1-12

75r | Fifth Gospel Lk 24:12-35 Only the incipit of
the pericope is noted-
Tuesday of Easter Week

75r | Sixth Gospel Lk 24:36-53 Only the incipit of
the pericope is noted-
Thursday of the
Ascension [Liturgy]

75r | Seventh Gospel Jn 20:1-10

75v | Eighth Gospel Jn 20:11-18

75v | Ninth Gospel Jn 20:19-31 Only the incipit of
the pericope is noted-
Sunday after Easter
(Antipascha)

75v | Tenth Gospel Jn 21:1-14

76r | Eleventh Gospel Jn 21:15-25 Only the incipit of
the pericope is noted-
Saturday before the
Pentecost

76r At the Orthros of the
feast of the Ascension,
must be read the Third
Resurrection Gospel
At the Orthros of the
feast of the Pentecost
must be read the Ninth
Resurrection Gospel
(first half)
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Eothina Gospels of the Feasts

Gospel Reading Lection Notes / Cross
References
September 8 Nativity of the November 21
Virgin Theotokos
September 14 Elevation of the Tuesday of the Sixth
Holy Cross Week after Easter
December 25 Nativity of Christ Sunday of the saint
Forefathers (begin from
the middle)
76v February 2 Ypapanti [Presentation November 21
of Christ to the Temple]
March 25 Annunciation of the November 21
Theotokos
August 6 Transfiguration 4 of the same month
August 15 Dormition of the November 21
Theotokos

Eothina Gospels of the Bright (Diakainisimos) Week

Gospel Reading Lection Notes / Cross
References
Monday Third Eothinon Gospel
Tuesday Fourth Eothinon
Gospel
76 Wednesday Seventh Eothinon
\%
Gospel
Thursday Twentieth Eothinon
Gospel
Friday Tenth Eothinon Gospel

[Eothina Gospels of the Sundays of the Pentikostarion and of the Thursday of Ascension]

Folio Gospel Reading Lection Notes / Cross
References

Sunday of Antipascha First Eothinon Gospel

Sunday of the Myrrh-bearing Third Eothinon Gospel

women

Sunday of the Paralytic Fourth Eothinon
Gospel

Sunday of the Samaritan woman Seventh Eothinon
Gospel

76 Sunday of the Blind man Eighth Eothinon
\%

Gospel

Thursday of the Ascension Third Eothinon Gospel

Sunday of the saint Forefathers Tenth Eothinon Gospel

Sunday of the Pentecost The standard Eothinon
Gospel is not to be read
as is common for the
other Sundays

Sunday of All saints First Eothinon Gospel
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Table 4. Content of the second section of Tamasos Lectionary

Folio

Date

MENOLOGION
September

Feast day - Saint

Reading(s)

Notes/Cross References

76v 1 Beginning of the Indiction | Lk 4:16-22
Symeon
Mamas martyr Jn 15:1-11 First Passion Gospel
77 2 Patriarch John the Faster Mt 5:14-19
Patriarch Paul the Younger
77r 3 Anthimos hieromartyr Jn 10:9-16
[Bishop of Nikomidia]
7V 4 Vavylas martyr and Lk 10:19-21 Tenth Saturday of Luke
children
7V 5 Prophet Zacharias Mt 23:29-39 Tuesday of Holy Week,
Matins
Archangel Michael Lk 10:16-21 8 November
U 6 Eudoxios martyr Mk 12:28-37
77v 7 Sozon martyr Jn 15:17-16:2 Saturday of Third
Week of Easter
Birth of the Theotokos, Lk 1:39-49, 56 | 21 November
Matins
7V |8 | Birth of the Theotokos, Lk 10:38-42;
Liturgy 11:27-28
78r 9 Joachim and Anna Lk 8:16-21 Sixth Saturday of Luke
78r 10 Veneration of the Holy Mt. 10:37-11:1 | Seventh Saturday of
Cross Matthew
Veneration of the Holy Jn 821-30 Friday of Fourth Week
Cross of Easter
Autonomos hieromartyr Mt 10:32-33, Sunday of All saints or
37-38; 19:27-30 | the third of the same
78r 11 month
The manuscript
mistakenly indicates
Tuesday of Easter Week
78r 12 Veneration of the Holy Jn 11:47-54 Monday of Sixth Week
Cross of Easter
78r 13 Veneration of the Holy Jn 12:19-36 Tuesday of Sixth Week
Cross of Easter
Holy Wednesday,
Matins (begin from the
middle)
78r Saturday before the Mt 10:37-11:1 Seventh Saturday of
Elevation of the Holy Cross Matthew
One has to read
the pericope from
Matthew’s Gospel.
After the following two
Sundays, the readings
from Luke’s Gospel
begin as normally
78r Sunday before the Jn 3:13-17
Elevation of the Holy Cross
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Elevation of the Holy Jn 12:19-36 Tuesday of the Sixth
Cross, Matins Week after Easter
78r 14 Elevation of the Holy Jn 19:6-11,
Cross, Liturgy 13-20, 25-28,
30-35
79r Saturday after the Jn 12:19-36 Tuesday of Sixth Week
Elevation of the Holy Cross of Easter
791 Sunday after the Elevation | Mk 8:34-9:1 Third Sunday of Lent
of the Holy Cross
79r 15 Nikitas martyr Mt 10:16-22
79r 16 Eufimia martyr Lk 7:36-50
79v 17 Martyrs Sofia and her Mt 25:1-13 Seventeenth Saturday
daughters of Matthew
79v 18 | Blessed Theodora Lk 15:1-10 The pericope read is
the one also read on
the Saturday of the
Prodigal Son
80r Evmenios martyr Mt 10:16-22 15 of the same month
80r 19 Trofimos martyr and those | Mt 10:32-33, Sunday of All saints
with him 37-38; 19:27-30
80r 20 | Eustathios martyr and Lk 21:12-19
those with him
80r 21 Apostle Kodratos Lk 10:1-15
80v At the end of the
previous pericope is
found the following
note: “Can be read on
the feast day of martyr
Vavylas [September 4]”
80v 22 Jonah Prophet Lk 11:29-33
84r 22 Fokas hieromartyr Lk 10:1-15 Same month 21
84r 23 Conception of Prodromos Lk 1:1-25, 57- June 24
68, 76, 80
84r 24 | Thekla martyr Mt 25:1-13 Seventeenth Saturday
of Matthew
Procession of the Kampos Lk 822-25
84r 25 Blessed Eufrosyni Mt 15:21-28 Seventeenth Sunday of
Matthew
84r 26 Metastasis of John the | Jn 21:14-25 Saturday of Pentecost
Theologian (the Evangelist)
84r 27 Epicharis martyr 1k 13:10-17 Tenth Sunday of [.uke
84r 28 Blessed Chariton Mt 11:27-30
84v 29 Blessed Kyriakos Lk 6:17-23
84v 30 Gregory of Great Armenia | Mt 24:42-47
October
Folio Feast day - Saint Reading(s) Notes/Cross References
84v 1 Apostle Ananias Mk 6:7-13 The pericope (Mk 6:7-
13) ends on f. 81r
81r Romanos the Melode Mt 5:14-19 Second Gospel of
September 2
81r 2 Kyprianos hieromartyr Jn 10:9-16 September 3 or
Monday of Pentecost
Mt 18:10-20 Week
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81r 3 | Dionysios Areopagitis Mt 13:44-54
81v 4 | Jerotheos Lk 10:19-21 September 4
81v 5 | Mamelchtha Mt 25:1-13 September 24
81v 6 | Thomas Apostle Jn 20:19-31 Sunday after Easter
81lv 7 | Sergios and Bacchos Lk 21:12-19 September 20
martyrs
81v 8 | Pelagia the ex-prostitute Jn &1-11 March 1
8lv 9 | James [son of] Alphaeus Mt 9:36-10:8 August 25
Apostle
8lv 10 | Eulampios and Eulampia Mk 13:9-13
martyrs
8lv 11 | Holy Fathers Nektarios, Mt 5:14-19 September 2
Arsakios, Attikios and
Sissinios [Patriarchs]
81v 12 | Tarachos, Provos, Mt 10:23-31
Andronikos martyrs
82r 13 | Karpos and Papylos Mt 7:15-21
martyrs
82r 14 | Nazarios and those with Lk 12:2-12
him
82v 14 Lk 21:12-19 Other Gospel
September 20
Jn 15:17-16:2 Other Gospel Third
Saturday after Easter
82v 15 | Loukianos martyr Jn 15:17-16:2 Third Saturday after
Easter
Mt 10:16-22 Other Gospel,
September 15
82v 16 | Logginos the Centurion Mt 27:33-54 Seventh Passion Gospel
Mt 10:16-22 Other Gospel,
September 15
82v 17 | Hosea Prophet Lk 13:31-35
82v 18 | Luke Apostle and Lk 10:16-21
Evangelist
83r 19 | Joel Prophet Mt 24:27-33
83r 20 | Artemios martyr and those | Jn 15:17-16:2 Third Saturday after
with him Easter
83r 21 | Blessed Ilarion Lk 6:17-23 September 29
83r 22 | Averkios Bishop Lk 12:32-40 Eleventh Saturday of
Luke
83r 23 | James brother of the Lord Mt 13:54-58
83v 24 | Arethas martyr and those Mt 10:32-33, First Sunday of
with him 37-38; 19:27-30 | Matthew
83v 25 | Notaries [Markianos and 14 of the same month
Martyrios]
Commemoration of the Mt 823-27
83y 26 Great earthauak_e _— i
Great martyr Dimitrios Jn 15:17-16:2 Third Saturday after
Easter
83v 27 | Deposition of saint John Mt 14:1-13
the Baptist’s head
86r 27 | Nestor martyr Mt 10:16-22 September 15
86r 28 | Andrew martyr Lk 21:12-19 September 20
86r 29 | Blessed Father Avramios Mt 11:27-30 September 28
86r 30 | Kyriakos Jn 10:9-16 September 3
86r 31 | Epimachos hieromartyr Lk 21:12-19 September 20
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Folio

Date

November

Feast day - Saint

Reading(s)

451

Notes/Cross References

8or 1 Kosmas and Damian Mt 4:24-25;
Anargyroi [Unmercenary 10:1, 5-8
healers]
86v 2 Akindynos and those with | Lk 9:23-27
him
86v 3 Akepsimas, Acithalas and October 14
Joseph
86v 4 Blessed Ioannikios Mt 11:27-30 September 28
86v 5 Galaktion and Epistimi Mk 8:34-36; It is noted that the
10:29-31 pericope can be found
at the end of the book
(f. 111r-v)
86v 6 Paul the Confessor October 14 (begin from
the middle)
86v 7 Thirty-three Companions Mt 10:32-33, Sunday of All saints
martyred at Melitini 37-38; 19:27-30
86v 8 Synaxis of the Archangels Lk 10:16-21 October 18
86v 9 Blessed Matrona Mk 12:38-44
Christoforos, Antonios, Lk 21:12-19 September 20
87r 10 | Orestis Martyrs
Theodosios King Lk 10:16-21 October 18
87r 11 Minas martyr Jn 15:17-16:2 Third Saturday after
Easter
87r 12 John the Almsgiver Mt 4:25-5:13
87r 13 John Chrysostom Jn 10:9-16 September 3
87r 14 | Philip Apostle Jn 1:44-52 Wednesday of Easter
Week (begin from the
middle)
87v 15 Saints Confessors October 14
87v 16 Matthew Apostle and Mt 9:9-13 Fifth Saturday of
Evangelist Matthew
87v 17 Gregory the Miracle- Mt 10:1, 5-8 On the first of the same
worker month (begin from the
middle)
87v 18 Platon and Romanos Jn 15:17-16:2 Third Saturday from
Easter
87v 19 Obadiah Prophet Lk 11:47-12:1
87v 20 Dasios martyr Lk 21:12-19 September 20
87v 21 Entrance of Theotokos to Lk 1:39-49, 56
the Temple
88r 22 | Cecilia martyr Mk 5:24-34
88v 23 Amfilochios Bishop of Mt 5:14-19 September 2
Iconium
Proklos Patriarch
88v 24 Gregory Bishop of Mt 24:42-47 September 30
Agrigento
88v 25 Clement Pope of Rome Mt 5:14-19 September 2
and Peter [Patriarch] of
Alexandria
88v 26 | Alypios Stylitis and Mt 11:27-30 September 28
Akakios of the Ladder
88v 27 James the Persian Jn 15:1-11 September 2
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88v 28 | Stephan the Younger Mt 10:37-11:1 Seventh Saturday of
Matthew
88v 29 | Eirinarchos Mt 10:16-22 September 15
88v 30 | Andrew Apostle Jn 1:35-52 Wednesday of Easter
Week
December
Folio Date Feast day - Saint Reading(s) Notes/Cross References
88v 1 Nahum Prophet Mt 23:29-39 Tuesday of the Holy
Week, Matins (begin
from the middle)
88v 2 Habakkuk Prophet Mt 23:29-39 Same Gospel
88v 3 Sophonias Prophet Mt 23:29-39 Same Gospel
88v 4 Barbara martyr Mk 5:24-34 November 22
88v 5 Blessed Savvas Mt 11:27-30 September 28
88v 6 Holy Father Nikolaos Mk 5:24-34 November 22
or
Lk 6:17-23 September 29
88v 7 Ambrosius Mt 5:14-19 September 2
88v 8 Blessed Patapios Mt 11:27-30 September 28
Lk 9:23-27 November 2
88v 9 Conception of Anna Mk 11:22-26
Mt 7.7-8
88v 10 Minas, Ermogenis and Mk 13:9-13 October 10
Eugrafos
88v 11 Daniel Stylite Mt 11:27-30 September 28
88v 12 Spyridon Lk 11:1-13
85r 13 | Eustratios martyr and Lk 5:12-16
85v those with him Lk 21:12-19 Other pericope:
September 20
85v 14 Thyrsos martyr and those Lk 9:23-27 November 2
with him
85v 15 Eleutherios martyr The saint’s name
is noted in the left
margin
No indication
85v 16 Haggai Prophet Mt 23:29-39 December 1
85v 17 Three Children Lk 11:47-12:1 November 19
85v 18 Filetairos martyr Mt 10:16-22 September 15
85v 19 Boniface martyr Jn 15:17-16:2 Saturday of Third
Week of Easter
85v 20 Ignatios Theoforos Mk 9:33-41
85v 21 louliani martyr Mk 5:24-34 22 November
85v 22 Anastasia Mk 12:38-44 November 9
89r Mk 5:24-34 Other Gospel although
the prescription is
lacking
85v Saturday of the saint Lk 12:32-40 Eleventh Saturday of
Forefathers [of Christ] Luke
89r Sunday of the saint Lk 14:16-24 Eleventh Sunday of
Forefathers [of Christ] Luke
89r Saturday before the Birth Lk 13:18-29 Twelfth Saturday of

of Christ

Luke
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89r Mt 13:31-33, The Gospel to be read
44-46, 53-58 in the case that the day
before Christmas is
Saturday
89r 23 Ten martyrs of Crete Mk 13:9-13 October 10
89r 24 Eugenia martyr Lk 7:36-50 September 16
89v Sunday before the Birth of Mt 1:1-25
Christ, Sunday of the saint
Forefathers [of Christ]
90r 24 Vigil of Christ’s Birth Lk 2:1-20
Birth of Christ God, Mt 1:18-25 Noted on f. 90r
90 25 Matins
v Birth of Christ God, Mt 2:1-20
Liturgy
Synaxis of the Theotokos, Lk 1:39-49, 56 November 21, feast
Matins of the Entrance of
91r 26 the Theotokos to the
Synaxis of the Theotokos, Mt 2:13-23 Temple
Liturgy
91v 27 Stephen Protomartyr [First | Mt 21:33-42 Thirteenth Sunday of
martyr] Matthew
91v 28 Two thousand martyrs [of Jn 3:1-15 Thursday of the Easter
Nikomidia] Week
91v 29 | Holy Children [Innocents] Mt 2:13-23 26 of the same month
(December)
91v 30 Markellos Lk 12:32-40 Eleventh Saturday of
Luke
91v 31 Metheortion Lk 7:36-50 September 16
Mt 10:37-11:1 Another option of
reading: Seventh
Saturday of Matthew
91v Saturday after Christ’s Mt 12:15-21
Birth
92r Sunday after Christ’s Birth | Mt 2:13-23 26 of the same month
(December)
92r Saturday before Epiphany Mt 3:1-11
92r Sunday before Epiphany Mk 1:1-8
92v Note: If two Sundays
intervene between the
feasts of Christmas
and Epiphany, then
the Gospel readings
of the Saturdays and
Sundays after the feast
of Christmas and before
the feast of Epiphany
are the usual ones. If
between Christmas
and Epiphany feasts
intervenes only one
Sunday, then the reading
should be the same read
on the Sunday before the
feast of Epiphany.
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January
Folio Date Feast day - Saint Reading(s) Notes / Cross
References
92v 1 Circumcision of our Lord Lk 2:20-21,
Jesus Christ 40-52
93r Basil Mt 5:14-19 September 2
93r 2 Sylvester Pope of Rome Jn 10:9-16 13 November
93r 3 Gordios martyr Jn 15:17-16:2 Saturday of Third
Malachi Prophet Week of Easter
93r 4 Paul of Thebes Thursday of Fourth
Week of Matthew
Or other pericope read
on the feast day of
Hosioi [Blessed]
Mt 3:1-11! Absence of indication
93r 5 Day before Epiphany Lk 3:1-18
94r 6 Epiphany, Matins Mk 1:9-11
Epiphany, Liturgy Mt 3:13-17
94r 7 Synaxis of John Prophet Jn 1:29-34
Prodromos and Baptist
94v Saturday after Epiphany Mt 4:1-11
94v Sunday after Epiphany Mt 4:12-17
94v 8 Toulianos martyr Jn 3:22-33 Saturday of Easter
Week
95r The Metheorta
[Gospels] of the feast of
Epiphany can be found
at the end of the book
[ff. 113r-114v]
95r 9 Polyeuktos martyr Tuesday of Twelfth
Week of Luke
95r 10 | Metheortion of Epiphany Jn 10:39-42 The pericope read
Gregory of Nyssa after the Feast of the
Epiphany can be found
at the end of the book
[ff. 113v]
Thursday of Third
Week of Luke
Metheortion of Epiphany Lk 4:1-15 See ff. 113v-114r
95r 11 Theodosios the cenobiarch Wednesday of the
Eleventh Week of Luke
95r 12 Metheortion of Epiphany Mk 1:9-11 Lecture of the Matins
of Epiphany
95r 13 | Ermylos and Stratonikos Wednesday of the
martyrs Third Week of
Matthew

1. The text prescribed in the manuscript is Mt 3:1-4, which stops abruptly at Avtog 6&
6 Twdvvng. At the end of the manuscript (f. 113r) the reading prescribed is Mt 3:1-11, which
is accompanied by the indication “January 3, before the feast of the Epiphany”.
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95r 14 | Saint Abbots [of Sinai and | Lk 12:32-40 Eleventh Saturday of
Raitho] Luke
95r 15 Paul of Thebes and John Mk 8:34-36; November 5
Kalyvitis 10:29-31
95r 16 Veneration of the precious Mt 5:42-48 Saturday after
chain of Apostle Peter Pentecost
95r 17 | Blessed Anthony Friday of the Second
Week of Luke
95r 18 Holy Fathers Athanasios Mt 5:14-19 September 2
and Kyrillos
95r 19 Blessed Makarios of Egypt | Lk 12:32-40 Eleventh Saturday of
Luke
95r 20 | Blessed Euthymios Thursday of the Fourth
Week of Matthew
95r 21 Blessed Maximos October 14
The note is found in
the lower margin
95r 22 | Timotheos Apostle and Mt 10:32-33, First Sunday of
Anastasios the Persian 37-38; 19:27-30 | Matthew
martyr
95r 23 | Clement of Ankara Mt 12:1-8
hieromartyr
95r 24 Blessed Xeni Mk 12:38-44 November 9
95r 25 Gregory the Theologian Jn 10:1-9
95v 26 Commemoration of the fear | Lk 8:22-25
Xenophon and those with Lk 12:32-40 Eleventh Saturday of
him Luke
95v 27 | Return of the relics of John | Jn 10:9-16 September 3
Chrysostom
96r 28 Ephraim the Syrian Mt 11:7-30 June 12
The scribe acknow-
ledges his mistake and
notes it
95v 29 Return of the relics of Lk 9:44-50
Ignatios Theophoros
96r 30 Ippolytos Jn 12:24-36
96r 31 Kyros and John Anargyroi | Mt 4:24-25; November 1
[Unmercenary healers] 10:1, 5-8

Folio

Date

February

Feast day - Saint

Reading(s)

Notes / Cross
References

96r 1 Tryfon martyr Lk 10:19-21 Tenth Saturday of Luke
or or
Jn 15:17-16:2 Saturday of the Third
or Week after Easter
Lk 18:15-17, No indication,
26-30 probably a third option
Feast of the Ypapanti Lk 1:39-49, 56 | November 21
[Presentation of Christ to
96y ) the Temple], Matins
Feast of the Ypapanti Lk 2:22-40
[Presentation of Christ to
the Temple], Liturgy
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97r 3 Righteous Symeon Lk 2:25-38 Written already; second
of the same month
97r 4 Isidore Lk 6:17-23 September 29
97r 5 Agatha martyr Mk 12:38-44 November 9
97r 6 Voukolos Mt 11:27-30 September 28
97r 7 Theodoros [Stratilatis] Lk 12:32-40 Eleventh Saturday of
martyr Luke
97r 8 Zacharias Prophet Mt 23:29-39 Tuesday of the Holy
Week, Matins (begin
from the middle)
97r 9 Nikiforos Jn 17:1-8 First Passion Gospel
97r 10 | Charalampos martyr Jn 15:17-16:2 Third Saturday after
Easter
97r 11 Vlasios hieromartyr Jn 9:39-10:9 Thursday of the Fifth
Week after Easter
97r 12 | Meletios [Patriarch] of Mt 5:14-19 September 2
Antioch
97r 13 | Blessed Martinianos Mt 11:27-30 September 28
97r 14 Blessed father Afxentios Mt 4:24-25, November 1
and saint Abbots 10:1, 5-8
Lk 4:31-36 First Saturday of Luke
97r 15 Onesimus Apostle Lk 10:16-21 October 18
97r 16 Pamfilos martyr Lk 21:12-19 September 20
97r 17 Theodore Tyron martyr Jn 15:17-16:2 Third Saturday after
Easter
97r 18 | Leo Pope of Rome Jn 10:9-16 September 3
97v 20 Eustathios Jn 10:1-9 January 25
97v 23 Polykarpos Jn 12:24-36 January 30
Discovery of the Head of January 4 (begin from
97y 24 thn Prodromos, Matins Mt 11:2-15 the middle)
Discovery of the Head of
John Prodromos, Liturgy
97v 25 Tarasios Lk 12:32-40 Eleventh Saturday of
Luke
97v 26 Porfyrios Lk 4:1-15 January 11
97v 27 Markianos Jn 10:9-16 September 3
97v 29 | Sadoth martyr and those Reading of the
with him day before of saint
Theodoros

Folio

Date

March

Feast day - Saint

Reading(s)

Notes / Cross
References

98r 1 Evdokia hosiomartyr Jn 8&1-11

98r 2 Theodotos hieromartyr Jn 10:9-16 September 3

98r 3 Kleonikos and Eutropios Mt 10:16-22 September 15
martyrs

98r 4 Paul and Iouliani Mt 10:23-31 October 12

98r 5 Konon martyr October 14

98r 6 Forty-two martyrs [of Lk 21:12-19 September 20
Amorion]
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98r 7 Etherios hieromartyr and Jn 10:9-16 September 3
those with him
98r 8 Theofylaktos hieromartyr Mt 5:14-19 September 2
98r 9 Forty martyrs [of Mt 20:1-16 Eleventh Sunday of
Sevasteia] Luke
98v 10 Patriarch Sophronios Lk 12:32-40 Eleventh Saturday of
Luke
Ik 6:17-23 Other: September 29
98v 11 Kodratos Lk 10:1-15 September 21
98v 12 Theofanis Lk 6:17-23 September 29
Other: November
6 (begin from the
middle)
98v 13 Nikiforos Mt 5:14-19 September 2
98v 14 Euschimon Mt 10:16-22 September 15
98v 15 Pionios martyr Jn 15:17-16:2 Third Saturday after
Easter
98v 16 | Savvinos martyr Jn 15:17-16:2 Third Saturday after
Easter
98v 17 Alexios Man of God Mk 8:34-9:1 Third Sunday of Lent
Resurrection of Lazarus
the friend of Christ
99r 18 Kyrillos Mt 5:14-19 September 2
99r 19 | Chrysanthos and Daria Mt 7:15-21 October 13
martyrs
99r 20 | Fathers killed [at the Lk 12:32-40 Eleventh Saturday of
Monastery of saint Sabas] Luke
99r 21 Fausti martyr Mk 5:24-34 22 November
99r 22 | Basil martyr and Presbyter | Mt 10:16-22 September 15
Mt 13:44-54 Other: October 3
99r 23 Nikon and his two-hundred | Mt 20:1-16 The pericope read is
disciples the same read on the
feast day of the Forty
martyrs [of Sevasteia]
99r 24 Christina martyr Mk 5:24-34 22 November
99r 25 Annunciation of Theotokos | Lk 1:24-38
99v 26 Archangel Gabriel Lk 10:16-21 November 8
99v 29 John Patriarch of Jerusalem | Lk 12:32-40 Eleventh Saturday of
Luke
99v 30 | Blessed John Climacus Mt 11:27-30 September 28
99v 31 Kyriakos who revealed the Mt 27:33-54 Seventh Passion Gospel
Holy Cross

Folio

April

Feast day - Saint

Reading(s)

Notes / Cross
References

99v 1 Blessed Mary [of Egypt] Jn 8:1-11 March 1

99v 3 Theodoulos and Lk 21:12-19 September 20
Agathodoti martyrs

99v 4 Ypomoni martyr and Mk 5:24-34 November 22
Joseph the Hymnographer

99v 5 One-hundred-twenty Lk 12:2-12 October 25
martyrs in Persia

99v 6 Eutychios martyr Jn 15:1-11 September 2
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Zebedee

99v 8 Celestine Pope of Rome Mt 5:14-19 September 2
99v 9 Patermouthios and Kopris Lk 21:12-19 September 20
99v 10 Terentios and those with Lk 12:2-12 October 25
him
99v 11 Antypas hieromartyr Jn 15:17-16:2 Third Saturday after
Easter
99v 14 Symeon and James Bishop Mt 5:14-19 September 2
of Antioch
99v 15 | Savvas the Goth Jn 15:17-16:2 Third Saturday after
Easter
99v 16 Irini, Chionia and Agapi Mt 25:1-13 Seventeenth Saturday
martyrs of Matthew
99v 17 | Symeon of Pidni and Mt 5:14-19 September 2
Agapetus Pope of Rome
99y 18 Blessed George Bishop Mt 5:14-19 September 2
99v 19 Longinos the Isaurian Mt 10:16-22 September 15
99v 20 Blessed Anastasios of Lk 6:17-23 September 29
Mount Sinai
99v 21 | Maximos Archbishop Lk 12:32-40 Eleventh Saturday of
Luke
99v 22 | Blessed Theodore Sykiotis Lk 6:17-23 September 29
99v 23 George Great martyr Jn 15:17-16:2 Third Saturday after
Easter
99v 24 | Blessed Timotheos Mt 11:27-30 September 28
99v 25 Mark Apostle and Mk 6:7-13
Evangelist
100r 26 Vasileas martyr Jn 15:17-16:2 Third Saturday after
Easter
100r 27 Symeon kinsman of the Lk 12:2-12 October 25
Lord
100r 28 Apostle Jason Ik 10:1-15 September 21
100r 29 Andrew of Crete 1k 6:17-23 September 29
100r 30 Apostle James, son of Lk 9:1-6 Seventh Saturday of

Luke

Folio

May

Feast day - Saint

Reading(s)

Notes / Cross
Referencess

100r 1 Jeremiah Prophet Mt 16:13-19 June 29

100r 2 Athanasios [Patriarch of Mt 5:14-19 September 2
Alexandria]

100r 3 Timotheos and Mavra Lk 12:2-12 October 22
martyrs

100r 4 Afrodisios martyr Jn 15:17-16:2 Third Saturday after

Easter
100r 5 Pelagia the Virgin martyr Mk 5:24-34 December 4
100r 6 Job the righteous Mt 7:24-8:4 Third Saturday of
Matthew

100r 7 Commemoration of the Jn 12:19-36 Tuesday of the Sixth
heavenly appearance of the Week after Easter
Holy Cross
Apostle and Evangelist Jn 19:25-27,
John the Theologian, 21:24-25
Matins

100r 8 Apostle and Evangelist Jn 21:14-25 Gospel of the Liturgy
John the Theologian, of the Saturday of the
Liturgy Pentecost
Blessed Arsenios Ik 6:17-23 September 29
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100v 9 Isaiah Prophet Jn 12:36-47 Wednesday of the Sixth
Week after Easter
100v 10 Apostle Simon Lk 9:1-6 Seventh Saturday of
Luke
100v 11 On the birthday of the City | Jn 15:9-16 Part of the First
Mokios Passi
100v 12 Saints Epifanios and Mt 5:14-19 September 2
Germanos
100v 13 Alexander martyr Jn 15:17-16:2 Third Saturday after
Easter
100v 14 Glykeria martyr Mk 12:38-44 February 5
100v 15 Pachomios and Theodoros Lk 6:17-23 September 29
the Consecrated
100v 16 Zacharias Prophet Mt 23:29-39 September 5
100v 17 Patrikios and those with Lk 10:16-21 October 18
him
100v 18 | Filetairos martyr and those | Lk 21:12-19 September 20
with him
100v 19 Solon martyr Jn 15:17-16:2 September 7
100v 20 | Thalelaios martyr Mk 8:34-9:1 Sunday after the
Elevation of the Holy
Cross
100v 21 Constantine and Helena Jn 10:1-9 January 25
Emperors
100v 22 Vasiliskos martyr Lk 10:1-15 September 22
100v 23 Confessor Michael Bishop Mt 11:27-30 September 28
of Synados
Blessed Symeon Mt 11:27-30 September 28
100v 24 Thavmastoreitis, Matins
Blessed Symeon Mt 5:14-19 September 2
Thavmastoreitis, Liturgy
100v 25 | Third Discovery of Mt 3:1-11 January 4
the precious head of
Prodromos [John the
Baptist]
100v 26 Apostle Judas Lk 10:16-21 October 18
100v 27 | Therapon martyr Mt 4:24-25; November 1
10:1,5-8
100v 28 Blessed Clement the Poet Lk 6:17-23 September 29
100v 29 Theodosia martyr Mk 12:38-44 February 5
100v 30 Blessed Akakios Lk 6:17-23 September 29
100v 31 Ermios martyr Jn 15:1-11 September 2
June
Folio Feast day - Saint Reading(s) Notes / Cross
References
100v 1 Justin the Philosopher Jn 15:17-16:2 September 7
martyr
100v 2 Nikiforos Patriarch [of Jn 10:9-16 September 3
Constantinople]
100v 3 Loukianos martyr Mt 10:16-22 September 15
100v 4 Mitrofanis Mt 5:14-19 September 2
100v 5 Blessed Dorotheos Lk 12:2-12 October 25
100v 7 Theodotos of Ankara Jn 15:17-16:2 Third Saturday after
martyr Easter
101r 8 Theodoros Stratilatis Great October 14
martyr
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101r 9 Kyrillos [Patriarch of Mt 5:14-19 September 2
Alexandria]
101r 10 Timotheos hieromartyr Mk 13:9-13 October 10
101r 11 Bartholomew and Mk 6:7-13 April 25
Barnabas Apostles
101r 12 Blessed Onoufrios Mt 11:27-30 September 28
101r 13 Akylini Mk 5:24-34 December 4
101r 14 | Elisha Prophet and Elijah Lk 4:22-30
101r 15 Amos Prophet Lk 11:47-12:1 November 19
101r 16 Tychon Mt 5:14-19 September 2
101r 17 Manuel, Savel, Ismael Lk 12:2-12
martyrs
101r 18 Leontios martyr Lk 21:12-19 September 20
101r 19 Judas Apostle Mt 13:54-58 October 23
101r 20 Methodios hieromartyr Jn 10:9-16 September 3
101r 21 Ioulianos martyr Jn 15:17-16:2 Third Saturday after
Easter
101r 22 Efsevios hieromartyr Mt 10:32-33, Sunday of All saints
37-38; 19:27-30
101v 23 Agrippina martyr Mk 12:38-44 February 5
Birth of the Prodromos Mt 3:1-11 February 24
[John Baptist], Matins
101v 24 Birth of the Prodromos Lk 1:1-25, 57-
[John Baptist], Liturgy 68, 76, 80
Commemoration of the fear | Mk 11:22-26; December 9
102v 25 of the nations Mt 7:7-8
Fevronia Great martyr Mt 25:1-13 September 24
102v 26 David of Thessaloniki Lk 6:17-23 September 29
102v 27 | Sampson the Host Lk 12:32-40 Eleventh Saturday of
Luke
102v 28 Kyros and John Lk 9:1-6 Seventh Saturday of
Luke
Peter and Paul Apostles Jn 21:15-25 Eleventh Eothinon
and Leaders of all the Gospel
Apostles, Matins
102v 129 | peter and Paul Apostles Mt 16:13-19
and Leaders of all the
Apostles, Liturgy
103r 30 | Twelve Apostles Mk 3:13-19;
6:7-13

Folio

Date

Feast day - Saint

July
Reading(s)

Notes / Cross
References

103r 1 Kosmas and Damian Mt 4:24-25; November 1
Anargyroi [Unmercenary 10:1, 5-8
healers]

103r 2 Deposition of the precious Lk 1:39-49, 56 | November 21
mantle of the Theotokos

103r 3 Hyacinthus martyr and Jn 20:19-31 October 6
saint Apostle Thomas Lk 21:12-19 September 20

103v 4 Andrew of Crete Jn 10:1-9 January 25
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103v 5 Blessed Martha Mother of | Mt 25:1-13 Seventeenth Saturday
Symeon Thavmastoreitis of Matthew
103v 6 Blessed Sisois December 6
103v 7 Blessed Thomas of Malaion | Lk 12:32-40 Eleventh Saturday of
Luke
103v 8 Prokopios Great martyr Lk 6:17-19; The same Gospel is
9:1-2; 10:16-21 | to be read during the
Matins of the feast of
saints Anargyroi
104r 9 Pagkratios Mt 7:15-21 October 13
104r 10 Forty-five martyrs of Lk 21:12-19 September 20
Nikopolis
104r 11 Saint Eufimia Lk 7:36-50 September 16
104r 12 Proklos and Ilarios Lk 13:10-17 September 27
104r 13 | Archangel Gavriil [Synaxis | Lk 10:16-21 November 8§
of]
104r 14 Akylas Apostle Lk 10:16-21 October 18
104r 15 Kyrikos and Ioulitta Lk 10:19-21 Tenth Saturday of Luke
104r 16 | Antiochos martyr Jn 15:17-16:2 Third Saturday of
Easter
104r Sunday of the Fourth Mt 5:14-19
Synod
104r Sunday of the Fifth Synod Jn 17:1, 11-21 First Passion Gospel
104r 17 Athinogenis Mt 25:1-13 Seventeenth Saturday
of Matthew
Marina Lk 21:12-19 September 20
104r 18 Aimilianos martyr Lk 10:19-21 Tenth Saturday of Luke
104r 19 Blessed Dion and Makryna | Jn 15:17-16:2 January 3
104r 20 | Elijah Prophet Mt 17:1-9 Gospel of the
or Transfiguration
Mt 17:22-23
or
Lk 4:22-30 June 14 (note found in
the margin)
104r 21 Blessed Symeon the Fool in | Mt 24:42-47 September 30
Christ and John
104r 22 | Mary Magdalen Lk 81-3
Fokas Jn 10:9-16 September 3, Gospel
reading for a male saint
104v 23 Ezekiel Prophet Lk 13:31-35 October 17
104v 24 Christina martyr Mt 25:1-13 September 24
104v 25 | [Dormition of] saint Anna | Mk 3:28-35
Mother of the Theotokos
104v 26 Ermolaos martyr Mt 10:16-22 September 15
104v 27 Panteleimon martyr Jn 15:17-16:2 October 20
104v 28 Prochoros and Nikanor Lk 10:16-21 October 18
Apostles
104v 29 Kallinikos martyr Mt 10:16-22 August 1
104v 30 | Silas and Silouanos Lk 10:16-21 October 18
Apostles
104v 31 Veneration of the Holy Mt 27:27-32 Fifth Passion Gospel
Wood
105r 31 Antoninos and Gelasios Lk 20:45-21:4 Seventeenth Saturday
martyrs of Luke
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August

Feast day - Saint

Reading(s)

Notes / Cross
References

105r 1 Maccabees Mt 10:16-22 September 15
105r 2 [Deposition of the relics of] | Mk 12:1-12
Protomartyr [first martyr]
Stephen
105r 3 Dalmatos, Faustos and Mt 11:27-30 September 28
Isakios
105r 4 Proeortia [of the Mt 17:1-9
Transfiguration]
105v 4 Katidios and Katidianos Mt 7:15-21 October 13
martyrs
106r 5 Evsignios martyr Mt 10:16-22 September 15
The feast on August 5
can be found between
the readings of the
Matins and the Liturgy
of the Feast of the
Transfiguration
105v 6 Feast of the Lk 9:28-36
Transfiguration, Matins
106r Feast of the Mt 17:1-9
Transfiguration, Liturgy
106r 7 Commemoration of the Mk 11:22-26; December 9
defeat of the Avars in the Mt 7:7-8
Blachernai
Dometios Mk 8:34-9:1 Third Saturday of the
Lent
106v 8 Aimilianos martyr Mk 12:13-17
106v 9 Apostle Matthias LK 6:12-19
106v 10 | Laurentius saint martyr Mk 13:9-13 October 10
and saint Mamas Note in the upper
margin
107r 11 Neophytos and Gaios Mt 20:1-16 March 9
martyrs
107r 12 Fotios and Anikitos Lk 21:12-19 September 20
107r 13 | [Deposition of the relics of] October 14
Maximos
107r 14 | Micah Prophet Lk 13:31-35 October 17
Dormition of the Lk 1:39-49, 56 | November 21
Theotokos, Matins The Feast of the
Dormition is mentioned
107r 15 in the upper margin
Dormition of the Lk 10:38-42, September 8
Theotokos, Liturgy 11: 27-28
107r 16 Diomidis martyr Jn 15:1-11 September 2
107r 17 Myron martyr Mt 10:16-22 September 15
107r 18 Floros and Lavros Mt 10:16-22 September 15
107r 19 | Andrew Great martyr Lk 21:12-19 September 20
Stratilatis
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107r 20 | Samuel Prophet Mt 24:42-47 September 30

107r 21 | Thaddaeus Apostle Lk 5:1-11 First Sunday of Luke
Vassa martyr

107r 22 Agathonikos martyr Mt 10:23-31 October 12

107r 23 Irenaeus, Or and Orops Mt 5:14-19 November 25
martyrs

107r 24 Titus Apostle Lk 10:1-15 September 21

107r 25 | [Deposition of the relics of] | Mt 9:36-10:8
Bartholomew Apostle

107v 26 Adrianos and Natalia Jn 15:1-11 September 2
martyrs

107v 27 Blessed Poimin Mt 11:27-30 September 28

107v 28 | Moses of Ethiopia and Lk 6:17-23 September 29
Savvas of Venethali
Beheading of Prodromos Mt 14:1-13 October 27
[and Baptist], Matins

107v 29 Beheading of Prodromos Mk 6:14-30
[and Baptist], Liturgy

108r 30 Blessed Patriarchs Lk 14:16-24 Eleventh Sunday of
[Alexander, John and Paul Luke
of Constantinople]

108r 31 [Deposition of the] Jn 15:17-16:2 January 3
Precious girdle of the
Theotokos [in the church of
Chalkoprateia]
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Table 5. Content of the third section of Tamasos Lectionary

Gospels read on different Commemorations and Occasions

Occasion / Date Reading(s) Notes / Cross
References
108r | At the consecration of a church Mt 16:13-19 June 29
108r | Another for the consecration of a Jn 10:22-28 Friday of the Fifth
church Week after Easter
108r | In commemoration of the fear of an | Mt 823-27 October 26
earthquake Lk 822-25 September 25
Lk 8:22-25 January 26
108r | In commemoration of the attack by | Lk 13:1-9
the nations
108v | Stational liturgy against the Mk 11:22-26; December 9
Heathen Mt 7:7-8 or
Lk 11:1-10 December 12
108v | For the investiture of a monk Mt 11:27-30 September 28
109r | At an intercessory procession (lyti) | Mt 16:1-6
for the drought
109r | For the sick according to the Seven Mk 6:7-13 April 25
Priests
109r | Another for the sick according to Jn 4:46-54 Monday of the Third
the Seven Priests Week after Easter
109r | For the dead Jn 5:17-30 Wednesday of the
Second Week after
Easter
109r | Another for the dead Jn 5:24-30 Thursday of the
Second Week after
Easter
109r | Another for the dead Jn 6:35-39 Wednesday of the Third
Week after Easter
109r | Another for the dead Jn 6:40-44 Thursday of the Third
Week after Easter
109r | Another for the dead Jn 6:48-54 Friday of the Third
Week after Easter
109r | On the pannychis of the Lent, Lk 21:8-26 Saturday of the
Monday evening of the First Week Meatfare
109r | Tuesday Evening Mt 6:1-13 Saturday of the
Cheesefare
109r | Wednesday evening Mk 11:22-26; December 9
Mt 7:7-8
109r | Thursday evening Mt 7:7-11
109v | Friday evening Jn 15:1-7 First Passion Gospel
(begin from the
middle)
109v | Forty martyrs [of Sevasteia], day Lk 21:12-19 September 20
before
Forty martyrs [of Sevasteia], Mt 24:42-47 September 31
Matins
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109v | Tuesday after Pentecost Mt 4:23-25;
5:1-13
110r | Wednesday after Pentecost Mt 5:20-29 pericope read also
on the occasion
of an Intercessory
procession (lyti)
110v | Thursday after Pentecost Mt 5:31-41
110v | Friday after Pentecost Mt 7:7-11
111r | October 13, Karpos and Papylos Mt 7:12-21
martyrs
111r | November 5, Galaktion and Mk 8:34-35
Epistimi Mk 10:29-31
111v | At the Consecration of the Great Jn 10:22-30
Church
111v | At an Intercessory procession (Iyti) | Mt 16:1-3
for the Drought Lk 4:24-26
Jn 6:30-33
112r | October 11, Zinais Mk 13:33-37
Mk 14:3-9
112r | 17 of the same month [October], Mk 7:24-30
Isidora and Neophyti
112v | November 10, Neilos Lk 14:25-27
Lk 14:33-35
112v | 29 of the same month [November], Mt 10:17-18
Apostle Silas and Paramonos Mt 10:23-31
113r | January 3, Before the feast of the Mt 3:1-11
Epiphany
113r | January 9, After the Feast of the Lk 3:19-22
Epiphany Polyefktos martyr
113v | Gregory [of Nyssa] Jn 10:39-42
113v | January 11, Theodosios the Lk 4:1-15
Cenobiarch
114r | January 12 Lk 20:1-8
114r | January 13, Holy martyrs Mk 1:9-15
114v | Seventeenth Sunday, Gospel of the Mt 15:21-28
Woman from Canaan
114v | Thirteenth Sunday of Luke Lk 18:18-27
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LIST OF CAPTIONS

Figure 1: a. Watermark (recorded on f. 12); b. Watermark (recorded on f. 58); c.
Watermark (recorded on f. 99). Tamasos Lectionary, 16th century A.D., Byzantine Museum
of the Holy Bishopric of Tamasos and Orini, Cyprus (photos: M. Toumpouri)

Figure 2: Folio sequence of the eleventh gathering. Tamasos Lectionary, 16th century
A.D., Byzantine Museum of the Holy Bishopric of Tamasos and Orini, Cyprus (diagram: M.
Toumpouri)

Figure 3: a-d. Examples of ligatured letters. Tamasos Lectionary, 16th century A.D.,
Byzantine Museum of the Holy Bishopric of Tamasos and Orini, Cyprus (photos: courtesy of
the Holy Bishopric of Tamasos and Orini)

Figure 4: a-h: Examples of enlarged letters. Tamasos Lectionary, 16th century A.D.,
Byzantine Museum of the Holy Bishopric of Tamasos and Orini, Cyprus (photos: courtesy of
the Holy Bishopric of Tamasos and Orini)

Figure 5: Scribal omissions and mistakes. a. f. 7r (detail); b. f. 18r (detail); c. f. 89r
(detail). Tamasos Lectionary, 16th century A.D., Byzantine Museum of the Holy Bishopric
of Tamasos and Orini, Cyprus (photos: courtesy of the Holy Bishopric of Tamasos and Orini)

Figure 6: Phrases omitted, added later by the scribe in the margins. a. f. 29v (detail,
upper margin); b. f. 46r (detail, right margin); c. f. 59v (detail, left margin); d. f. 70r (detail, left
margin). Tamasos Lectionary, 16th century A.D., Byzantine Museum of the Holy Bishopric
of Tamasos and Orini, Cyprus (photos: courtesy of the Holy Bishopric of Tamasos and Orini)

Figure 7: a. [I-shaped headpiece at the beginning of the Synaxarion, f. 1r; b. T1-shaped
headpiece at the beginning of the Menologion, f. 76v; c-d. Column-wide headpieces, ff. 21r
and 34v. Tamasos Lectionary, 16th century A.D., Byzantine Museum of the Holy Bishopric
of Tamasos and Orini, Cyprus (photos: courtesy of the Holy Bishopric of Tamasos and Orini)

Figure & Bird-headed alphas. a. f. 74v; b. f. 91r; c. f. 92r. Tamasos Lectionary, 16th
century A.D., Byzantine Museum of the Holy Bishopric of Tamasos and Orini, Cyprus
(photos: courtesy of the Holy Bishopric of Tamasos and Orini)

Figure 9: Hand-hasta epsilons. a. f. 77r (index and little finger projecting from the
fist while the rest of the fingers are held back together); b-c. ff. 37r and 62r (little finger
straight out while the other fingers are curled up beside the thumb). Tamasos Lectionary,
16th century A.D., Byzantine Museum of the Holy Bishopric of Tamasos and Orini, Cyprus
(photos: courtesy of the Holy Bishopric of Tamasos and Orini)

Figure 10: Opening folio (f. 1r). a. Before restoration (detached); b. After restoration.
Tamasos Lectionary, 16th century A.D., Byzantine Museum of the Holy Bishopric of
Tamasos and Orini, Cyprus (photos: courtesy of the Holy Bishopric of Tamasos and Orini)
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Figure 11: Front pastedown composed by manuscript fragments (5, 7, 11) and
fragments of printed liturgical books (1-4, 6, 8-10). Tamasos Lectionary, 16th century A.D.,
Byzantine Museum of the Holy Bishopric of Tamasos and Orini, Cyprus (annotated photo:
M. Toumpouri)

Figure 12: Sewing in two halves of the quires. Tamasos Lectionary, 16th century A.D.,
Byzantine Museum of the Holy Bishopric of Tamasos and Orini, Cyprus (diagram: M.
Toumpouri)

Figure 13: Sewing of quires and wooden boards. a. First half; b. Second half. Tamasos
Lectionary, 16th century A.D., Byzantine Museum of the Holy Bishopric of Tamasos and
Orini, Cyprus (photos: courtesy of the Holy Bishopric of Tamasos and Orini)

Figure 14: V-shaped notches on the spine of the quires. Tamasos Lectionary, 16th
century A.D., Byzantine Museum of the Holy Bishopric of Tamasos and Orini, Cyprus
(photo: courtesy of the Holy Bishopric of Tamasos and Orini)

Figure 15: a-b. Endbands. Tamasos Lectionary, 16th century A.D., Byzantine Museum
of the Holy Bishopric of Tamasos and Orini, Cyprus (photos: courtesy of the Holy Bishopric
of Tamasos and Orini)

Figure 16: Details of the edges of the wooden boards. a. Rounded spine edge; b-c.
Edges cut straight (trimmed); d. Remaining evidence of the lower board’s initial fore-edge
treatment. Tamasos Lectionary, 16th century A.D., Byzantine Museum of the Holy Bishopric
of Tamasos and Orini, Cyprus (photos: courtesy of the Holy Bishopric of Tamasos and Orini.
Annotated photo: M. Toumpouri)

Figure 17: Leather cover of the wooden boards. a. Decoration of the upper board; b.
Decoration of the lower board. Tamasos Lectionary, 16th century A.D., Byzantine Museum
of the Holy Bishopric of Tamasos and Orini, Cyprus (photos: courtesy of the Holy Bishopric
of Tamasos and Orini)

Figure 18: Decoration of the leather cover. a-b. Original blind-tooled decoration still
visible; c. Design of the original geometrical decoration; d. Blind-tooled decoration exhibiting
a geometrical motif; e f. Blind-tooled decoration exhibiting a quadruped animal. Tamasos
Lectionary, 16th century A.D., Byzantine Museum of the Holy Bishopric of Tamasos and
Orini, Cyprus (photos: courtesy of the Holy Bishopric of Tamasos and Orini. Diagram: M.
Toumpouri)

Figure 19: a. Lower pastedown. b. Inscription (lower pastedown, detail) mentioning that
the manuscript was belonging to a church dedicated to the Holy Cross. Tamasos Lectionary,
16th century A.D., Byzantine Museum of the Holy Bishopric of Tamasos and Orini, Cyprus
(photos: courtesy of the Holy Bishopric of Tamasos and Orini)

Figure 20: Note by the hand of Petros Anagnostis (f. 115v, detail). Tamasos Lectionary,
16th century A.D., Byzantine Museum of the Holy Bishopric of Tamasos and Orini, Cyprus
(photo: courtesy of the Holy Bishopric of Tamasos and Orini)
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Fig. 3a.

Fig. 3b
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Fig. 4a Fig. 4b

Fig. 4c Fig. 4d Fig. 4e

Fig. 4¢g

Fig. 4h
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Fig. 8a Fig. 8b Fig. 8c
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Fig. 10a
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Fig. 13b
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Fig. 14
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Fig. 15a
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Fig. 16b
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Fig. 16¢
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Fig. 17a
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Fig. 18a
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Fig. 19a
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Fig. 19b

Fig. 20
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ENA NEOANAKAAY®OEN EYAITEAISTAPIO 3TO BYZANTINO MOYSEIO
THS IEPAS MHTPOTIOAEQS TAMASOY KAI OPEINHE
(oLmv Kawmrir Toy ®apmaka, Arioy TEeprioy, 1)

H diemotmuoviny ovvepyaoior ToAXLOYQAPIXNG, XWOXOAOYIRNG ROl
AELTOVQYIXNG EMOTAUNG OXOTO €YEL VO UEAETNOEL RAL VO TAQOVOLAOEL
éva veoavaralvgbév yewpdyoago, to Evayyediotdoio tng Exxinoiog
tov Ayilov T'ewpyiov oto Koumi tov Papuard e Kimpov, to omoio
entiBetal mAéov ovvinenuévo, 0to veoovototo Bulaviivéd Movoeio tng
Iepdic Mntoondrews Tapaoov nar Opevic.

O zddwag yodoetalr oty Kimpo yUow ot1o devteQo TOITO TOV
160V audva amd €umelpo YEQL, OYVMOTOU WOTA00 BPALOYQApOV TN
emoyne. To yewpdyoogo, To omoio dev dlaxpiveTtal yio ™V WOLaiTeQM
moAvTteM) dwoardounon tov, elval €vag amAdg %ol ALTOS AELTOVQYLROC
ndOwac To xreluevd tov elval yoauuévo oe dvo otiheg avd oelida, ue
uavpo uehdvi. H Baown dtaxdounon tov xadure ocvviototol ®uimg
ota. enititha, oyedlaouéva pe goubpd ral uavpo ueldvi, eviote eviog
mAaoiov pe QUTKG dLAXOOUO, %Ol OTo €QUOQG TEWTOYQAUUAT, TO
ontota torofeTovvTaL 0T 0QLOTEQA TTEQLBWOLa. EvOiagpépov otouyeio otn
SLoréounon TMV TEMTOYQOUUATMV aoTeAEl 1| TaQOVoie TOU potiPov
TOV YEQLOU O€ dLAPOQES YELQOVOWUIES, TO OO0 AVTIXAOLOTA TNV 0QLLOVTIOL
ueoaio yoauun Tov «E».

H onueowvi] otdymon @€pel amoTummuato TaAatdtepns exéupfaonc,
N omolo, emAVOYENOWONToinoe meoimapyyovoa EVAwvn mvaxida ot
to dgondtivo xdAvuud e H amovoio BipAlioyoagirol onueiduotog
QMG O TEQUUTEQW ONUELWOEMY OEV EMLTOETOVY TNV TAVTOTOIMON TOV
EUTTELQOV YOOPED KOl TOV TTAQAYYEALODOTN TOV YELROYQOA POV, AAAd 0UTE
NOL TNV OVIYVEVOY TNG UETETELTO LOTOQIOG TOV. ZNUOVTLXY TTOQAUEVEL M
UETAYEVEOTEQY ONUEIMON OTO E0MTEQLXO TOV B HOAVUUATOS TOV XMDILKA
ov avagépel 0tL To Evayyehiotdolo avire oe Exxinoio | Movaotiol
agpleomuévo otov Tiwo Ztaved, ywelc dume mepaltépmw evdeielg mov
8o umwopovoav va fondnoovv otnv tavtomoinon tov. ITapauével uéyot
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onuega AyvmoTto To Mg To Yewoyoao Evayyehiotdolo @bBdavel otov
tehevtaio Wort)tn Tov, ™V Exxhnoio tov Aylov I'emoyiov, oto xwoLd
Koyl tov apuaxd.

Eva 1o ye1pdypa@o dev dtoxivetal yio TV 1OLa{tepn RaAALYQO@LRY
N dwaxoountizy tov o&la, Eeyweiler WOTG00 Yo TO AELTOVEYIKG TOV
TEQLEYOUEVO, TO OTTOLO KOl TEXUNQLOVEL TNV XVUTOLAXY TEOoéAevon Tov. H
Aertovpywmn uehétn tov Evayyeliotapiov oiyvel @wg oty AgLTovQywnn
TEAEN oTIc Y€ TOoV 160V adva otV Ko, nabmg rat g otevég oéoelg
TOV YNOLOU UE TO UEYAAa Aettovyrd ®évtoa e Kwvotavtivovmoing xa
tov ExxAnoudv tng Méong Avatolic (rvpime ta Iepoodivua, alhd »al
10 2wvd, Avtidyeia, AAeEGvOpela). Alotnoel hettovpyrd oTolelo TV
oo iwV evayYEALOTAQIMY %ol CVVOEETUL AEONKRTC Ue TO Bvayyeliotdoulo
¢ EyxAelotoac tov Ayiov Neogitov, Par. gr. 318. To ev Aoyw yelpd-
Yoo yoovoloveital ota téAn tov 120v M T 0pYéc Tov 130V alwva
Ol HOTAYQAPEL CLOXETA AELTOVQYIXA OTOLYE(D, TS QLOUATIXNS TAENS TNg
Kwvotaviwovmolne H wdaitepn Aettovpynn wviun tov Ayiov Zvuedv
tov Oauuaotopeity otic 24 Matov, 0to Evayyeliotdoio e Touaoov,
ue mopoPremduevo Evayyéhio otov Vpbpo, €oyetal va emiPefatdoet Tig
OTEVEC OYEOELC TOV YELROYQA YOV, TOoO ue T Movij tov Ayiov Imdvvy
tov Xpvoootouov otov Kovtoofévin, 6oo nat ue v Eyxhelotoo tov
Ayilov Neogutov oty Ildgo. H avagood uetayevéoteons onueimong
ot to Evayyehotdoro avixe oe vad tov Twiov Ztavpov, o propovoe
vao, avagépetal otov (0o tov vaod e Eyxhelotoac, o omolog eivat
agplepmuévoc otov Tiulo Ztavpd.

To Evayyeiiordoio ¢ TauoocoU uaotupel xat emiPefatdvel, oto
OevteQo TolTo TOV 160V CLdVa, Aiyo oy dnhadi| T dtddoon TV Evivamy
Evayyediotapinv, ticidlaitepegcoyéoelg g Kvmpou ue ) Aettovpynn téEn
%ot e pddoom e Kwvotaviivoimolng dSto.odloviag ®atdAouro aoyciny
ROVOTOAVIWVOUVTOATIRWV  Evayyediotapimv, uviues Ilatolooy®dv =t
YEYOVOTWYV GooN®To oVVOEdEUEVWY UE TN AELTOVEYIXY Lwh aTOXAELOTIXG
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